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ELSO FEJEZET

— Hozz egy pohar vizet nekem, Gabika!

— Mar megint kezded?

— Mit kezdek? Szomjas vagyok. Edes Gabika, egy pohar vizet. ..

— Utalom, ha nyafogsz! Utadlom, ha koldul6 hangon kérsz valamit.
Kiilonben is nytjtsd ki a kezedet! A kezedet csak ki tudod nyujtani?
Ott a pohar. Igyal!

— Az rossz. Beleesett egy légyféle.

— Légyféle! Meg kell tSled 6riilni! Allanddan valami bajod van.
Mutasd azt a poharat!

Sarika nyujtotta a poharat. Két kézzel, er6sen markolva, nehogy
leejtse. Tudta, ha leejti a poharat, és a maradék viz a szényegre
csorog, Gabi kiabalni kezd vele. Talan még meg is cibalja érte. A
multkor is megcibalta a hajat, amikor kiesett a kezébdl a tejespohar,
és Gabinak kellett letordlgetnie a ruhdjan meg a karosszéken
végigesordogald tejet. Belemarkolt a hajaba, és megrangatta. Igaz,
hogy nem f4jt olyan nagyon, de mégis keservesen sirni kezdett. Hat
hogyne, ha ilyen cstinyan viselkedik az emberrel a testvére.

Gabi elkapta a poharat, és belenézett.

— Ettél vagy ugy oda?! — rivallt ra Sarikara. — Légyféle! Nem
légytéle, csak egy helyes kicsi lepke.

A mutatoujjaval belenyult a poharba, ¢és kipiszkalt egy
0sszepodrott, sotét maszatot.

—Nesze — nyujtotta vissza Sarikanak. — Mar nincs benne a
légyféle. Megihatod.

— Hozzal frisset, ezt nem akarom.

— Dolgom van, nem latod? Figyeld meg, mindjart felfiityiilnek
értem. Mit kényeskedsz? Nem lesz téle semmi bajod. Ha iskolaba



jarnal, és nem {ilnél naphosszat ebben a karosszé¢kben, tudnad, hogy a
viz tele van apro, szabad szemmel nem lathat6 ¢l61ényekkel.

— De ez lathatd. Szabad szemmel. Ezt a vizet nem tudom meginni.

— Akkor otthagyod.

Gabi visszaiilt a divanyra, ahonnan az eldbb felkelt, amikor
feliilvizsgalta Sarika poharat. Anya varrédobozabdl eldkeresett egy
nagy zsakvarr¢ tiit, 6lébe tette a sarga puldverét, amely ott hevert a
divanyon, és a hibatlan, karacsonyra kapott puldver ujjat a nagy
zsékvarrd tlivel tépkedni kezdte.

— Mit csinalsz? — hajolt elére Sarika. Egészen megrenditette, hogy
Gabi a fényes, vastag tli hegyét befurja a pulover szélai kozé, és
heves mozdulattal feltépi azokat. A szalak halkan, fajdalmasan
recsegtek.

— Az 1j puldvered — mondta Sérika dobbenten.

— Mi kozod hozza? — Gabi gyanakodva kapta fel a fejét. — Ha
arulkodni mersz... — A tlit most nem a puldver ujjanak irdnyitotta,
hanem eldérenyujtott kézzel Sarika orra elétt hadonaszott vele.

— Jaj! — sikoltotta Sarika, és sapadtan hunyta le a szemét.

— Mit vagy ugy oda — szolt ra Gabi hozzad se érek. Ettdl a tiitdl
rémiiltél meg? Kis hiilye! Két méterre van téled.

Gabi kapkodva tépkedte a pulovert.

Sarika csendesen, lehunyt szemmel iilt a karosszékben. Sovany
kis alakja egészen elveszett benne. Két kezét az 6lében nyugtatta, a
pettyes, jO szagura vasalt kartonruhdjan.

A térdét konnytli pléd fedte. A pléd aldl nem latszott ki a 1aba.

A puldver gyapjuszalai recsegtek. Meg egy 1égy zimmogott.

,»Biztosan Zsiga megy latogatoba Gyuldhoz — gondolta Sarika, de
tovabbra is lehunyva tartotta a szemét. — Buta Zsiga, tudhatna, hogy
Gyula ilyenkor szunyodkal. ,,

Gabi keresztbe vetett labakkal, dalt arccal iilt.

Mit fog még ez a béka kitalalni? Hogy 6 milyen szerencsétlen!
Kétségbeejtd. Pont az 6 testvére Sarika!



Tépkedte a sarga pulover ujjat. Mikor egészen szépen
kirongyosodott, eltartotta magatdl, jo6 lesz-e. J6 lesz. Feldllt,
visszaszurta a zsakvarr6 tit a tliparnaba, a varrédobozra racsapta a
fedelét — Sarika Gssze is rezzent a zajra €s merev térdekkel, hossza
1éptekkel végigmérte a szobat. A tiikkor eldtt allt meg.

Gabi nagyon biiszke volt rd, hogy a lanyok kozott 6 a legfitsabb.
M¢ég a neve is fiunév. Igaz, hogy hivatalosan Gabriella, de azt csak a
bizonyitvanyra irjak ra. Mindenki, még anya is ugy szolitja, hogy
Gabi. A fiizeteire is Gabit kormol, s ha bemutatkozik, akkor is Gabit
mond. Hanzi bacsiék farmert hoztak neki Bécsb6l, semmiben sem
kiilonbozik a Kissumak farmerjétdl — ez is Levi Strauss, az is Levi
Strauss a haja rovidebb, mint a fiuké, és hosszl, vékony, csontos,
keskeny csipdjii. A karja is szOrds. Igaz, nem annyira, mint a
Kissumaké, de sz0ros.

Gabi egy mozdulattal ledobta magarol a kockas bluzat, és belebujt
a sarga puldverba. Az ujjat elégedetten vizsgalta, a gyapjaszalak jo
hosszan a kezére csiingtek.

— Na, milyen? — perdiilt Sarika elé.

A kislany kinyitotta a szemét, és nagyon komolyan végigvizsgalta
a noveérét.

— Szép — mosolygott fel rd —, a sarga a legszebb szin. Csak kar,
hogy az ujja...

—Te kis hiilye! — formedt ra Gabi. — Csak az ujja j6. A tobbitol
napszurast kap az ember. Nem is lehet masként ranézni, csak
napszemiivegben.



Gabi kemény pillantassal nézett végig a szoban. Keresett valamit.
Sarika kovette Gabi szigoru tekintetét. Jaj, csak ne bantson senkit!

Gabi a hamutalca utan nyult.

O, a szegény kis Herendi Hanna! Olyan sapadt, olyan torékeny.
Ossze ne roppanjon Gabi kemény, barna mancsa alatt.

Gabi nem tett kart Herendi Hannaban. Felragadta a bal kezével a
Hanna rozsas 6lében heverd cigaretta-csikket, és a hamut a jobb
tenyerébe szorta, aztan a hamus, cigarettas tenyerét végigdorzsolte a



sarga puloveron; hamut, kormot gondosan a sargaba passzirozva. A
maradékot visszaejtette Hanna 6lébe.

A tlikorhoz szaladt.

»Alakul” — gondolta elégedetten.

Lusta léptekkel visszavanszorgott a divanyhoz, és hanyatt dobta
magat rajta. Eleget dolgozott a puldverral, most mar nagyjabol
rendben van. Ha felfiitylilnek érte, esetleg a hatait még odadorgdli
utkdzben a 1épcsohaz faldhoz. Es akkor olyan lesz, mint a tobbiek, a
nagyok.

—Hova mentek? — kérdezte Sérika. Az izgalomtdl eldreddlt.
Nagyon szerette volna tudni, hova indul majd Gabi az elcsufitott
puloverban.

Gabi a barna félcipds 1abat nézte. Miért akarja anya, hogy szandalt
htzzon? Megfoghatatlan, hogy a felnétteknek mindig van valami
rogeszméjiik, amirdl az istennek se szallnak le. Juniusban szandéalban
jar az ember, Uj, piros szanddlban, ez anya maniaja. Meg kell veszni!
L6 kiesne a nadragjabol a rohogéstdl, ha meglatna 6t a pici
bdrmasnival diszitett szandalban.

— A térre mentek? — kérdezte Sarika. A tenyere izzadni kezdett, a
hata mogil elokotorta a zsebkenddjét, €s megtordlte vele a tenyerét.

— Ide mentek a térre? — kérdezte megint Sarika, mert Gabi csak a
labat bamulta. Ugy szerette volna hallani, hogy amikor Gabi kirobog
a szobabdl, leront a 1épcsén, €s egy ugrassal az utcéara toppan, hova
indul, mit csinél, mit jatszik. Jaj, ha mesélne err6l! Csak egy kicsit,
hogy maga el6tt lassa, hogy el tudja képzelni, ha itt hagyja Ot
egyediil.

— A térre...

— Al — nyogott fel Gabi.

— Nem mentek a térre?

~ Al

— Hanem? Egy masik térre mentek?

— A! Mit gondolsz, csak tér van a vilagon?



—Nem — felelte Sarika elgondolkodva. Béar dszintén szolva nem
nagyon tudta, hogy mi van még a vildgon. Utca van, tér van, park
van, kérhdz van. Mire emlékszik még? Iskola, 6voda, ha nem f4j az
ember laba. Piac. Persze piac is van. Az nagyon érdekes. Csupa
rabloval. Marg6 néni mindig eljsagolja Sarikdnak, melyik rabloval
milyen kalandja volt a piacon. Csak aztan fog hozza a takaritashoz.

— Barlangba megyiink. — Gabi felilt, Ggy felzaklatta a sajat
bejelentése. — Nem hiszed? — kérdezte tAmaddan.

—Dehogynem — valaszolta készségesen Sarika. Aztadn 4hitatos
hangon elismételte: — Barlangba.

— A Kissumdk mondta, hogy egy helyen van egy barlang. A
Kissumak nagyon okos fi, minden barlangot ismer.

— Es mikor jossz haza? — kérdezte Sarika, mert eszébe jutott, hogy
anyaék délutan hazasietnek, és ha nem talaljak Gabit, nem Ussza meg
verés nélkiil.

— Lehet, hogy csak harom nap mulva — vélaszolta Gabi, és merev,
peckes léptekkel sétalni kezdett a szobédban.

— Hérom nap mulva... — ismételte el Sarika gy, hogy elhuzta a
szavakat. — Hat akkor, Gabika, mégiscsak hozzal nekem egy pohar
vizet...

Gabi megtorpant, és valami csiinyat akart valaszolni, de ebben a
pillanatban meghallotta a fiittyjelet: két rovid, egy hosszi. Ez az! A
Hat és fél bandajanak fiittyjele. A levegObe ugrott, és mar rohant is
az ajto felé. Onnan kiabalta vissza:

— Szia! Ha anyaék kozben jonnek, taldlj ki valamit.

Az elészobaajté dongve becsapodott.

Jo lenne Gabi utén nézni...

Sarika tudta, hogy a dolog reménytelen. Egyediil nem tud feléllni.
Csak akkor nézhet le az utcara, ha Apa Olbe kapja, €és erdsen
magahoz szoritva az ablak-parkanyra iilteti. Kiilonben hidba toltdk a
karosszéket az ablak mellé — a harmadik emeletrél nem latni az utcat.
Csak a gesztenyefa koronajat 1atni, amelyrél mar lehervadtak a kicsi,



fehér karacsonyfak, ¢és egészen kilombosodott. A gesztenyefa
kiilénben is unalmas. Sérika éppen csak réapillantott.

Holnap jon a tornatanarnd. Anya azt mondta, egyaltalan nem fog
fajni, csak egy kicsit megerdltetd lesz. Es nemsokéara jarni is tud.
Mosolyogva mondta Anya tegnap:

— Es ropdosni fog az én kis madaram, ugy, mint azelétt. El6szor
csak itt a szobadban, aztan az utcan, aztan nagy tlrakat tesziink a
hegyekben, meg elutazunk a Balaton mellé...

Arra, hogy Balaton, még fel is nevetett Anya. A szemébdl meg
potyogtak a konnyek. Ki érti ezt? Nevetett is, sirt is, egészen addig,
amig Apa ra nem szolt;

— Menj ki, szivem, a konyhaba. Ehes vagyok.

Nem sokkal késdbb Apa megkérdezte:

— Gabival mit jatszottatok? — A hangjdban nyoma sem volt semmi
gyanakvasnak.

Apénak fogalma sincs réla, hogy Gabi 6t hanyszor hagyja egyediil
otthon.

Amiodta a karosszékben {iildogélhet egész nap, és Anya Ujra
dolgozik, azdta délelétt Margod néni gondjaira bizzak Sarikat, délutan
pedig Gabinak kell vele foglalkoznia.

Gabi a sziinid6 elsé napjatél kezdve, azota, hogy Anya
megallapitotta a hazirendet, az els6 adando6 alkalommal elviharzik. A
hazirend a kovetkezd lenne, és Apanak szent meggy6zddése, hogy
igy is van:

Reggel megérkezik Margd néni. Takarit, f6z, bevésarol, Gabi
ezalatt azt csindl, amit akar. Uszoddba mehet, jatszhat, maszkalhat.
Kettokor Gabinak itthon kell lennie, Margd néni neki is odaadja az
ebédet, elmosogat, és — ahogy 6 mondja — haromkor ,leteszi a
lantot”.

Sarika sokaig azt hitte, Margd néni tényleg leteszi a lantot. Csak
azt furcsallta, hogy a konyhabol soha nem hallatszik be a
lantpengetés. Egyszer, mikor a néni nehéz, kacsazod jarasaval
becsoszogott, halkan megszolalt:



— Marg6 néni...

— Mi kell, csillagom?

— Marg6 néni, tessék nekem megmutatni a lantot!

— Mit mondasz, csillagom?

— Tessék behozni a konyhéabol a lantot.

Margd néni kerek, fénylé képe, amely nagyon emlékeztette
Sarikat a nagy, piros labasra, elképedve fordult feléje.

— Kis csillagom, azt hiszem, rosszul értelek...

Sarika ahitattal rebegte;

— Ugy szeretném, ha egyszer jatszana nekem a lanton.

Marg6 néni nem volt buta asszony. Harom gyereket nevelt fel, a
legkisebb is mar kész kéményseprd, ami nem csekélység. Margd néni
némi tlinddés utan rajott, hogy Sarika azt a lantot reklamalja, amelyet
6 pontban harom orakor letesz. De Marg6 néni nemcsak ezt talalta ki,
hanem azt is, hogy a torékeny, kicsi lanyt nem szabad kinevetnie.
Csak felkialtott:

— 0, te arva! Nincs nekem semmiféle lantom. Az csak olyan
szolasmondés, hogy az ember leteszi a lantot. Azt jelenti, hogy
befejezte a munkat.

Aztan nehézkesen odaguggolt Sarika elé, csak gy ropogtak az
iziiletei, ahogy raereszkedett a labara, ¢és a két kezével gyengéden
atolelte a Sarika térdére boritott takarot.

— Szerzek én neked lantot, csillagom. Varjal, nem is lantot, hanem
hegediit. Megkérem a Buba Gusztit, ott lakik a hézunkban, a
foldszinten, eljon az hozzad, ¢és muzsikal neked. Meglatod,
csillagom, ha én megkérem, eljon, és muzsikal egyet. Jo lesz?

Harom orakor tehat Margd néni leteszi a lantot, és Otig-hatig,
amig Apa ¢€és Anya haza nem jon, Gabinak kellene Sarikdval
maradnia. Anya tarsasjatékokat vasarolt, meg szines kartyakat, hogy
jatsszanak.

A kartyakra Gabi azt mondta, ,,egy rohej”, és elrohant.

Persze akkor, amikor mar Margd néni sem volt otthon.



Mielott anyaék hazaérkeznek, Gabi is betoppan. Egy ugrassal a
flirdoszobaban terem, villamgyorsan arcot, kezet mos, feltépi a
hallban a szekrényajtot, kicibalja a ruhdjat, egy rantds, még egy
rantas, ¢és Gabi teljesen atalakul. A farmernadragos suhancbol
pOttyds ruhas kislany lesz.

Ugyanolyan p6ttyds ruhaja van, mint Sarikénak.

Valamelyik tarsasjatékot odaszorja Sarika elé, mintha éppen
jatszottak volna, s ha meghallja a kulcszorgést, még oda is hajol
hozzé. Két pottyos ruhas kislany...

Sarika a multkor arcon csokolta a hozzéhajold Gabit. Akkor mar
zOrgott a kules a zarban, ugyhogy Gabinak csak annyi ideje maradt,
hogy diihdsen odasziszegje;

— Mit nyalogatsz? Elment a siitnivalod?

Sarika Gabi lesiilt, egészséges arcat nézte, ott, ahol az eldbb
megcsokolta. A szajan még érezte Gabi forrd borének emlékét. Aztan
felnézett Anyara, aki lagy, mély hangjan azt mondta;

— Hogy vagy, kis madaram?

Sarika ma Osszerezzent a kulcszorgésre ¢és az eldszobabol
beszlirédd csendes motozasra. Apaék megjottek, és Gabi sehol.
Egész kis testében érezte, mi torténik az eldszobaban. Apa belép,
mogotte Anya, a maga nesztelen, puha Iépteivel. Apa halkan
becsukja az eldszobaajtot, €s egy csendes, alig hallhatd keccenéssel
raforditja a kulcsot. Egy kis szekrénybdl, amelyet Apa csinalt akkor,
amikor Sarika még korhazban volt, kiveszik a papucsaikat, és
belebujnak. Apa egy nagy, barna, klaffogds papucsba, Anya egy pici
bortopankaba.

Sarika a neszekre figyelt.

Semmi kétség; apack. Ha Gabi jott volna, az eldszobaajtd
viharosan csapodott volna, és Gabi régen fel-ala rohangalna, fjna,
diiborogne.

Sarikat kiverte a veriték. Apa elsé kérdése az lesz, hol van Gabi.
Mit mondjon? Csak leszaladt... Hova szaladt le? Egy pillantéssal
felmérte a divany ¢€s a karosszék kozotti terepet. A kissamli itt van



ugyan, Gabi erre szokta rahajitani a tarsasjatékot, de most az Uj
jatékok dobozban, becsukva, a divany mellett hevertek. J6 lenne
idehtzni.

De hogyan?

Sarika eldrehajolt, egészen mélyen, €s kinyujtotta a kezét. Hol
voltak még a dobozok meg a dobozok tetején a jatékkartya! Még
egyszer megprobalkozott vele. Annyira eléredolt, hogy a pléd
lecsuszott a labar6l. Nem latszott a 1dban semmi; nem volt rajta
vagas, seb, karcolas, Sarika mégis mindig elforditotta a fejét, ha a
plédet levették rola. Nem szerette latni ezt a két fehér labszarat,
amely térdtél kezdve olyan életteleniil l6gott, mint Zsuzsi baba
rozsaszinii rongylabai. Reggelenként Anya feloltoztette, zoknit
huzott ra és szandalt. Nem is érezte, nem is tudta, mit csinal vele
Anya. Valahol lent, a fejétdl, a testétol végteleniil messze matatott
Anya. Ilyenkor lehunyta a szemét. Semmi koze a labahoz. O, Sérika,
csak térdig létezik.

Most nem torédott a pléddel. Anyaék azonnal belépnek! Minden
erejét megfeszitve, erdsen a karfdba kapaszkodva a szék legszéleig
cstiszott. Még egy centi... még egy... aztdn akkora lendiilettel,
amekkoraval csak birt, eléredobta magat. Arccal rdesett a divany
mellé készitett jatékokra. Alaposan beverte az orrat és az allat.
Maéskor sirni kezdett volna, de most nem figyelt ra. Egy utolso
er6feszitéssel feltépte a Ne nevess kordn fedelét, és kiboritotta. A
kiilonbozé szinli babuk meg a dobokocka a foldre esett. Aztan
faradtan leeresztette a fejét a padlora.

— Jézus Mariam! — rohant hozz4 Anya.

Apa nem szoOlt egy szot sem, csak felkapta. Nem tette vissza a
karosszékbe, hanem az 6l€ben tartva leiilt vele a divanyra.

—Nincs semmi baj, Sarikdm, ugye, nincs semmi bajod,
kislanyom? — dlelte Apa.

— A, semmi — felelte Sarika. — Csak a dobokockaért nyaltam, hogy
amig Gabika visszajon, dobjak.

Anya csak most ocsudott fel a rémiiletébdl.



— Hol van Gabi? — kérdezte azonnal.

— Leszaladt, hogy malnaszorp6t hozzon nekem. —Sarika egészen
belesimult Apa karjaiba, a fejét a vallahoz nyomta, hogy ne lassak az
arcat. Anya alig értette, mit diinnydg. — Ugy szerettem volna egy kis
malnaszorpdt, és Gabika azt mondta, hogy hoz nekem.

Apa elébb meghatott arcot 6ltott, és homlokon csokolta Sarikat.
Sarika érezte, hogy ez a csok nem neki, hanem Gabinak sz6l. Aztan
szemrehany6 pillantast vetett Anydra. Nem szolt semmit, de a
tekintete azt mondta:

,Latod, fiam, mégiscsak aranyos a mi masik lanyunk is. De te
mindig szidod. Pedig nincs igazad.”

Anya tandcstalanul allt egy pillanatig. Azt latolgatta, Gabi tényleg
malnaszorpért szaladt-e, vagy isten tudja, hol koszal. Aztan apa elé
guggolt, hogy Sarika karjat végigesokolja.

— Nem f4j semmi, kis madaram? — kérdezte. — JOl érzi magat az én
kis madaram? Holnap délben eljon egy nagyon kedves néni. A
tornatanarnd. Es nagy sportélet kezdddik! Es az én kis madaram
hamarosan itt fog szaladgalni. Csak azt mondom neki: Sarika, hozz
be a konyhabdl egy tanyért, €s az én kis madaram mar r6piil is érte...

—Jol van, szivem — mondta Apa nyugtalanul. —T6r6ld le Sarika
arcat. Hozd be a fiirddszobabol a mosdokesztytit.

Anya szeme akkor mar teli volt konnyel, ugyhogy szivesen
engedelmeskedett Apanak. Apa meg tovabb ringatta a térdén Sarikat.
Lassan, csendesen. Olyan volt ez a ringatds, mint egy altatédal. Apa
még duruzsolt is hozza.

— Edes kislanyom, maskor jobban vigyazz magadra. Ha nincs
melletted senki, ne nagyon mozogj, mert leesel, és megiitod magad.
Es ha valami bajod esne, én olyan szomoru lennék, és Anya is sirna,
¢és Gabi is...

,Gabi? Na hiszen!” — gondolta Sarika keseri szivvel. De nem
sz6lt egy szoOt sem, csak hallgatta Apat. Jolesett a ringatdsa, még le is
hunyta a szemét, hogy jobban atadhassa magat Apa szeretetének.



Anya hozta a mosdokesztylit, ¢€s gyengéden végighuzta
néhanyszor Sarika arcan. A nedves, puha rongy is Ugy simogatta.
Mar el is felejtkezett minden rosszrol, mikor hirtelen meghallotta,
hogy kulcs csikordul a zarban. Gabi erdszakos, nagyot reccsend
kulcszorgése. Az ajtd ugy vagodott be egy pillanattal késébb, hogy
Rozsi, a menyasszony megrebbent az ablakon.

Gabi ott allt a szobaajtoban. Sarga, rojtos ujju puldvere még
sokkal piszkosabb volt, mint mikor elment. Az arcan hosszu, voros
karcolas, a haja égnek allt. Gabi kinyitotta a sz4jat, hogy mondjon
valamit, aztdn becsukta, egyetlen hang nélkiil, mert mit mondjon.
Anya elvorosodott, és Gabi felé Iépett. Sarika tudta, hogy mi
kovetkezik, ha Anya arcat ilyen hirtelentil elonti a pirossag. Ilyenkor
nem kérdez, nem vélaszol, csak iit. Sz6 nélkiil, 6sszeszoritott foggal,
parazsl6 szemmel. Gabi egyparszor tapasztalhatta mar Anya tenyerét.
Rémiilten az arca elé kapta a kezét. Ebben a pillanatban Sérika
felkialtott:

— Gabika, kaptal?

Gabi meglepetésében leeresztette a karjat. Anya is Sarika felé
fordult. Sarika olyan izgatottan folytatta, hogy egészen
elvékonyodott a hangja. Valdsaggal sikoltozott:

— Hoztadl nekem malnaszorpot? Na, Gabika, hat malnaszorpért
mentél le...

Gabi megzavarodva allt.

—Igen — valaszolta egy kis id6 multan. — Illetve nem. Elfogyott.
Egészen a Sivo utig mentem érte. Ott sem volt...

— Ne hazudj! — kiabalt r4 Anya.

—Nem hazudik — magyarazta Sarika, és Apa érezte a karjaiban,
hogy Sarika remeg. — En kértem meg, igazén, miattam ment el. ..

—Na latod! — mondta most mar teljesen magéhoz térve Gabi. —
Nyafogott malnaszérpért. Még jo, hogy az egész varost nem
futkdroztam végig. Hogy a francba nem gyartanak elég
malnaszorpot?!

Anya gyanakodva méregette Gabit.



— Nem hiszem, hogy tényleg malnaszorpért mentél. ..

— Isten bizony! Sarika is megmondhatja.

—Jol van — zarta le a vitat Anya de ha egyszer megtudom, hogy
itthagyod a htigodat... akkor nézd meg magad!

Anya visszament a flird6szobaba a mosdokesztytivel. Apa letette
Sarikat a karosszékbe, és Anya utdn indult, hogy kihozza a
fiirdészobabol a csikos kontosét. A kontossel a karjan tért vissza.

— Apa! — Sarika hangja olyan esdekld volt, hogy Apa azonnal
letette a kdpenyt, €s a karosszékhez 1épett. — Apa, szomjas vagyok,
hozzal nekem egy pohar friss vizet!



MASODIK FEJEZET

A felnéttek nem érnek semmit — ezt Gabi mar régen
megallapitotta. A felndttek csak azt szeretik, ha valaki olyan, mint
Séarika. Ul meg mosolyog, meg az arcat az arcukhoz dorgdli.

Oszintén szolva Gabinak azel6tt sokkal kevesebb baja volt a
felnottekkel. Minden rossz akkor kezdodott, amikor Sarikat korhazba
vitték. Anya vagy a koérhdzba rohant, vagy a telefon mellett iilt, és
leste, hogy mikor sz6lal meg. Es ha végre csengeni kezdett, alig mert
hozzéérni.

Apa is sapadtan jarkalt abban az idében. Napkozben is hazajott,
minden pillanatban ragyujtott egy cigarettara, letette valahova, aztdn
még el sem szivta, egy masikat vett ki a dobozbol. Ha Gabi ilyenkor
mondott neki valamit, agy tett, mint aki hallja, valaszolt is, de Gabi
tudta, hogy Apa feje egészen masutt jar.

Anyaval se lehetett beszélni. Gabi egyszer odament hozza az
irasfiizetével, és megmutatta, hogy 6tost kapott ra, és Irma néni azt
mondta, 6 készitette el legszebben a hazi feladatat. Anya eltolta a
fiizetet, és ingeriilten azt mondta;

— Hagyj békén, Gabikam!

Igen, minden rossz akkor kezdddott a felndttekkel, mikor
mindenki azt felelte neki: ,,Hagyj békén, Gabikdm!” Még Margd
néni is. A néni nem mondott sose tiindérmesét, mint Anya a jo
hercegrdl, és olyasmit se, mint Apa, aki az asztalrol meg a székrdl, a
lamparodl, a konyvespolcrdl, akar egy hamutalcardl is tudott furcsa,
érdekes torténeteket. Margd néni arr6l mesélt, ami vele tortént az
utcan, a boltosnal; Gabi letilt a konyhaban egy hokedlira, és hallgatta
a nénit, aki mosogatott, vagy krumplit pucolt. Es ha érdekesebb
részhez ért, leeresztette a kezét, Gabi fel¢ fordult, tigy folytatta
tovabb. Gabi most is kiment hozz4 a konyhaba, de hidba. A néni



babot fejtett, s mikor Gabi odaallt melléje, latta, hogy a konnyei a
babszemekre hullanak.

— Miért tetszik sirni? — kérdezte Gabi, és a kezét a néni kovér
karjara tette.

— A Sarika — sirta a néni, és eldvette a zsebkenddjét.

— Majd meggyogyul — bolintott Gabi, és felkuporodott a hokedlira,
hogy meghallgassa Margd néni legujabb torténetét. De az csak
szipogott, s egy 1d6 utan azt mondta neki:

— Most hagyj békén, Gabikam.

Vilma néni f4jt Gabinak a legjobban. Vilma néni, apa nagynénje
régebben hidba iilt le Anya mellé, amig Anya puldvert kotott; hiaba
mesélt véget nem érd historidkat mindenféle ismeretlen emberekrdl,
akik Vilma néni szerint szintén rokonok, és hidba kérdezte meg
Apatol féloranként: ,,Rendbe jott a szemed, Feri?” — mire Apa
hiiségesen azt valaszolta: ,,Igen, Vilma, teljesen elmult a kot6hartya-
gyulladdsom”; és hidba nyomott Sarika kobakjara cuppanods
csokokat, aki akkor még ide-oda rohangélt a lakasban — Vilma néni
alapjaban véve hozza jott vendégségbe. Es mindig neki hozta a
legszebbet meg a legtobbet. Es az 61ébe iiltette. Es Andersen-meséket
olvasott neki. Sérika is lehuppant melléjiik a szényegre, de Vilma
néni akkor is csak neki olvasta a meséket.

Néhanapjan megszolalt a telefon: Vilma néni hivta dket. Gabi
tudta, mi kovetkezik. Anya ilyenkor atdltoztette, vagy megmondta,
mit vegyen fel, mert Vilma néni érte jott. Gabi a nyakaba
csimpaszkodott, a néni meg azt kérdezte:

—Hova menjiink, bogarkam? Az Allatkertbe, hajokirandulésra
vagy hozzam?

— Hozzad! — ujjongott Gabi boldogan.

Mert Vilma néninél nagyon mulatsdgos volt. Gabi imadta Vilma
néni lakasat. Egy nagy hazban, egyetlen szobdban lakott, de az a
szoba akkora volt, hogy az 6 harom szobdjuk mindenestiil belefért
volna. Roppant nagy, 6reg butorok alltak a szobaban, fényes, fekete
holmik, sokajtds, sokfiokos szekrényfélék, s Vilma néni egyaltalan



nem banta, ha Gabi felallt vagy feltérdelt a székekre, hogy elérje a
fiokokat meg az ajtokat. Még azért sem szolt, ha kiramolta azt a sok
mindent, amit Vilma néni szekrényei rejtettek. De valamennyi koziil
a legizgalmasabb az a lada volt, amelynek tetejét Gabi nem is tudta
egyediil felemelni, mindig a néni segitett neki. A ldda az ablak alatt
allt, és Vilma néni olyan ruhdkat, cipdket, kalapokat tartott benne,
amelyeket mar régen nem viselt. Miért Orizte ezeket? Ki tudja?
Mindenesetre jol tette, hogy nem dobalta ki, mert Gabi oOrakig
jatszott veliik. Belebujt a foldig éré ruhdkba, maga koré tekerte az
Oveket ¢és salakat, megprobalt boldogulni a csatokkal, fejére
illesztette a kajla karimaji kalapokat, amelyeket kedvére hajlithatott,
gylrhetett a fején, és a nagyszobat végigcsoszogta a képtelentil
magas sarkd cipékben.

A cipbket élvezte a legjobban. Nincs kizarva, hogy a cipokben
majdnem olyan magas lett, mint Anya. Ezt persze nem lehetett tudni,
mert Anya ilyenkor nem volt ott.

Mikor mindent magéra huzott, és a hona alé csapott egy kis fekete
barsonyretikiilt, akkor Vilma néni azt mondta neki:

—Kisasszony, maga olyan elegdns, hogy meghivom egy
cukraszdaba, habos kakaora.

Es egyiitt kivonultak a konyhaba, ahol a néni egy szép talcan egy
csésze kakaot tett elébe, és egy nagy talban tejszinhabot, amelybdl
Gabi annyit tehetett a csész€jébe, amennyit akart, és ha O6tszor is
utanatett annyit, hogy a fehér felhd majd kibuggyant a csésze szélén,
Vilma néni akkor is csak azt mondta:

— Egyél, bogarkdm, amennyi jolesik.

Az Allatkertben is voltak egyiitt, meg egyszer hajé-kirandulason
is, de azt Gabi unta, mondta is a néninek, hogy inkabb szalljanak ki,
¢és menjenek haza, de Vilma néni azt felelte, varja meg nyugodtan,
amig a hajo visszaérkezik oda, ahol beszalltak.

Vilma néni tudta, hogy Gabi szdmdra a legjobb program, ha
otthon vannak Onala, és felnyitjak a lada tetejét; de mégis minden
alkalommal megkérdezte:



— Hova menjlink, bogarkdm?

Es az olyan j6 volt, hogy a néni megkérdezte, mit csinaljanak,
mert lehetett vélasztani. Es Gabi mindig vélasztott is:

— Hozzad!

Aztan egyszer csak Vilma néni nem jott érte, hanem a koérhazba
ment Séarikahoz. Es ha csengett a telefon, és Gabi ott lebzselt, s a
kagylobol kisziir6dd torz géphangbdl Vilma néni kedves hangjara
ismert, hidba varta, hogy Anya biztassa; 6lt6zzon fel szépen; Vilma
néni csak Sarika utan érdeklodott,

A legnagyobb baj mégis az 6tddikes tanité néni, Irma néni 6rdjan
tortént. Ugyanis éppen ezeknek a napoknak valamelyikén kihivta
Gabit a tablahoz, mondja el az [tf van az oészt. Gabinal csak Sird
Magdi tudott jobban verset mondani; Sird hosszl 1¢élegzetet vett,
mint amikor valaki a viz al4 késziil, és mar fujta is. Gabi se vétett
soha a versmondasban. Meg is dicsérte érte Irma néni minden
alkalommal, s még hozza is tette az osztaly felé fordulva, hogy a
verset ilyen szépen, tagoltan, szordl szora, jo hangsullyal kell
elmondani, mert egy versnek éppolyan fontos a formdja, mint a
tartalma. Gabi most is hozzakésziilodott, ahogyan maskor: kissé
hatrabb htizta a vallat.

—Itt van az osz, irta Pet6fi Sandor... — kezdte azon a behizelgd
hangon, ahogyan elkezdi az ember, ha szépen akarja eldadni.

Irma néni azonban hirtelen kézfelemeléssel megallitotta Gabit.

— Kovacs — nézett az utolsé pad irdnyaba téged, ugy latszik, nem
érdekel az osztaly kozos munkaja. Allj fel, fiam, és mondd el, mit
tudsz az 6szrol.

Koviacs felallt, és éppolyan bamban bamulta a levegdt, ahogyan
mindig, ha felhivtak felelni. Es persze egy kukkot sem tudott az
Oszrél. Kovacs az égvilagon semmirdl se tudott semmit. Irma néni
rabesz¢ld hangon arrdl probalta faggatni, hogy mi torténik Osszel a
fakkal meg a bokrokkal, elsargulnak a levelei, meg lehullanak — na,
Kovéacsot faggathatta! Akércsak a fekete tablat kérdezgette volna.



,Erdekes — gondolta Gabi —, ha valaki rossz tanuld, mennyit
torddnek vele. Meg ha valami baja van. Aki rendesen csinal mindent,
arra fiityiilnek.”

Irma néni belefaradt Kovacsba, és egy kézmozdulatidval intett
Gabinak, hogy folytassa.

Gabi csak allt a tabla el6tt.

— Itt van az sz, itt van ujra... — kezdte biztatdé hangon Irma néni.

Gabi a levegét nézte, s megprobalt éppen olyan bamba arcot
vagni, mint Kovacs.

—Mondd el a verset! — biztatta Irma néni, mintha Gabinak
fogalma sem lenne, miért all a tabla eldtt.

Gabi ki se nyitotta a szajat.

— Valami bajod van? — vizsgalta 6t Irma néni.

— Nincsen semmi.

— Akkor miért nem kezded el?

Gabi nem felelt.

— Felelj! — csattant fel a tanitond hangja.

— Elfelejtettem.

Az osztalyban egy id6 ota elkezd6dott a mocorgés, recsegés, halk
pusmogas; erre pedig kitort a nevetés. Kovacs, aki soha semmit nem
tudott, kivéve egyet: vihogni, most felugrott a helyérdl, ugy rohogott.

Irma néni a méregtdl pirosan Gabira rivallt:

— Azonnal menj a helyedre!

A verset Siroval mondatta el, 6éra utdn pedig magahoz rendelte
Gabit.

— Tudsz valamilyen magyarazatot adni a viselkedésedre?

Gabi a fejét razta.

Irma néni tinddott egy darabig, aztan azt mondta, hozza oda az
ellenérz6jét. Es beirta, hogy a kedves sziilék valamelyikét kéri,
faradjanak be hozza.

Gabi még el is huzta a szajat, mikor elolvasta, hogy a kedves
sziilok faradjanak be. Sarikdt mar hazahoztak a korhazbol, a



nagyszobaban, Apa rekamiéjan fekiidt, azon, amelyre Gabi vasarnap
reggelenként felkapaszkodhatott, hogy Apaval birkoézdversenyt
rendezzenek. A birkdzasok is megsziintek természetesen, kiilonben is
a sz¢les rekamié¢ Sarikaé lett; viszont Anya is. Apa is otthon maradt
egész nap, nem jartak dolgozni, csak Sarika mellett iiltek, az orvost
vartak, beszéltek vele, kisérgették az elészobaba, ide-oda
szaladgaltak a lakasban; egyszéval a kedves sziiloknek épp elég
idejiik lesz, hogy befaradjanak Irma nénihez.

Gabi mar az el6szobaban Apa elé tolta az ellendrzot.

—Rossz fat tettél a tlizre? — kérdezte Apa, mikor az ellendrzot
bevitte magaval a nagyszobaba, és az asztalon aldkanyaritotta a
nevet.

— Nem tudtam a verset — felelte Gabi.

— Nem tudtad? — Apa Sarika halvany arcat és félig csukott szemét
nézte. — Miért nem tanultad meg? Tanulj szépen! — mondta Apa, ¢€s
Gabi érezte, hogy Apa hangja akkor is ilyen egykedvii lenne, ha arrél
tudositand, hogy felgyujtotta az iskolat.

Apa elébb Sarikahoz 1épett, hogy megigazitsa a takardt, amivel
egyébként semmi baj nem volt, csak minden pillanatban matattak
valamit koriilotte, aztdn megkérdezte tdle, hogy beleirhat-e az
ellendrzdbe.

— Feldlem — valaszolta Gabi, és kinyargalt a kis szobaba, hogy
rahuppanjon a sezlonra.

Ebéd utan Apa visszaadta neki az ellendrz6t, amibe beleirta, hogy
sajnos most nem tudnak bemenni, mert a kisebbik gyerekiik nagyon
beteg.

Gabi mindjart reggel odatolta Irma néninek az ellendrzot.

—Tényleg, most mar emlékszem. — Irma néni olyan meleg
pillantassal nézett Gabira, ahogyan 6rd mar honapok 6ta senki sem
nézett. — Igen, a te hugod az a kislany, akinek gyermekparalizise van.
Hallottam rola — tette hozza, és megsimogatta Gabi arcat. A fejét
csovalta, és Kovacs ugyan elOreguritott egy ceruzat, de ezzel most
Irma néni nem torédott, csak a fejét ingatta meg sohajtott, meg azt



mondta, most mar érti Gabi viselkedését, biztosan sajnalja a kis
hugat, és aggodik érte.

Visszaadta az ellendrzét, és megkérdezte:

— Lattam mar a higodat? Nem emlékszem ra...

— Mindig egyiitt jottliink reggel — valaszolta Gabi. —Az a kis hiilye.

Es maris a helyére nyargalt. Irma néni is olyan, mint a tobbi —
gondolta mérgesen —, ezt is csak Sarika érdekli. Még a simogatas
sem neki szolt, Gabinak, hanem annak a kis nyamvadtnak, aki most
csak fekszik, és ha kinyitja a sz4jat, alig érteni, mit akar mondani.

Gabinak mar ekkor eszébe jutott valami. Aztdn délutan is ezen
torte a fejét, este az agyban is. Es mikor Apa bejott hozza, hogy
leoltsa a villanyt, és homlokon csokolja, elhatdrozta, hogy megteszi.

Masnap reggel hét orakor hidba csengett a kardcsonyi o6ra. Gabi
nagyon szerette ezt a kerek képli kis orat, ennek oriilt a legjobban a
karacsonyi ajandékok koziil. Miota megvolt, akkor is az ora keltette,
ha Anya nem ment dolgozni. De most az o6ra hidba csengett, Gabi
meg sem mozdult. Csak figyelt. Apaék szobdjdbol semmi nesz.
Biztosan ¢&jjel is felkelt Anya Sarikdhoz, azért nincs még mozgas.
Gabi hallotta, hogy Anya azt mondta Vilma néninek — aki vasarnap
délutan latogatdba jott hozzajuk, és Sarikdnak egy kis babat hozott
ajandékba, ¢és neki nem olvasott mesét, csak beszélgetett a
felnéttekkel —, Anya azt mondta, hogy éjjel tobbszor is felkel a
kicsihez. Sirva suttogta;

— Azt lesem, 1élegzik-e még...

Na, ma ¢jszaka biztosan megint leste.

Gabi mar majdnem visszaaludt, olyan csend volt a lakasban,
mikor kivagodott a kis szoba ajtaja, és Anya haldingben berontott
hozza.

— Fél nyolc — kiabalta —, elaludtal, kis szivem?

Gabi csak egy kicsit forditotta a nyakat Anya felé.

—Ugorj, kis szivem, egy-ketté! Ha sietsz, nem késel el. — Es
kiviharzott a konyhdba. Gabi hallotta a csorompo6lést, ahogy reggelit
készit neki.



Elég hosszu id6 telt el, a karacsonyi ora olyan hangosan ketyegett,
hogy Gabi hol az egyik fiilét, hol a masikat szoritotta a parnara, de a
ketyegést még tigy is hallotta, mikor Anya megint benyitott.

— Azonnal ki az agybol — kiabalt — elkésel!

Gabi éppen csak lehelte a valaszt, ahogy Sarikatol latta:

— Nem tudok felkelni. Nem tudok megmozdulni.

Anya felkialtott, és atrohant Apahoz. Vele egyiitt tért vissza.
Megint ugy rontott be, mintha hatulrél meglokték volna.

— Azt mondja, nem tud mozogni. — Eles, magas hangon kiabalta
Anya, ¢s lerantotta rdla a takarot.

Gabi a hirtelen mozdulatra Osszerantotta magat. Apa nagyon
nyugodtan raszolt:

— Kelj fel, Gabikam!

— Nem birok.

Anya az arcdhoz nyult, hogy megnézze, lazas-e, aztan megnyomta
az egyik labat. Gabi reflexei kitlinden miikodtek. Akkor a szelid
Anya ugyanazon az éles hangon, amit az utobbi idében annyiszor
hallott tole Gabi, rakialtott:

— Semmi baja, csak engem akar megodrjiteni. Nincs elég banatom!
— Felrantotta Gabit. — Te a testvéredet akarod csifolni! — Es Gabi
arcan nagyot csattant Anya tenyere.

Apa gyorsan kifelé kezdte tuszkolni Anyat.

— Tonkrementek az idegeid, dragam — nyugtatta, és a razkodo
vallat csokolta, mert Anya gorcsds zokogasba kezdett. Kézben Anya
mindenféléket mondott, amibdl Gabi semmit sem értett, mert a siras
Osszemosta a szavakat. De egyaltaldan nem is érdekelte, mit beszél
Anya. Ugyis ott allt mellette Apa, giigydg, suttog neki; 6vele meg
nem tordédik senki.



HARMADIK FEJEZET

—Jaj, csillagom, teljesen kifosztjak az embert! Rablok. En
mondom, csillagom, rablé mindahany.

— Margd néni leeresztette a foldre a nehéz szatyrot, és tovabb
sopankodott: — Ha valaki elmesélné nekem, nem hinném.
Odamegyek a piacon a henteshez. Mondom, 6t szelet szép tarjat
adjon, de ne legyen zsiros. Jo. Hat mire kifizetem, nem ratett az
istenatka egy ronda zsiros szeletet is! De odacsaptam eléje.

Margd néni a divanyon {ilt, szemben Sarikaval. Szétterpesztett
labai kozott logatta a teli szatyrot. Sarika izgatottan figyelte. A
halészatyor legaljan, egy zacskoban valami piros puha lehetett. A
piros puha nyilvan megnyomoddott, mert vords 1ét eresztett. Nem
sokat, éppen csak annyit, hogy a zacskora foltot rajzolt. Talan
egyetlen csepp 1€ sem csurgott a zacskobdl a Perzsara, de Sarika
mégis aggodalommal nézte. A Perzsa eldkeld, finom idegen
Szobaridban. Messzi Keletrdl jott, s némely napokon kiilonos
dolgokat mesélt. Abban a tdvoli orszdgban, ahonnan érkezett,
mindenki Perzsa. Ki tudja, vajon igaz ez?

Mit szolna a Perzsa, ha Margd néni vigyazatlansdgabodl piros 1€
csorogna a csodaszép ruhdjara? Talan itt is hagynd mérgében
Szobariat.

Marg6é néni kovette Sarika pillantasat, 6 1is észrevette az
atnedvesedett zacskot a szatyor aljan.

— Osszetorédott a cseresznye — ingatta a fejét bisan. — Pedig a
ropogdsbdl vettem. Amilyen rablok, csak a pénzt csikarjak ki az
emberbdl, az 4&ru meg poshadt.

Margd néni felemelte a szatyrot, felallt és nehézkes jarasaval
kikacsazott.



Sarika hosszas, vizsgalédé pillantast vetett a Perzsa bibor-kék
ruhgjara; jol van, a szép, kék mintds Oltonyét nem érte semmi
sérelem. Jaj, ez a Margd néni! Allanddan félteni kell téle Szobéria
lakoit. Hogy azok a rablok ott a piacon nem tudnak elbanni vele!

Margd néni hihetetlen gyorsasaggal ismét megjelent. Magaval
hozta teljes harci fegyverzetét: porrongyot, padlorongyot, tollseprtit,
partvist, lapatot.

Puff neki! Pont most akar itt felfordulast csinalni, mikor mindenki
balba késziil. Holnap lesz a Szobaria-bal! Reggel 6ta, midta Anya
kitiltette Sarikat a karosszékbe, azota folyik a késziilodés. Izgalom,
rohangalads, kavarodds. Most bezzeg jol megy Hermina boltja!
Minden pillanatban kérnek téle valamit. Smidt Arminnak drapp
cérna kellett, hogy a kalapjara felerdsitse a rojtokat; Rozsi Uj
csipkefodrot vasarolt nala; a Nadszal kisasszonyok atiizentek, hogy
kiildjon nekik barna vendéghajat, mert a régi bizony mar itt-ott
elkopott. Hermina visszalizente, hogy sajnalja, de parokat nem tart. A
kisasszonyok banatosan zizegtek egy ideig, aztan belenyugodtak,
hogy a régi hajukat viselik majd a mulatsdgon. Kristaly Kriszti is
berohant Herminahoz, isten tudja, mit akart. Mindig mindeniitt 6 a
legcsillogobb.

Kozben a nagy késziilddésben Roézsi elveszitette az egyik
karikagytirijét. Rozsinak tizenhat darab gyonyorli, fényes
karikagytlirije van. Rozsi keserves sirasra fakadt. Elrohant persze
Herminahoz gytiriért, de Hermina azt valaszolta, éppen most fogyott
ki.

Szegény Rozsi, lehetetleniil 16g a fatyla a jobb oldalon. Ferdén
lecsiing, akarhogy probalja is elrendezni magan a fehér csipkét. Nem
is beszélve arrdl, mit fog szdlni a volegénye, ha észreveszi.

Mg¢g szerencse, hogy Rozsi vélegénye olyan szorakozott. Rozsi
irdasztala mellett egy kiilon kis ir6asztal a hivatala. Egész all6 nap ir,
réja a sorokat, mindent megir, ami Szobaridban torténik. Mikor



Hermina boltot nyitott, azt is Ujsdgcikkbe foglalta. Varrodoboz-
kiskereskedés — ez volt a cikk cime.

A cikket egyébként Apa olvasta fel Sarikdnak gy, hogy a nyitott
ujsagot maga elé teritette. A kiskereskedésen nagyot nevetett Sarika.

Apa Kopogonak azt a cikkét is felolvasta, melyben arrol irt, hogy
Smidt Armin feltalalé. O talalta fel a fényt. Mert csak megnyom az
ember egy gombot, és Armin feje felgyullad a cstf, rojtos szegélyti
ernydje alatt.

Egyszer nagy veszekedés tort ki Szobaridban. Ezt is Apa olvasta
fel abbdl az ujsadgbol, mikor Anya atment Vilma nénihez, Gabi isten
tudja merre tekergett. Margd néni pedig rég letette a lantot, és 0k
ketten maradtak otthon. A cikkben arr6l folyt a vita, ki a legszebb
Szobaria holgyei koziil.

Kristaly Kriszti azt allitotta, semmi kétség, természetesen 6. Ki
veheti fel a versenyt az 6 csillogasaval? De azonnal jelentkezett
Fliggdony Roézsi; mondjdk meg Oszintén, van-e ndla szebb csipke
Szobaridban? Vas Vencel, a kis olvas6lampa mind a harom gorbe
labaval toppantott egyet; akinek harom laba van, az a legszebb!
Herendi Hanna, a kis hamutartolany gyongy6z0 kacagéasban tort ki.
Olyan nagyra van Vencel azzal a hdrom gorbe labaval! Faj! Még
ranézni is rossz! De vegyék csak szemiigyre az 6 viragfiizéreit.
Gyertya Béla, Gyula batyja most kozbeszolt:

—Felhivom a figyelmét mindenkinek, ha engem tlizbe hoznak,
egyszerre négy szinben csopogtetem a viaszomat. Amig Gyula
Ocsém csak pislakol, meg olyan sovany, hogy majd kettétorik, addig
én a négyszinli viaszommal csak hizlalom magam. A nagyapam,
akire nagyon hasonlitok, néhany évvel ezeldtt Bécsben vilagattrakcio
volt!



Hermina nem szolt egy szot sem, csak kezdte kirakni a gombjait.
Pici, goly6 alaku fehérekkel kezdte, aztdn harom eziistgombot
mutatott, mindegyik egy fejedelem képmasat viselte, majd elérukkolt
a kabatgombokkal. Fekete, barna, lila kabatgombokat banyaszott ki a
boltjabol, koztikk olyanokat, amelyeket azel6tt soha, egyetlen
vevOnek se mutatott.

Albin azzal j6tt, hogy 6vé a legértékesebb képgylijtemény; Viki
rakezdte, hogy 6 valddi gydongyhéazbol vald. A Nadszal kisasszonyok,
akik harman egyiitt laktak egy vazaban, mérgesen zizegtek; nézte
volna meg Oket valaki fiatalkorukban! A Kacsa hapogott, 6 nem
akart semmit, csak hapogni. A vén Mariska meg nydgdécselt. Oreg
sublot 6, minden tagja reumds. Kiilonosen a harmadik fidkja faj



nagyon, ha a hosszi téli estéken huzogatjdk. Ilyenkor mindig
fajdalmasan megreccsen. O tehat semmire nem szadmithat mar. Smidt
Armin se szolt egy szot se. Minek hangoztassa jelentdségét? Ové a
fényesség. Ha nagyon megharagitjak, majd eloltja a fényt. Es
sotétben Herendi Hanna éppolyan szép vagy csunya, mint Vas
Vencel, Kristadly Kriszti, Rozsi vagy akarmelyik. Megemelte
rongyos, rojtos sz¢€lii ernydjét, és otthagyta dket.

A Perzsa egész id6 alatt egykedviien nyujtozkodott a divany elott.
Mit érdekelte 6t a vita! O idegen volt itt, nem tett egyebet, mint keleti
kényelemben varta, amig rend lesz.

A Perzsa a bal miatt se nyugtalankodott. Margd néni miatt se.
Lusta pillantassal tlirte, hogy Marg6 néni a kissopriivel lekefélje az
Oltonyét.

Margd néni szuszogva hajladozott, és kozben folyvast beszélt
Sarikahoz;

—Jon am a Buba Guszti, csillagom. Elhozza a hegediijét, hogy
muzsikaljon neked. Napok ota keresem azt az istenatkat, de sosincs
otthon. Tegnap délutan végre megtalaltam. Kivittem a hokedlit a hdz
elé, hogy Safarnéval elbeszélgessek egy kicsit. Tudod, a Safarné a mi
hazmesternénk, aztan délutdnonként kiiil a kapunk elé, hogy a tiidejét
kilevegbztesse a portdl. Kiilonben nagyon rendes asszony. Ha id6m
van, én is kiviszem a hokedlit a kapu elé¢. Ugyan mikor van nekem
1dém? Tegnap is kiramoltam az egész kredencet, majd beszakadt a
hatam belé. Mit is akartam mondani, csillagom? Ja, a Buba Gusztit.
Ahogy ott levegdziink a haz el6tt Safarnéval, éppen ballag haza a
Guszti. Odasiitott a nap, és én rovid ujji ruhaban is majd megsiiltem.
Guszti meg fekete szovetruhdban jelent meg, ilyen széles lila
nyakkenddvel.

Margd néni két lapattenyerével mutatta Buba Guszti
nyakkenddjének szélességét.

—Es szivarozott. Ugy pofékelt az istenatka, mint egy mozdony.
Tegnap még ott logott a racson a masodik emeleten, meg csuszkalt
az esOcsatornan, a Safarné kikiabalhatta neki a lelkét, most meg



szivarozik! Na, Guszti, mondtam neki, mi az, megitotted a
fonyereményt? Azt mondta, meg. Mert primas lett.

Sarika amulva hallgatta Margd nénit. A néni hamar tlizbe jott
beszéd kozben. Olyan szenvedéllyel magyarazott, hogy Sarika, mint
egy képeskonyvben, maga eldtt latott mindent, amit csak a néni
mondott.

Marg6 néni tovabb hadonészott.

—Még hogy primas vagy, mondtam a Gusztinak. Ne szédits
engem! Tizennyolc éves taknyos, és primas! Azt felelte, nézzem meg
a Muskotaly vendéglé ablakat, ki van ra irva, hogy esténként Buba
Guszti és zenekara muzsikdl. Na, mondtam, azt megnézem
magamnak.

Sarika oriilt, hogy Margd néni ennyit beszél; ezalatt Szobaria
lakéi nyugodtan késziilddhetnek a balba. Rasanditott a Nadszal
kisasszonyokra: fako ruhajukrol Margo néni éppen letordlte a port. A
ruhdjuk ugyan nem lett ettdl élénkebb, de azért elégedetten zizegtek.
Ugy latszik, nagyon ki akarték csipni magukat a mulatsagra.

— Hat ha igy felvitte az isten a dolgodat, mondtam a Gusztinak —
folytatta Marg6 néni —, eljossz egyik déleldtt, €s jatszol valamit egy
kislanynak...

Margd néni itt megtorpant. Olyan hirtelen hallgatott el, hogy
Sarika nogatni kezdte:

— Es mit felelt erre a Buba Guszti?

Marg6é néni nem valaszolt azonnal Sarika kérdésére. Eldbb
Osszetekerte a Perzsat, vigyazva, gondosan, hogy az oltdnyén
egyetlen ranc se legyen. A Perzsat még Margd néni is tisztelte. Aztan
csak ennyit mondott:

— Azt igérte a Guszti, ha raér, majd eljon...

Ebbdl egy arva sz6 sem volt igaz. Mikor Margd néni muzsikalni
hivta Sarikdhoz, azt felelte, hogy nem evett meszet. A fejét magasra
tartotta, és anélkiil hogy kézzel hozzaért volna a szivarjahoz, a szaja
egyik sarkabol a masikba tolta.



— Te istenatka! — rivallt r4 Marg6 néni. — Nem teszed meg, ha
kérlek valamire? Hany karaj zsiros kenyeret kentem neked ¢letedben,
mi? Ha buktat siitéttem, abbol is mindig kaptal. Te senkihazi! Eljossz
ahhoz a kislanyhoz a hegediiddel, vagy letépem rélad azt a fene
elegans nyakkendddet!

Buba Guszti ugy nézett Margd néni feje folé, a hazfal mallo
vakolatara, mintha onnan olvasna le a valaszt.

—Mit gondol — mondta Buba Guszti mennyit kapok egy esti
muzsikalasért?

— Fel6lem a Darius kincsét! — diihongdtt Margo néni.

— Otven forintot — bélintott Guszti kenetteljesen, és kivette a
szajabol a szivart.

— Azt véarnad télem, hogy fizessek neked? — Margd néni
megkinzott, segélykérd arccal fordult Safarné felé, mint aki
Safarnétol  varja, hogy elrendezze ezt az  égbekialtd
igazsagtalansagot. De Safarné csak iilt a hokedlin 6lbe tett kézzel, és
a fejleményeket varta. Mert igaz ugyan, hogy Margd sokszor
megetette ezt a nyavalyds Buba Gusztit, az is igaz, hogy mikor
lerugdalta a falat, mert égetnivaléan rossz kolyok volt, 6 ugy
Osszeteremtette, hogy a laban alig allt; de az is igaz, hogy midta
Guszti vendéglében muzsikal, késon jar haza, és ha jokedve van, ugy
odarepit egy tizest, mintha az semmi sem volna neki. Igy aztan
Safarné rendithetetlen nyugalommal tildogeélt.

—Jol van! — kiabalta Margd néni lilara valva a haragtol. — Jol van,
télem megkapod az 6tven forintot. Te rablo! De ahhoz a kislanyhoz
eljossz a hegediiddel, mert szétverem a fejedet, és akkor nem tudod,
hova dugd a szivarodat!

Guszti méltosagteljesen bolintott.

— Az més — mondta.

— Péntek reggel velem jossz — rendelkezett Margd néni.

— Hanykor?

— Nyolckor.

— Akkor nem lehet — vigyorgott Guszti.



— Miért nem lehet? Akkor is a vendéglében muzsikalsz?

— Akkor nem muzsikalok. Akkor alszom.

— Majd folkelsz.

— Nem kelek. Egy szazasért se kelek fel.

Margd néni a szazas hallatara hangosan felhordiilt. Guszti
békitdén tette hozza:

— Felirja egy papirosra a cimet, és tiz érara odamegyek. Ha reggel
nyolckor muzsikalhatok anndl a kislanynal, akkor muzsikéalhatok
tizkor is, nem?

Guszti okfejtése meggydzte Margd nénit. Beleegyezése jeléiil
csak annyit véalaszolt neki;

— Kotrodj a szemem eldl!

Marg6 néni nem szamolt be errdl Sarikanak. Még a pénteket sem
emlitette. Amilyen ronda, felfajt holyag lett a Buba Guszti, talan meg
se tartja az igéretét. Még otven forintért sem. Pedig milyen sovany
kis ¢éhenkodrasz kolyok volt nem is olyan régen.

Ami a primassagot illeti, hazudni nem hazudott Guszti, az
bizonyos.

Marg6 néni majd felrobbant, olyan mérges volt Gusztira, de este
azért felhlizta a barna selyemruhdajat, kivett a kredencbdl, az
eszcajgtartd alol egy huszforintost, és kéményseprd fidt maga mellé
intette.

— Lajos — mondta neki —, vegy¢l egy masik inget, elmegyiink a
Muskotalyba.

Lajos kis hijan eltatotta a sz4jat a csodalkozastol.

— A Muskotalyba? — kérdezte. — Minek?

— Kivancsi vagyok a Buba Gusztira.

Lajos bolintott. fgy mar értheté a dolog. Azonnal indult is a
szekrényhez, és kivette beldle a fehér inget.



— Ne a fehéret — szolt r& Margd néni —, a Buba Gusztinak jo lesz a
csikos is.

Ugy latszik, nem Margé néni volt az egyediil, akit Buba Guszti és
zenekara a Muskotalyba vonzott. Mikorra Margd néni a barna
selyemruhdjaban, Lajossal az oldalan behullamzott a vendégldbe,
egyetlen szabad asztal sem volt. Marg6 néni megallt az ajtoban, és a
szemét egyenesen Gusztira szegezte, aki egy kicsi dobogon, a terem
kozepén hajladozott, alla ald szoritott hegediivel. Margd néni olyan
szigoru pillantést 16vellt Guszti felé, hogy az még hajladozott kettot-
harmat, szépen beled6lve a vondjaba, aztdn egy mélyen zengd



hanggal hirtelen befejezte a muzsikat, és magahoz intette a fel-ala
rohangal6é fehér kabatos pincért. Margd néni tisztan hallotta Guszti
minden szavat.

—Jozsikdm — mondta Guszti —, az a holgy az ajtéban az
ismerésom. Ultesd le valahova.

Marg6 néni magéban megallapitotta, hogy az istenatka Gusztibol
.azért nem veszett ki minden j6érzés.

Jozsikdm — a csuda tudja, honnan, talan a leveg6bdl —, mint egy
blivész, kisasztalt keritett, meg két széket hozza, a cimbalom mellé
tette, aztan tisztelettudéan varta Margd néni széke mellett allva, mit
dont a néni rendelés dolgaban.

— Két frocesot — kozolte Margo néni.

Lajos, a kéménysepré nem kapott tobb froccsot, de Margd néni
még egy poharral hozatott maganak, aztan még eggyel. Mire a
harmadik pohar utan odahivta a pincért fizetni, addigra Marg6 néni
mar biztosan tudta, hogy az a sok zsiros kenyér, amelyet Buba Guszti
felfalt, nem veszett teljesen karba. Meg kell hagyni, szépen muzsikal.
Ad neki 6tven forintot, ott egye meg a fene, csak jojjon el Sarikdhoz
a hegedijével.

Margd néni egy ideje mar nem szolt egy arva szot sem, csak
nydgve, szuszogva jOtt-ment a szobdban a partvissal és a
porrongyokkal. Mikor lehajolt, hogy a szemetet a lapatra seperje,
felnyogott, akarcsak a vén Mariska, ha kihizzdk a harmadik fiokjat.
Sarika részvéttel pillantott Margd nénire.

A részvét hamar elparolgott, mert a néni nyakon fogta Gyertya
Gyulat. Gyula nyekkent egyet. Mégiscsak kinos, ha az embert a
nyakénal fogva felemelik.

Ez a Gyula! Igazi szerencsétlen flotas: allandd szembetegségben
szenved. Folyton konnyezik. Ahogy meggyujtjak, nagy, rézsaszinii
viaszkonnyeket sir. Es fogy. Amugy is sovany, igazan nincs mibol
leadnia. Igazsdg szerint orvoshoz kellene mennie. Mar régen meg
kellett volna mutatnia magat Cvikker doktornak. A doktor Mariska



legfels fidkjaban, a bal sarokban rendel. Naponta tizt6l kettdig.
Oreg, nagyhirti doktor, mindenki megbecsiili.

Egyszer Cvikker doktor miatt Sarika megharagudott Anyara. Mert
Cvikker doktorral nem lehet jatszani, egy ilyen tudds doktort tisztelni
kell. Anya pedig kirantotta 6t a fiokbol, az orrara biggyesztette, és
nevetve a tiikor elé allt.

—Na? — kérdezte Apatol. — Ugye, olyan vagyok benne, mint egy
vidéki vénkisasszony?

Apa mosolygott. Aztan gyengéden leemelte Cvikker doktort Anya
orrar6l, és azt mondta;

—Szegény apamé volt. Sose tudta, hova tette le. Mindig
megkérdezte; ,,Nem lattatok a cvikkeremet?” Apa aztan visszatette a
doktort a helyére. Sarikara kacsintott. Csak 0k ketten tudtak, hogy a
doktort mar varjak a betegei...

De Gyula még nem ment el hozzd a szembajaval. Mert Gyula
gyamoltalan. Valakinek el kéne vinnie 6t. De ki vigye el szegény
Gyulat? Hiszen arva. Az édesapja mar régen meghalt. Az is ilyen
sovany, rézsaszinii fajta volt, mint Gyula. Es csak fogyott, fogyott,
egeészen addig, amig egy napon teljesen elfogyott. A mamaja nemrég
halt meg, Sarika még emlékezett ra: kicsi, tdmzsi, z6ld asszony volt.
Majdnem négyzet alaku. A szembajat valosziniileg tdle orokolte
Gyula, mert Gyertya néni ugy pislogott, hogy rossz volt nézni.
Kiilénben 8 is agy halt meg, mint a férje; elfogyott. Ugy latszik,
Gyulaéknal ez csaladi vonds. Csak Gyula batyja, Béla iit el toliik.
Béla inkabb hizik, csinosodik. Ha meggyujtjak, szines viaszcsikokat
ereget, ¢és azt ligyesen a dereka koré tekeri. Es makkegészséges. Soha
nincs semmi baja, meg sem érti, ha valaki beteg. Gyulaval se torddik.
Azt mondja, ez a nyapic Gyula 4llanddan csak nyafog.

Sarika elhatdrozta, hogy a kezébe veszi a dolgot; bal utan
elzavarja Gyulat a doktorhoz.

Margd néni szerencsésen kivonult. Szobaria meguszta a néni
miikodését. Hala istennek! Mindenki fellélegzett. Mert hogy Marg6
néni mit miivel néha, az kész botrany! A legtobb panasza Etanak, a



konyvtarosnének van ra. Eta tulajdonképpen nem is konyvtarosno,
mert csak ujsagokat meg folyodiratokat tart, és csak nagy néha,
véletleniil keriill hozza egy-egy kisebb konyv; de ha wvalahol
megkérdik Etatol, mi a foglalkozasa, azt mondja; konyvtaros. A
Perzsa kozvetlen szomszédsagaban alldogal négy vékony vasladbon.
Eta haborog legtobbet Margd nénire. A néni néha olyan
rendetlenséget csinal ndla, hogy Eta fél napig rakodhat utdna. Mert
Marg6é néninek mindegy, hogy az ujsdg mai, mult heti; csak
egymasra dobalja Oket. Etat néha ugy felbosszantja a néni, hogy
mind a négy vaslaba remegni kezd az idegességtol.

De Sarikanak vératlanul el kellett bucstiznia Etatol, mert Anya és
egy magas, csontos, 0sziild asszony lépett be a szobaba. Sarika
sejtette, hogy ki ez a néni, aki megzavarta Ot a bal elokészitésében.

—Itt a tornatanar néni, kis madaram — Gjsagolta Anya —, segiteni
fog neked abban, hogy hamar meggyogyul;.

Marg6 néni természetesen nem maradhatott le az eseményrol; a
hatat az ajtofélfanak tadmasztotta, és egyik labaval lassan, litemesen
topogott, tigy figyelt.

A tanarnd aranykeretes szemiiveget hordott.

A szemiiveget ravillantotta Sarikara, és annyit mondott:

— Szervusz, kislany.

Mély hangja volt. Erdes, reszelés. Mintha egy smirglit haztak
volna végig Sérika arcan. Mindjart hozzalépett, lehuzta a térdérdl a
plédet, felnyaldbolta, és a divanyra fektette. Minden mozdulata
hatarozott volt.

Levetkdztette, forgatta, mozgatta, csavargatta. Minden
gyengédség, becézés, kimélet nélkiil. Sarikanak ennyi mar elég volt,
nyomban megutalta.

A tanarnd elég hosszu ideig gyotorte 6t a divanyon. Margd néni
kozben kivonult a konyhaba, Anya is utdna ment hamarosan. A
tandrnd ronda, érdes hangjan raszolt:

— Ne hagyd el magad! Te is segits a mozgasban!

— Nem tudok — lehelte Sarika.



— Dehogynem! — Es mar akkorakat rantott rajta, hogy fajt.

Alig varta, hogy visszatérjen Anya, ¢s kiszabaditsa 6t.

Anya azutan bejott, egy talcan kavét és kekszet hozott. Letette a
hallban az asztalra. A tornatanarnd leiilt Anyaval kavézni. J6 messze
iiltek Sarikatol, nem sokat értett a beszélgetésiikbdl, de azt kivette,
hogy a szemiiveges szornyeteg minden déleldtt egy oran at gyotorni
fogja.

Na hiszen!

Sarika mindjart torni kezdte a fejét, hogyan tizhetné el a tanarnét.
Talan segitségiil hivja Szobariat. Megkéri d6ket, ahanyan csak
vannak, rontsanak ra a szemiiveges szornyetegre.

,»Csakhogy Szobdaria lakoi éppen olyanok, mint én — gondolta
csiiggedten —, nem tudnak jarni.”



NEGYEDIK FEJEZET

Ki gondolta volna, hogy ez lesz a vége?

Nagyon jol indult a bal. Mindenki kicsinositva, pontosan
megjelent. Kivéve persze Kristaly Krisztit, aki nagyon hia volt, és
addig nem ment sehova, amig minden porcikdja nem ragyogott. De
az utolso pillanatban befutott 6 is. A Perzsara ravillantott, aztan
helyet foglalt, és varta, hogy megszolaljon a zene.

Egy kisebb egyiittest szerzddtettek az alkalomra, a népszerti Taska
zenekart. Kristdly Kriszti perdiilt eldszor kozépre. Kancso Karcsi
karjan. Kriszti ugyan ki nem 4allhatta Karcsit, irtézott a borszagu
leheletétdl, de most nem banta, hogy egyiitt tancolnak. Az volt a {6,
hogy illegethesse magat. Istenem, héanyszor diillongélt Karcsi
banatdban, mert Kriszti ra se hederitett! Most, hogy végre hajlando
volt tancolni vele, boldogan billegett mellette. Még a hasat is
megprobalta behuzni, de nem ment szegénynek.

— Kriszti — sz6lalt meg Karcsi 6blos hangon. — Kriszti, olyan szép
vagy.

Kriszti bolintott. Tudta 6 nagyon jol, hogy szép. Lopva Karcsi
valla felett a Perzsara pillantott. Latja-e Perzsa, hogy 6 milyen
gyonyora?

A Perzsa nagy nyugalommal a plafont bamulta.

— Kriszti — bugyborékolta Karcsi — legyé¢l a feleségem.

Kriszti egyszeriien faképnél hagyta.

Karcsi banatosan ballagott vissza a helyére, a divany feletti polcra,
€és nagy szomorusagaban Ilehajtott egy pohar bort, mivelhogy
boroskancs6 volt.

Ezalatt a tobbieknek egyre szélesebb kedviik kerekedett. Mar
Mariska is jarta, nyogve, recsegve, szlinteleniil panaszkodva Cvikker
doktornak, aki felkérte.



—Jaj, doktor, oreg vagyok én ehhez — mondta Cvikkernek. A
doktor felkototte régimodi csokornyakkenddjét az alkalomra, és
mulatsadgosan szedte a labat, mert nem akart lemaradni a fiatalok
mogott.

—FEn sem vagyok mai gyerek — lihegte a doktor. — A jové
honapban toltom be a hatvanadik évemet.

— Gyerek még maga, doktor — mosolyodott el Mariska. — En az
idén leszek szazotven éves. — Es megint felnyogott, mert egy
hevesebb mozdulatra jra kinozni kezdte a reuma.

A Nédszal kisasszonyok a tanc kezdetén elégedetleniil zizegtek,
de mikor megallt eléttik Smidt Armin szikér alakja, elhallgattak.
Elakadt a szavuk a megtiszteltetéstél. Armin tancba viszi éket! Nem
voltak fiatalok, de olyan kecsesen, finoman hajladoztak Armin kériil,
hogy jo volt nézni dket.

Jo volt nézni 6ket — mar akinek! Mert Eta majd megpukkadt.

Eta egész életében arra 4hitozott, hogy egy ilyen intelligens ur
beragyogja az életét. De Armin a Nadszal kisasszonyokat kérte. Vén
bolond! — dithongétt magaban Eta. Csak nem vesz a nyakaba
egyszerre harom feleséget? Eppen Smidt Armin, aki eddig agglegény
volt, akit mindig csak a tudomany érdekelt, aki feltalalta a fényt. Mit
kezdene harom Orokosen zizegd Oreglannyal? Istenem, milyen
szépen élhetnének 6k ketten! Armin felgyujtana a kortéjét esténként,
0 meg felolvasna neki a legfrissebb jsagokbdl...

Herendi Hanna is kicsipte magat. Attetszdén fehér, viragokkal
telehintett ruhaja porcelanos fénnyel ragyogott. Varta, hogy Gyula
tancra kérje.

fgy van, a torékeny, szépséges Hanna Gyulara vért.

Hanna joszivli kislany. Gyula félszegsége, halvany rozsaszine
meghatotta 6t. Addig-addig szanakozott Gyuldn, amig titokban
megszerette. Err6l nem tudott senki. Még Hanna legjobb barétndje,
Coca-Cola sem. Coca-Cola is ott volt a balban, piros ruhat viselt; a
nevét még a sziiletése idején a ruhdja szegélyére festették. Kedves,
szerény lany volt.



Gyula se sejtett semmit. El se hitte volna. Csak vagyakozva
pislogott Hanna felé, és hosszu, es6s délutanokon réla abrandozott.

Most se merte tancra kérni.

Béla, Gyula batyja bezzeg nem volt ilyen szerény.
Szivarvanyszinli zakdjan megigazitotta fehér diszzsebkenddjét, és
peckesen kihtizta magat Hanna el6tt, majd meghajolt.

— Szabad egy tancra?

Hanna habozott. Gyula felé tekintett, aki félénken pislogott ra
vissza. De meg se moccant, csak sovanyan, kissé gornyedten
alldogalt.

Hanna, aki finom és torékeny volt, nem tudott ellendllni az
er6szakos Bélanak. Kiilonben is majdnem mindenki tdncolt; Viki, a
vitorlas hajo is ott siklott a szoba kdzepén, a tobbiek kozott; a Kacsa
ugy ugralt, hogy egészen beleizzadt, és csak héapogott; Rozsi is
lengett, forgott a vilegénye. Kopogd Elemér karjan; Kristaly Kriszti
pedig addig mesterkedett, amig a Perzsa is felkerekedett, és lassu,
elokelo tancba kezdett vele, mit sem torddve az iitemmel.

Hanna tehat megaddan nytjtotta a karjat Bélanak.

A Téska egyiittes egyre jobb szamokat jatszott. Mar Mariska is
elfelejtett panaszkodni; Eta felhagyott a sopankodassal, arra gondolt,
hogy neki végeredményben négy laba van, és gy ropta a tadncot a
sarokban, hogy csuda; Vas Vencel Coca-Colat kérte fel. Mindenki
jokedvi volt, még Hermina is, aki nem tancolt, csak a boltajto el6tt a
nagyolldval iitotte a taktust, mikor Rozsi hirtelen felsikoltott.

Hossz, éles, fliltépd sikoltast hallatott.

A kovetkez0 pillanatban 4jultan hevert a szoba kozepén.

Minden felborult. Kopog6d Elemér tanéacstalanul topogott Rozsi
koriil, Hermina egy pohdr vizzel hozzaszaladt. Kancsé Karcsi
csuklott egyet, és bamban nézte az ajult menyasszonyt, a Perzsa
orvosért kialtott — soha senki nem hallotta még kialtani — Eta
azonnal ott termett, és kijelentette, hogy Rdzsinak nyilvan hasgorcse
van — idézett a legutobbi természettudomdnyos ujsagbol; Kriszti a
zenészekhez szaladt, akik mit sem sejtve jatszottak tovabb. Cvikker



doktor meghajtotta a fejét Mariska el6tt, engedelmet kért, hogy 6t
hivja a kotelesség, és Rozsihoz sietett. A halvany arci menyasszony
folé hajolt, megvizsgalta, aztan a koriilalloknak kijelentette:

— Rdézsi megsebesiilt.

Cvikker doktor bejelentését rémiilt moraj kisérte. Herendi Hanna
sirva fakadt félelmében.

Roézsi kozben magadhoz tért, csak nagyon fajlalta az oldalat.
Cvikker doktor még egyszer alaposan megnézte a sebet. Most mar
mindenki lathatta: R6zsi csaknem a derekatdl a bokajaig végighasadt.

Coca-Cola a piros ruhdjaban Ggy ugralt, mint a bolond, Kristaly
Kriszti virdgot akart keriteni a betegnek, a Kacsa hapogott. A Perzsa
tavolba veszo tekintettel csak ennyit mondott:

— Erdekes, igen érdekes. ..

Vas Vencel, aki a Perzsa mellett allt, ezt a megjegyzést
meghallotta. Nyomban az 6reg Smidt Arminhoz fordult, aki
szorakozottan hallgatta a Nadszal kisasszonyok panaszos zizegését.

— Nem gondolja, kollégam — kérdezte Vencel Armintél —, hogy az
eset aggaszto?

— Cvikker doktor szerint nem stlyos a seb — felelte Armin.

— Nem is a sebrdl van sz6 — folytatta Vencel —, hanem az esetrdl.
Rozsi megsebesiilt. Nyilvan valaki megsebesitette. Ki sebesithette
meg? Aki Rozsi ellensége.

— Ugyan — felelte Armin, és elnézett Vencel feje felett.

Vencel visszakapaszkodott a polcra. Kancsé Karcsi mellé.

— Te — mondta neki Vencel fontoskodva —, nem gondolod, hogy ez
a sebesiilés nem véletlen? Rozsinak titkos ellensége van.

— Hm — diinny6gott Kancso Karcsi.

— Ki kell nyomozni a blindst — igy Vencel.

— Hm.

— Oriildk, hogy egy véleményen vagyunk — jelentette ki Vencel. —
Gytilést kell 6sszehivni.



Vencel imadta a gytliléseket, mert boldogga tette, ha
szonokolhatott. Még abban az 6rdban gytilésre szolitotta Szobéaria
lakoit, akiket gy megkavart az esemény, hogy nem is tiltakoztak.
Feldultan bamultak Vencelt, aki egyre villogobban kovetelte, hogy
deritsék ki, hogyan sebesilik meg Rozsi.

Roézsi kozben halkan nyogdécselt. Fajt szegénynek a hasadas, de
legfoképpen azért jajgatott, mert Cvikker doktor kozolte vele, hogy
ha meggyogyul, a sériilés nem tiinik el nyomtalanul. Az & szép
fatyoltestén hosszl forradas marad. Rémes!

Sarika gondterhelten nézett a karosszékre. Ott szokott {ilni Apa,
valahanyszor egyiitt jartak Szobaridban. Apa ilyenkor egyik karjaval
a karossz¢ék tamlajat olelte. Sarika rahajtotta Apa vallara a fejét, hogy
mélyebben beszivhassa Apa illatat. Sarika kiilonben mindent és
mindenkit megszagolt. Apanak csuda jo illata volt, Margd néninek
kovér szaga volt. Sarika megfigyelte, hogy mas szaguk van a
kovéreknek és mas a sovanyoknak. Gabinak délutan rosszkislany-
szaga volt, este, ha Anya a flirdészobdba parancsolta, és utana
rozsaszin héaldingben mindenkit megcsokolt, jokislany-szaga volt.
Apa illataval nem lehetett betelni. Cigarettaszag,
borotvaszappanszag, csikosfirdképeny-szag, kicsit borostasarc-
szag. Apa illatdban benne volt az egész vilag!

— Szerinted mit kellene tenni? — kérdezte Sarika Apatdl, amikor
megbeszelték a balt és a varatlanul keletkezett botranyt. Apa nagyon
torte a fejét.

—Ki kell nyomozni az esetet — felelte Apa, a levegdbe nézett és
elmosolyodott. Sarika tudta, hogy minden elrendezddik.

Megallapodtak; Zsiga lesz a nyomozo.

Zsiga eredeti foglalkozasa postds volt, Zsiga hordta-vitte az
iizeneteket. Elég gyorsan repiilt, és tobbé-kevésbé €szben is tartotta,
kinek mit tlizennek. Fekete egyenruhat hordott, s kétségkiviil a
legmozgékonyabb volt Szobaridban. Néha zugolddott. Ilyenkor
megkérdezték tole, elégedetlen-e.



Nem, nem elégedetlen, csak hat minden légy rossz természeti,
idonként muszaj zugolddniok.

Zsiganal alkalmasabb nyomozo6t almodni sem lehetett volna.
Mindenhové odarepiil, mindent kiszaglasz.

Na, Zsiga, ezt a rejtvényt fejtsd meg!

Sarika lehunyta a szemét, és Zsigara gondolt. Mire viszi a vén
postas? Ha Apa itthon lesz, és leiil mell¢, bizonyara mindjart tudni
fogja, mit végzett az Oreg.

Kulcszorgés. Ez nem Apa. De nem am! Gabi hatalmas Iéptekkel
rontott be a szobdaba, ¢s végigdobta magat a divanyon.

— Allati jot jatszottunk — vetette oda Sarikanak.

— Barlangban voltatok?

—A!

— A téren voltatok?

—A!

— Hol voltatok?

— A padlason. A Ramonéaék padlasan. Rajzoltunk.

— A padlason?

— Persze hogy a padlason — felelte ingeriilten Gabi. — Ha padlason
voltunk, nem rajzolhattunk a pincében!

— Ez igaz — hagyta helyben Sarika. — A falra rajzoltatok?

— Hogy te miket tudsz kérdezni! A padlason nincs fal. Vagy csak
egészen kicsi. A padlason srégen megy a tetd, majdnem 0Osszeér a
padloval. Lepeddre rajzoltunk.

— Lepedére?

—Igen, lepeddre — mondta Gabi erélyesen. — Mindig elismételed,
amit én mondok. Lepeddre rajzoltunk szénnel. Az egész padlas tele
volt lepedével meg péarnahuzattal. Rafirkaltunk mindenfélét. En
lerajzoltalak téged. Ahogy ebben a székben iilsz.

— Es a tobbiek lattak?

— Mit?



— Hat amit rajzoltal. Es megkérdezték, ki il a székben? Es te
megmondtad, hogy aki a székben iil, az nem tud jarni? — Séarika
érezte, hogy a tenyere megint egészen nedves lett.

Gabi egy ideig a leveg6ét nézte. Sarikanak ugy tint, hogy Gabi
most mindjart odalép hozza, és megsimogatja. De nem. Csak ennyit
mondott;

— Nem kérdeztek semmit...

Aztan felpattant a rekamiérol, és kirobogott a konyhéba. Ektelen
csOrgés utan egy nagy karéj vajas kenyérrel tért vissza. Sarika csak
nézte, hogy milyen hatalmas, j6izii falatokban nyeli a kenyeret.

— Gabika — mondta neki —, ugy szeretném ismerni a barataidat.
Olyan jo lenne, ha néha velem is jatszananak...

— Veled jatszananak? — Gabi karosszékestiil végigmérte Sarikat. —
A Ramoéna veled jatszana? Meg a Kissumak? Es L6? Na hiszen!

Gabi nevetni kezdett. E16bb csak kicsit nevetett, aztan lecsapta a
maradék vajas kenyeret az asztalra, és egyre hangosabban nevetett.
Megint radobta magat a rekamiéra, a térdét felhuzta, és jobbra-balra
gurult a nevetéstol.

— Marha klassz otlet! — orditotta. — Baromi! A Ramoénaék veled
jatsszanak! Ennél jobbat ki se talalhattal volna!

Es még sokaig nagyon csiinyan nevetett.



OTODIK FEJEZET

Ez a nap pontosan ugy kezddédott, mint a tobbi. Anya csokja
¢bresztette Sarikat.

Anya olyan helyes! Sarika elhatarozta, ha felnd, pontosan olyan
lesz, mint Anya. Mar szolt is neki, hogy egyetlen ruhgjat se dobja ki
vagy ajandékozza el, hanem tegye félre. Amint felnétt lesz. Anya
ruhdiban fog jarni.

Anya ezt nyomban tudomésul vette. Osszecsokolta, aztan az
olében kivitte a kis szobaba, ahol Gabi 4gya meg egy nagy, barna
szekrény all, és mindjart, Sarika szeme lattdra a barna szekrény
tetejérdl leemelt egy koffert, beletette a zold szovetruhajat, amelyet
az idén egyszer sem viselt, egy gyonyori lila bluzt meg egy nagyon
sz¢ép fekete lakkretikiilt. A retikiilt sose latta Anya kezében. Szerette
volna most mindjart elkérni, de aztan eszébe jutott, hogy ugyan mit is
kezdene vele.

Hiszen Sarika nem ment sehova.

Midta hazahoztdk a korhdzbol, csak vasdrnap déleléttonként
viszik le az utcara. Apa ilyenkor kolcsonadja neki a 14bat:
felnyalabolja, és ugy indulnak sétalni.

Ezt Anya akarja igy. Sarika tudja, hogy Anya ragaszkodott hozza:
ne vasaroljak meg a tolokocsit.

Azt gondoltdk, 6 mar elaludt, amikor Apa, aki befejezte a
szipkapucolast, egy ronda, rossz szagl papirt Coca-Cola piros
ruhgjara ejtett, és megszolalt:

— Szivem, vegyiik meg a gyereknek a tolokocsit.

— Nem! — kialtotta Anya.

— Sss, felébred Sérika — intette Apa. — Ertsd meg, ezzel segitenénk
a gyereknek. Ma megnéztem egy ilyen kocsit. Konnyen kezelhetd,



maga hajtand, ide-oda gurulhatna a szobdban, kigérdiilhetne a
konyhéba...

— Nem! — Anya sirni kezdett.

— Levihetnénk sétalni benne mindennap.

— Nem akarom — zokogta Anya. — Nem akarom, hogy nyomorék
legyen a gyerekem! Az orvos is azt mondta: tudni fog jarni. A
professzor is megerdsitette. ..

— Persze hogy tudni fog jarni, de addig is...

— A kocsiban nyomorék lesz! Nemcsak a teste, a lelke is! Az utcan
mindenki rdbamul. Sajnalni fogjak..., Nem, amig egy hajszalnyi
remény van, nem engedem, hogy nyomorékkocsiba iiljon.

Sarika egészen addig hallotta Anya sirdsat, amig el nem aludt.

Olyan sokat sir Anya. De ha abbahagyja, ¢és felszaradnak a
konnyei, nagyon helyes. Most is, ahogyan megcsokolta 6t, €s hosszu,
simogatd pillantdssal nézte, olyan szép volt.

— Te vagy a legszebb — duruzsolta Anyanak.

Anya megmosdatta, fel6ltoztette. Apa langyos kakadt hozott neki
vajas kenyérrel, a térdére igazitotta a plédet, és ekkor becsengetett
Marg6 néni.

Anya, Apa talan mar az utcan jartak, amikor becammogott hozza
a néni.

— Ha igaz — mondta Séarikanak —, ma meglepetés lesz...

A néni jott-ment a szobaban, sopriivel és ronggyal, Séarika pedig
azon tin6dott, mi lehet a meglepetés.

,»Biztosan cukrozott epret kapok tizéraira” — dontdtte el magaban.
Aztan Margd nénit figyelte, hogyan akadalyozza szegény Zsigat a
munkdjaban. Zsiganak ki kell nyomoznia, ki sebesitette meg Rozsit.
Eppen Gyertya Bélat akarta kihallgatni, mikor a néni a lehetetlen
porrongyaval elriasztotta.

Marg6 néni egyre nyugtalanabbul jott-ment. Az 6rat nézte, Sarikat
nézte, a nyitott ablakon tobbszor kitekintett.

Mi lelte?



Behozott Sarikanak egy tanyér cseresznyét.

»3z6val nem a cukrozott eper a meglepetés” — nézett Sarika a
cseresznyékre.

Nem tetszettek neki a cseresznyék. A piros husukat kis fekete
foltok csufitottak.

,Pattanasos cseresznyék.”

— Egyél, csillagom — biztatta Marg6 néni. — J6 édes.

De akarhogy biztatta is a néni, Sarika egyetlen szemhez sem
nyult.

Fél tizenegykor csengettek. A néni ugy dongott ki ajtot nyitni,
mintha nem egy szal Margd néni, hanem egy szazad katonasag lenne.

— Ez lesz a meglepetés — villant Sarika eszébe.

M¢ég végig sem gondolta egészen, amikor elszontyolodott képpel,
alig hallhatéan koszont a tornatanarnének.

— Hangosabban, kislany — reccsent ra a tanarnd.

— Kezicsokolom — ismételte el Sarika.

— Na latod! — recsegte az tovabb. — Van neked hangod. Meg erdd
1s. Lassuk csak!

Sarika undorral hagyta, hogy a tanarndé a testén matasson.
Vetkdztesse, a divanyra fektesse, a labat emelgesse, a derekat
csavargassa.

— Te is csinald! — rendelkezett.

Sarika meg se moccant. Ot ez a recsegd nem érdekli. Pukkadjon
meg.

A tanarnd hizta, cibalta. Es megéllas nélkiil recsegett. Hogy miért
hagyja el magat, hogy igy nem mennek semmire, hogy neki is
igyekeznie kell.

Sarika gy elunta a tandrnd zsortdlédését, hogy Szobaridhoz
fordult.

— Segitsetek — mondta nekik gy, hogy a tanarnd ne is sejtse, mi
késziil ellene —, talaljatok ki valamit, hogy a Recsegd ne bantson.



Ki gondolta volna, hogy éppen a borissza Kancs6 Karcsira lehet
szadmitani?

Karcsi ugyanis Kristaly Krisztihez szeretett volna kozel hajolni,
lendiilt egyet, és a tandrnd nyakéba ugrott, aki éppen a polc alatt, a
divanyon fekvé Sarikat gyotorte.

— Uuu! — nyogott fel Recsego, €s elengedte Sarikat.

Karcsi vigyorogva meghemperedett a divanyon, és egy alig
hallhat6 koppanassal a falnal allapodott meg.

— Nem iittted meg magad? — kérdezte Sarika.

—Ugyan — nevetett Karcsi, aki szornyen oriilt, hogy a tandrnd
olyan mérges arccal nézi 6t. Biiszkeségében még jobban kidugta a
hasat.

Recsegd nyakon fogta Karcsit, és visszatette a polcra, aztan ujra
Sarika folé hajolt. A figyelmeztetés hasznalt: most mar valamivel
gyengédebben torndztatta Sarikat.

— Fog ez menni — szdlalt meg az 6ra végén, €s visszaiiltette Sarikat
a karosszékbe.

Margd néni ezalatt tobbszor ki-be hulldmzott, Sarika csak fél
szemmel sandithatott ré; latta, hogy a néni nagyon nyugtalan. Ez a
nyugtalansdg még akkor is tartott, amikor a tandrné mar betette az
ajtot.

Tizenkett6t mutatott az 6ra, amikor Ujra csengettek. Margd néni
akkor nem volt a szobdban, és egy darabig be sem jott, tgyhogy
Sarikanak fogalma sem volt, mi torténhet odakint.

Az tortént, hogy Buba Guszti allt az ajtoban.

— Na, te istenatka, hat idetalaltal? — koszontotte Margo néni.

Buba Guszti valaszképpen elvigyorogta magat, kettét toppantott,
mint aki a fényes, sarga cipdjérdl le akarja verni a port, és belépett az
elészobaba.

— Most van tiz 6ra? — sziszegte Margo6 néni.

— Mit akar, még tizenegy sincs — dugta Margd néni orra ald az
orajat Guszti.



A néni egy pillanatra rakoviilt az orara. Utoljara akkor latott ilyen
orat, amikor megboldogult Tocs Lajos kéménysepromester feleségiil
kérte, és a torékeny, meglepett tizenhét éves kislanynak azt mondta:

— Margoka, tiz percig varok a valasszal. Ha nemet mond,
kivandorlok Amerikaba. — Tocs Lajos mellesleg soha nem vandorolt
volna ki Amerikaba.

Guszti a romai szamokkal irt zsebora cimlapjat olyan kozel
nyomta Marg6 néni orrdhoz, hogy annak 6sszefolyt minden a szeme
elétt. Aztan kicsit eltolta magatol, és rarivallt Gusztira;

—Na latod, hogy tizenkét 6ra? Vagy nem ismered az oOrat, te
atok?!

Guszti lelkesen elvigyorodott, mint akit megdicsértek, majd a
targyra tért:

— Hol az 6tven forint?

A néni szeme villamokat szort. Nem méltatta valaszra Buba
Gusztit, csak bevonult a konyhdba, a hokedli aldl eldhaldszta a nagy
fekete retikiiljét, a pénztarc4jabol két par fekete cipdpertli melldl
kitépte az Otvenforintost, és az utdnanyomuld Guszti elé, a
konyhaasztalra vagta.

—Hogy 1itétt volna meg engem a guta, mikor az els zsiros
kenyeret kentem neked — kozdlte Gusztival.

Gusztinak nyilvanvaldéan nem volt semmi kifogésa ez ellen, mert
higgadtan a zsebébe siillyesztette a pénzt, aztan megkérdezte, merre
talalja azt a holgyet, akinek muzsikalnia kell.

—Nem holgy az, te féleszii, hanem egy kislany — vildgositotta fel
Margd néni, és felszegett fejjel eléreindult. Guszti a hona ala csapott
hegediivel utdnaosont.

Sarika mar aprokat lélegzett az izgatottsagtol. Erezte, hogy a
csengetés neki szolt. Végre megtudja, ki a latogatd. Téagra nyilt
szemmel, halvanyan, meg-hatottan rebegte;

— Kezicsokolom.

Guszti allt a szoba kozepén, nézte az aprocska, vézna kislanyt, aki
kezicsokolommal koszont neki. Allt, bamult, nem moccant.



Margd néni raformedt;

—Mit &csorogsz, mint egy faszent? Vedd elé a hegediidet, és
muzsikalj!

Guszti Ggy szedte eld a tokbdl a hegedijét, hogy egy pillanatra
sem vette le a szemét Sarikarol. A hegedit az alla ald szoritotta, a
vonot az ujjai kozé csippentette, €s egy fél 1épést tett Sarika felé.

— Mit jatsszak? — hajolt eldre.

—Jaj, nem tudom — repdesett Sarika két keze. —Mindent. Vagyis
amit tetszik akarni...

Guszti csak tétova pillanatig vart, aztdn a vondt a hurokhoz
érintette, halkan, finoman. Enekelt is hozza, arccal egészen raborulva
a hegedire. Kis id6 multan dallamot véltott, de ez is olyan volt, mint
az elsd; az ember azt érezte, hogy megszakad a szive tdle.

Marg6 néni eldvett egy porrongyot a zsebébdl, és megtdrolte a
szemét.

— Ne ilyen banatosat, Guszti — rendelkezett —, nevetni akarunk,
nem sirni, ugye, kis bogaram?

Sarika nem térédott azzal, mit mond Margd néni. Ranevetett
Gusztira, €s azt mondta:

— Gyo6nyort. Istenem, de gyonyord. ..

Guszti jatszott. Szomorut is, vidamat is, lassit is, gyorsat is. Az
egeész szoba csupa muzsika volt.

Sarika kipirult. Marg6 néni atszellemiilten allt az ajtoban, Guszti
meg ringott, hajolt, hulldmzott; hol megfeszitette az izmait, hol
elengedte, és egyenesen Sarika tagra meredt két szemének jatszott.

Mikor mar Guszti arca egészen fényes lett a veritéktdl, leengedte a
vonoét. Odaallt Sarika széke mellé, és azt kérdezte:

— Tetszett, kislany?

Sarika keze a levegdbe repiilt Guszti nyakaért. Keskeny, hiivos
arcahoz huzta Guszti tiizeld, nedves, voOrés homlokat, ¢és
megcsokolta.



— Jaj — sugta a fiilébe koszondom! Gyonyorien tetszik muzsikalni.
Nagyon gyonydriien. ..

Guszti zavarba jott, és ugy bokolt Sarika el6tt, mintha pédiumon
allna, és a tapsért hajlongana.

— Kezicsokolom — repdesett Sarika. A boldogsagtol alig tudott
veszteg maradni. Margo6 néni mar attél félt, kibukik a székbdl.

Guszti apro6 hajlongasokkal kihatralt a szobabdl.

Margd6 néni éppen be akarta csukni mogotte az ajtot, mikor Guszti
az egyik sarga cipds labat visszadugta az eldszobéba.

— Mit akarsz! — formedt ra baratsagtalanul Marg6 néni.

— Csak ezt — felelte Guszti, és a kezébe nyomott valamit.

Marg6 néni dobbenten meredt a tenyerére: az Stvenforintos volt
benne...



HATODIK FEJEZET

Sarika a gesztenyefat nézte. Margd néni mar hazament. Gabi is
elment.

Gabi hatalmas falatokban nyelte az ebédet, alig birt magaval.
Kirohangalt a konyhdba, hol tart Margd néni a mosogatasban.

— Leléphetne mar az oreglany — mondta Sarikanak, aztan megint
csak kinyargalt a konyhaba, és felajanlotta, hogy eltordlget.

— Nem kell — vélaszolta Margd néni —, inkabb eredj be, és mesélj
valamit Sarikanak.

Gabi ugyan visszament a szobaba, de nem mesélt semmit
Sarikanak, hanem eldvette a foltos farmerjat, az elcstfitott sarga
puloverjat, amelyet még el is szakitott azdta, hogy az ujjat egy
zsékvarrd tlivel szétdulta, és varta a pillanatot, hogy Margd néni
kitegye a 1abat a lakasbol.

A pillanat elkdvetkezett, Gabi magéra hanyta a holmijat, és mar
hilt helye volt.

Sarika a gesztenyefa lombjait bamulta.

Hol jarhat most Gabi?

Hol? Hat a szokott helyen.

A szokott hely egyaltalan nem volt messze. Csak a Sell6 utcan
kellett végigrohanni. A Sell§ utca végében van a lépcsd. Keskeny,
vén kolépesd, repkénnyel befutott kdéfalak kozott vezet felfelé.
Hetvenkét 1épcséfok. Ha kettesével veszi az ember, csak harminchat.
A lépcsd egy masik kis utcadba vezet, ugyanolyanba, mint a Selld
utca. Még a legszebb nyari napokon is legfeljebb egy-két
szerelmespar andalgott erre, mert a repkényes l€pcsd toredezett
fokait a kornyék lakoi elkeriilték. A masik 1épcson jartak, amely
széles volt, hibatlan, tiszta, unalmas. Haboritatlanul birtokolta hat a
repkényes 1épcsdt a Hat és fél banddja. Tavaly még nem létezett a



Hat és fél. Tavaly csak Ramona volt, Pipi, valédi nevén Andrés és
Lo, akit akkor még Jancsinak hivtak. Es 1épcsé se volt, mert a térre
jartak. Az idén lettek csak banda, amikor kozéjiik allt Kissumak.

Kissumdk nem azért volt Kissumak, mert volt egy Nagysumak is.
Azaz volt egy Nagysumak, de 6t egyszerien Suméknak hivtak.
Sumdk Istvan filmrendezd. Az egész kornyék ismerte. Kordfarmert
hordott, és piros pulovert; ha végigment az utcan, mindentitt izgalmat
keltett. Otthon a sziilok megbeszélték egymas kozt, hogy Sumak
Istvan megint piros pulovert viselt. Még a filmjeit is megvitattak,
pedig soha senki egyetlen filmjét sem latta.



Kissumadk a sziinid6 els6 napjan odament hozzajuk a 1épcs6hoz, és
azt mondta:

— Legylink banda, j6?

Ebbe azonnal mindenki beleegyezett.

— De én leszek a vezéretek — folytatta Kissumak.

Ezt mindenki természetesnek talalta.



—De hozom a Braxatoriszt is — tette még hozzd. Kissumak
azonnal el is szaladt a Braxatoriszért, akit maga eldtt 16kdosve
kozéjik taszigalt. Braxatorisz akkor hangosan bdgdtt, nem tudni,
miért, aztdn hamarosan abbahagyta.

Kissumak akkor koriilnézett és megéllapitotta:

— Eppen hatan vagyunk.

— Tényleg — mondta Ramona, mintha ez valami egészen kiilonds
dolog lenne.

— Meg a kutya — folytatta Kissumak.

— A kutya — helyeselt Ramona.

Monokli nem mozdult soha Raména mell6l. Az iskolaba is
elkisérte. Hosszu, 16g6 fiilét kissé megemelve figyelte, hogyan tlinik
el Ramona az ajtoban, aztan sarkon fordult és hazanyargalt.

— Hat akkor hatan vagyunk, meg a kutya — dsszegezte Kissumak.
— Hat és fél. Nevezziik magunkat Hat és fél bandanak.

Mindenki orditott egyet lelkesedésében, csak Jancsi okoskodott:

— Legylink inkébb a Hetek bandéja, hét az jobban hangzik, mint
hat.

— A kutyat nem vehetjiik egésznek, te 16! — kiabalt ra Kissumak.

fgy lettek a Hat és fél bandaja, és igy ragadt Jancsira, hogy L6.

Ez a Lo mordult le Gabinak, aki a 1épcsd kdzepén jart:

— Mozogj mar! Haditan4cs.

Haditanacs, az komoly dolog! Gabi kettesével szedte a 1épcsoket.

Monokli baratsagos vakkantassal iidvozolte Gabit, egyébként
senki tudomdsul sem vette, hogy megérkezett. Lo a bicskajat
tisztogatta egy levéllel, a tobbiek a legfelsd lépcsdéfokon iiltek, €s
Kissumakot nézték, aki a hatat a repkényes falnak vetve eldadta a
haditervet.

— Tudok egy franko helyet. Allati nehéz terep, de azt hiszem, a
Hat és fél bandaja elég erds hozza, hogy bevegye.

— Huj, huj, hajra! — orditotta a Lo.



— A megkozelitése elég bonyolult. Térképész, kérem a térképet!
Megallapitjuk a megkozelités lehetdségeit.

Braxatorisz a vallara akasztott hancsszatyorbol eldvette a térképet.
A L6 bicskajan kivil ez a térkép jelentette a banda harci
felszerelését. A térkép — Budapest autdtérképe — a Kissumak
zsakmanya volt; valdsziniileg az apja aut6jabol csente el.

—Vidd arrébb a fenekedet — szolt r4 Braxatorisz Gabira, aki
Kissumak laba elé telepedett, a legfelsd 1épcsdfokra.

Gabi egy lépcséfokkal lejjebb cstszott, Braxatorisz pedig
kiteregette a térképet a 1épcsdre. L6 abbahagyta a bicskatisztogatast,
¢és a térkép mellé guggolt, Ramona is kozelebb huzddott; Pipi, aki
dramair¢é akart lenni, nem mozdult, csak megjegyezte:

— Kar, hogy nincs asztal.

Kissuméak hosszan, elmeriilten vizsgalta a térképet. Gabi
megprobalta Kissumék pillantasat kovetni, de hamarosan tancolni
kezdett a sok kis vonal a szeme eldtt. Kissumak végre megszolalt:

— Erdekes, ugy emlékeztem, hogy Zugloé Budan van.

Gabi tisztelettel nézett Kissumdakra: milyen szépen fejezi ki
magat! Lo, akinek semmi érzéke nem volt az ilyesmire, rogton
elkezdett hadondszni.

— Na, mutasd, hol az a franko hely!

Kissumdk mancsa eléggé bizonytalan mozdulattal egy foltra
mutatott.

— Itt — mondta. — Cseresznyefék is vannak rajta, marha sok érett
cseresznyével.

Braxatorisz izgatottan odadugta a fejét.

—Hol? Nem latom...

— A cseresznyefak nincsenek rajta a térképen, pupak! Bizzatok
csak ide. Utanam! — kialtotta Kissumak.

Szegény Braxatoriszt meg sem vartak, csak rohanni kezdtek lefelé
a 1épcson Kissumak utan. Braxatdrisz hajtogatni kezdte a térképet, de



az a nyavalyds térkép nem akart Osszehajtodni. Braxatorisz sirva
tivoltdtte utdnuk:

— Varjatok, jaj, varjatok!

A 1épcsd aljan megalltak, €s nézték, hogy Braxatorisz bombdlve
lebegteti maga utan a térképet.

— Nem birom 6sszehajtani — sirta, és odaadta Kis-sumaknak.

Kissumak sz6 nélkiil 6sszehajtotta neki.

Erthetetlen, mit eszik Kissumak ezen a bdgémasina
Braxatoriszon!

Az ut tobb mint egy oOra hosszat tartott. Feliiltek egy villamosra,
aztan felilltek egy masikra, vakon kovették Kissumakot, aki a
masodik villamosutazés alkalmaval még azt is elintézte, hogy jegy
nélkiil utazzanak.

A Monokli miatt egyszer le akartdk Oket széllitani. Ramodna
rémiilten szoritotta magahoz a kutya fejét.

Braxatorisz  persze elkezdett bdgni, Kissumdk pedig
ellenallhatatlan kedvességgel bugta az ellendrnek:

— Bacsi kérem, nem tetszik megismerni a kutyat? Tényleg nem?
Hérom film foszerepét jatszotta. Most is filmezni visszik.

—Nem jarok moziba — vélaszolta az ellendr, és békében hagyta
Oket.

Aztan még hosszasan tekeregtek olyan foldszintes hazak kozott,
ahol mindegyik hazban egy kutya lakott, némelyikben kettd is. Mire
Kissumék boldogan felorditott: ,.ez az!”, addigra Monokli egészen
berekedt az ugatastol.

— Ezért kér volt ugy orditozni — allt meg L6 —, hiszen ez csak egy
salatafold.

Mindnydjan megtorpantak, és csak néztek. Ameddig ellattak,
sz€p, egyenes sorokban nétt, nagy fejli, zold salatdk. Valahol messze
néhany fa latszott. Nyilvan a cseresznyefdk, amelyekrdl Kissumak
beszélt.

Braxatorisz beledugta az oklét a szemébe, és bogni kezdett.



— Haza akarok menni! — A konnyei racsorogtak a kis kék bluzara.

Kissumak vallbol lekent neki egy pofont, mire Braxatorisz
tokéletesen lehiggadt. Mikor Kissumak a pofonnal végzett, azonnal
felkialtott:

— Marhak, nem latjatok, ott az ellenség!

Es rohanni kezdett a cseresznyefak iranyaba. A Hat és fél bandéja
zudult vele. Monokli volt a legboldogabb. Eldreszaladt meg vissza,
koriilrohangalta dket, és igy ugatott, ahogyan a torkan kifért. Néha
elcsuklott az ugatidsa, mert mar a foldszintes hazak kozott alaposan
kiugatta magat.

Nem messze a cseresznyefaktol Kissumak megint elkidltotta
magat:

—Itt az ellenség, rajta, fiak! — Es nekiesett a salatafejeknek.

Lo eldvette a bicskdjat, és késsel kaszabolta az ellenséget, Gabi
vadul, visongva tépkedte; Braxatorisz szép kis kék bluzara egy
negyedora mulva mar senki sem ismert volna ra. Pipi egy ideig csak
nézte a mészarlast.

— O, mennyi fej hull a porba! — mondta, és § is kirangatott egyet a
foldbdl. Szép nagy, tomott salatafej volt. Feldobta a levegdbe, és egy
jol iranyzott mozdulattal beleragott.

Addigra Kissuméak mar fent csiicsiilt a cseresznyefan.

— Szabad rablas! — orditotta, és a cseresznyefat két marokkal
kopasztani kezdte.

Gabi kettdt lendiilt, és ott termett Kissumak mellett. Lo meg a
tobbiek a szomszédos fakra masztak.

Csak Monokli és Braxatérisz maradt a f6ldon. Monokli dulva-
falva rohant egyik fatol a masikig, majd megpukkadt, hogy odalent
hagyték. Kissumak véletleniil lepillantott, és észrevette Braxatorisz
arckifejezését. Lehuppant a foldre, ¢és Braxatoriszt feltette a
legalacsonyabb fadgra. Ezen a fadgon ugyan egyetlen szem
cseresznye sem volt, de Braxatorisz elégedett képet vagott. Kissumak
visszahuzddzkodott a sajat fadgara, és nagylelkiien leszort egy marék
cseresznyét Braxatorisz 6lébe.



Gabi elmélazva ette a cseresznyét.

»Vannak megfoghatatlan dolgok az életben, amikt6l megall az
ember esze. Példaul attdl, hogy Kissumak mit tutujgatja ezt a hiilye
Braxatoriszt? Mert ha Ramoénaval torddne, azt még értené az ember.
Ramona csinos lany. Szép nagy szeme van, szép nagy keze, hosszu
laba. De ez a Braxatorisz!”

Gabi gy ejtette ki a szajabol a cseresznyemagokat, hogy azok
lehetdleg a Braxatorisz fejére pottyanjanak. A  harmadik
cseresznyemag utan Kissumak ramordult:

— Levaglak innen!

Ett6] kezdve a cseresznyemagok elkeriilték a Braxatorisz fejét.

Monokli vette észre eldszor: ¢€ktelen figyelmeztetd ugatisba
kezdett. Ramona felsikoltott, L6 elorditotta magat:

— Fussunk!

Gabi a rémiilettd]l dermedt tagokkal madaszott le a foldre, és
fogalma sem volt, a szélrdzsa melyik iranyat valassza.

Minden tekintet Kissumakot kereste; 0 a bandavezér, neki kell
megmondani, mi legyen.

Kissuméak nem allt a helyzet magaslatan. Annal kevésbé, mivel
ugras kozben megbicsaklott a bokaja, és most a foldon {ilve
krétafehér arccal mérlegelte a varatlan fordulatot.

Harom jol megtermett ember futva kozeledett feléjiik. Az egyik
messzirdl razta az oklét.

— Csak kertiljetek a kezem kozé! Bitangok!

Kissumak nagy keservesen feltapaszkodott a f6ldrél. Felmérte az
erdviszonyokat meg a sajat megranditott bokajat, és ugy dontott,
hogy adjak meg magukat.

Az 0klét razé ember kozeledett.

— Az anyatok! Adok én nektek!

L6 hatrabb huzodott. Egész pontosan: a mogé a fa mogé allt,
amelyhez Pipi tdmaszkodott. A dithds ember egyenesen Kissumakot



célozta meg. Kissumdak megszolalt, mégpedig olyan hangon, mint aki
egész ¢életében erre a talalkozésra vart:

— Kezicsokolom, bécsi kérem, nagyon finom ez a cseresznye.
Nem tetszik tudni véletleniil, milyen fajta?

A diithos ember 6kle lehullott a levegdbdl. Zavartan megtorpant.

— A fene tudja, milyen fajta. J6 fajta. De nem azért terem, hogy ti
megzabaljatok! Hogy jottok hozza?!

— Csak éppen megkostoltuk — mosolygott Kissumak. — Tessék
megengedni, hogy bemutatkozzunk. En vagyok Kissumak, az a lany
Ramona, az a fiu Pipi, itt ez Gabi, hol a L6?

Lo eldlépett a fa mogiil.

— Ez meg L6, mert nagyon buta szegény. Hat Braxatorisz?

Az agak koziil egy cérnavékony hang valaszolta:

— Itt vagyok.

Kissumdk felnyalt a kislanyért, és a harom nagydarab mérges
ember elé allitotta.

— O a Braxatorisz. Ugye, milyen helyes?

A harom ember csak allt, és a gyerekekre meredt. Legel6bb az
0kolrazos tért magahoz.

— A salatakat is kihuzogattatok!

— O, csak néhanyat. — Kissumak mosolya lebilincsel volt. — Irt6
szép salatak. Es tetszik tudni, mi éppen most tanultunk az iskolaban a
salataféleségekrdl.  Gondoltuk, megvizsgaljuk a salatit a
természetben is; bibe, porzo, szirmok... Ne csak konyvbdl tudja az
ember, mi az a salata.

Most vették csak észre, hogy a harom nagydarab ember koziil az,
amelyik legkésébb ért oda, bajuszt visel, akkora bajuszt, hogy az
egészen elfedte a szdjat. A bajuszos megszolalt:

— Hat ha ennyire érdekel titeket a saldta, vizsgalgassatok még egy
kicsit. Ketten velem jottok, kaptok fililes kosarakat, belegytjtitek a
kihtizkodott salatdkat. Meg még leszedtek néhanyat, majd
megmutatom, hogyan. Fizetségiil lehet tovabb cseresznyézni.



Gabi mar mozdult is, hogy visszahuzoédzkodjon a faagra. A
bajuszos azonnal raszolt;

— Kisfiam, te leszel az egyik...

L6 hangosan felrohogott: Gabit fiinak nézték, ez jo...

— Te leszel, fiam, a masik — fordult most Lo felé.

A bajuszos eldreindult, 6k ketten caplattak a nyoméban.

Gabi még hallotta a hata mogott, hogyan szorakoztatja Kissumak
a masik két nagydarab embert.

— Tetszik tudni — magyarazta Kissumak — mi nagyon rendes
gyerekek vagyunk. Csak hat a varosban lakunk, bérhdzakban, nincs,
ahol kitomboljuk magunkat. Minden gyereknek sziiksége van ra,
hogy szaladgaljon, kiabaljon. A felesleges energiat, tetszik tudni, ki
kell adnunk magunkbol. Meg aztdn a papam, a hires filmrendez6
mindig erre jar, ha a filmgyarba megy. Mi is...

»Hogy ennek a Kissumaknak mekkora duméja van!” — gondolta
Gabi, és amig a salatasorok kozott 1épegetett, azon tiinddott, hol is
hallotta a Kissumék szévegét.

Megvan! — 6tlott az eszébe. A tévében tegnap este, amikor mar
aludnia kellett volna, egy fekete nd ugyanezeket a szavakat mondta a
varosi gyerekekrol a Sziil6k, nevelok egymas kézt miisorban. ..

A bajszos egy udvarba vezette Oket, amelyet két-feldl hazsor
szegélyezett. A hazakon mindjart latszott, hogy azok nem
lakoépiiletek. A bajszos ugy kozolte veliik, mint egy édes titkot:

— Ilyen egy gazdasag.

Gabit cseppet sem hatotta meg a kozlés. Hat ha ilyen, akkor egy
gazdasag nem olyan nagy valami. Két sor haz.

L6 egyszer csak felkialtott és eliramodott. Az egyik épiilet tulséd
végénél allapodott meg. Leguggolt, és a szalmardl felhuzott egy
cirmos macskat. A két labanal fogva htizta magéhoz, a macska ugy
nyult el a sajat 1aba utdn, mint a ragogumi.

— Jaj de aranyos! — lelkendezett Lo.



Imadta a macskakat. Egyszer taldlt egy macskat, és hazavitte. A
mamadja el0szor macskastul akarta kivagni, de aztan Lonak
megkegyelmezett, és csak a macskat vagta ki. A macska nem tagitott
az ajtojuk mellél. Még reggel is ott iilt a labtérlon, amikor
Harisfalviné megérkezett hozzdjuk. Harisfalviné ,,minden boldog
idoben egyszer” jott hozzajuk ajtét mosni. Lo papaja szerint ez
egyaltalin nem ,minden boldog idében egyszer” volt; de L6 a
mamajaval értett egyet, mert szdmdara boldog iddket jelentett
Harisfalviné ottléte, ugyanis Harisfalviné mindig felfordulést csinalt.
Kovetkezésképpen Lo szerette, ha beallitott hozzajuk. Egészen a
macska-napig. A macska-nap ota ra se tud nézni. Mert mikor a
macska ott iilt a 1abtorlon, és Harisfalviné megérkezett. L6 mamaja
azt mondta:

—Ma ajtokat mosunk, Harisfalviné, de elébb el kellene vinni
valahova ezt a macskat.

Harisfalviné éppen csak a szatyrat tette le, hona ald kapta a
macskat, és elvonult vele. Lo szorongva leste az ablakbol.
Harisfalviné hamarosan visszaérkezett. Nem vihette messzire a
macskat — reménykedett L6. De a macska nem jelentkezett sem
aznap, sem masnap. Akkor L6 végigjarta a kornyék hazait. Bement
minden kapualjba, és hosszasan figyelt, nem hall-e valahonnan
nyavogast. Nem hallott sehonnan sem nyavogast...

L6 boldogan szorongatta hat a cirmost. A macska Lo térdéig
nyujtozott.

— Hat akkor menjiink a kosarakért! — rendelkezett a bajszos ember.
Alig maradt valami az eldbbi szivélyességebdl.

— Baécsi kérem, magammal vihetem a macskat? —kérdezte Lo.

— Hagyd a csudaba! — mordult vissza a bajszos.

Lo letette a foldre a macskat. A macska egy kis résen, az ajto alatt
visszabjt az épiiletbe. Lo dbrandosan nézett utdna. Hiaba, szegény
Lonak nincs szerencséje a macskakkal.

Néhany 1épéssel odébb egy masik ajtot nyitott ki a bajszos ember.



—Majd télen rendet teszink — mondta a két gyereknek
mentegetdzve. — Télen erre is jut ideje az embernek.

L6 elvigyorodott. Micsoda vétek lenne itt rendet tenni!
Gyonyoriséggel pillantott koriil. Szerszamfélek, gépfélék, ruhafélék,
kosarfeélek; Lo izgatott lett. Bekuszott egy izé ala, kidugta a fejét egy
izé mogiil, és megragadott egy kereket. Forgatni kezdte.

A bajszos raszolt:

—Nem mégy onnan! Megvag. — Aztan Gabihoz fordult. — A
baratod nagyon ¢lénk. Te sokkal jobb kisfii vagy:

L6 oriasit rohogott.

— Baécsi kérem, a Gabi lany.

Gabi villamlo szemekkel nézett Lora. Ronda, irigy kutya! Mit f4;
neki, hogy a bajszos fitinak nézte? Olyan jo, ha az embert fiinak
nézik!

A bajszos ember egymasba csusztatott harom nagy fiiles kosarat,
¢és ugy rendelkezett, hogy egyik oldalon fogja meg a két gyerek, a
masik oldalan 6 viszi.

L6 még egyet lenditett a keréken, és megkérdezte a bajszostol:

— Bacsi kérem, ezt az izét nem tetszene nekem adni?

— Nem — valaszolta a bacsi.

Na, ezt Lo joi eltalalta!

A kosarakat visszavonszoltdk a salatafoldre. A bajszos ember egy
kést is eldhuzott a zsebébdl, és azzal Kissumakot tisztelte meg, de
elébb megmutatta neki, hogyan kell lemetszeni a salatafejeket, lent,
egészen a toviiknél. A tobbiek meg kosarakba gyljtotték a levagott
salatakat.

Nem dolgoztak sokaig, a harom kosar hamar megtelt.

— Sipirc a fara! — dorgott megint a bajusz.

Mar csak ¢ maradt veliikk, a masik kettd visszakocogott oda,
ahonnan jott, egy-egy salatas kosarral a vallan. Az, amelyik eleinte
olyan diihddten razta az Oklét Kissumakra, éppen Kissumaktol
bucsuzott el.



— Szervusz, dcsi. Aztan ha elfelejtitek, milyen a salata, kijohettek
megint.

A bajuszos, miutan felajanlotta nekik a cseresznyefat, pipara
gyujtott, s figyelte Oket. Talan ezért, talan masért, a csuda tudja, de
egyikiiknek sem volt kedve a cseresznyéhez. Kissumak fellendiilt az
egyik fa tetejére, de egy perc mulva megint csak lent allt a f6ldon.
Braxatorisznak felajanlotta, hogy magaval viszi a fara, de
Braxatorisznak sem volt kedve hozzd. Ramoéna a Monoklival
kergetdzott, Lo a foldet rugdosta, Pipi eldvette a golyostollat, és egy
darab vécépapirra feljegyzett valamit, Gabi csak allt, és a bajusz aldl
elékunkorodo pipat figyelte.

Kissumadk a bajszos elé¢ allt.

— Koszonjlik szépen, nem kériink tobb cseresznyét, mert akkor
nem tudunk vacsorazni.

Gabi felkapta a fejét. Szédiiletes ez a Kissumak!

Kissumak folytatta:

— K0szonjlik a vendéglatast, igazan kitlinden éreztiik magunkat.

— Mi a fene... — mondta a bajszos ember. Tobbet nem is felelt,
egészen addig, amig kozos erdvel vissza nem cipelték az egy szem
kosarat az udvarra. Akkor a bajszos azt kérdezte:

— Akartok pénzt keresni?

A kérdés olyan zavarba ejtd volt, hogy mindenki hallgatott, kivéve
Monoklit, aki heves ugatidsba fogott. Meglepd, de Braxatorisz
valaszolt legeldbb.

—FEs akkor vehetnénk nekem macskanyelvet... — lehelte
abrandosan.

Kissumak — aki roppant jaratos volt az életben, sok tapasztalatot
gyljtott mar — felndtt hangon fordult a bajszoshoz;

— Mit kellene csinalnunk?

Mert Kissumak tudta; ha az embernek pénzt ajanlanak, azért
csindlni is kell valamit.



— Salatat szedtek — felelte a bajszos. — Tiz forintot kaptok
oranként. — Egy kis ideig merden nézte Braxatoriszt, aztan
elismételte: — Tiz forintot.

Braxatorisz odament Kissumakhoz.

— Ennyiért adnak macskanyelvet? — kérdezte.

Kissumak nem valaszolt neki, mert eltoprengett.

O a Hat és fél banda vezetSje, nem hamarkodhatja el a valaszt.
Osszerancolta a homlokat, megszivta az orrat, hadd lassa a bajszos,
hogy akarmilyen ajanlatba csak Ggy nem ugranak bele, aztan azt
mondta:

— Rendben. Holnap fél négykor itt lesziink. Otig dolgozunk. Az
fejenként... — Kissumak elpirult, és tanacstalanul Ramodnara nézett.
Ramona lehajolt Monoklihoz, mert ellendllhatatlan vagyat érzett,
hogy Monokli 16g6 fiilét megsimogassa. Kissumak most Lora nézett.
L6 eliramodott az ajtéhoz, leguggolt a rés elé, oda, ahol visszabujt a
cirmos macska, mikor 6t faképnél hagyta, és nyavogni kezdett.

,»Milyen rondan tud ez a L6 nydvogni” — gondolta Gabi, és 6 1s L6
utan szaladt.

Kissumak tekintete Pipit kereste.

Pipi a zsebében kotoraszott a vécépapirjai utan, amelyekre a
szindarabjait irta, s miel6tt még Kissumak megszodlalhatott volna, azt
mondta:

— A leglijabb darabomat be lehetne mutatni ezen az udvaron.

Kissumék befejezetlen mondata, amely tigy kezdddott, hogy ,,az
fejenként... ,,, gy logott kozte és a bajszos ember kozott, mintha
valaki egy madzagon kozéjiik 16gatta volna.

— Az tizenot forint — vagta el a madzagot a bajszos ember.

Kissumdk még egyszer megszivta az orrat, €és igen nagy
méltosaggal elismételte:

— Az tizenét forint fillér. — Es ezzel utra kelt. A Hat és fél utana
rohant.



Hazafelé semmi emlitésre méltdé nem tortént, hacsak az nem, hogy
Gabi a villamoson egy kanyarban belezuhant egy nd 6lébe. Erre is
csak azért érdemes szot vesztegetni, mert Gabi a peronon allt a
tobbiekkel, a n6é pedig a kocsi kellds kozepén iilt. A né sikitott egyet,
Gabi beverte a labat, és nyomban ugy elkezdett bogni, ahogyan
Braxatorisz szokott. A n6 aztan felsegitette Gabit, mert valami rejtély
folytan a nd 6lébdl Gabi a szemkozti pad 1dbahoz esett. Az egész
villamos Gabin rohogott. Még a nd is, akinek az o6lébe esett. Pipi
hazaig hajtogatta, fuldokolva a nevetéstol:

— Tisztara vigjatéki helyzet! Tisztara vigjatéki helyzet! Beveszem
a darabomba. — Es tényleg el6halaszta az egyik vécepapirjat, és
feljegyezte; ,,Gabi atszallt Braxatorisz melldl egy n6 6lébe.”

Braxatorisz visongott a gyonyorliségtdl, Kissumdk pedig azt
mondta Gabinak, mikor végre visszakaszalddott kozéjiik a peronra:

— Ezt marha jol csinaltad. Nem akarod megismételni?

Ahényan voltak, mindnydjan vigyorogtak. Még Monokli is
csufondaros pofaval tekintett Gabira.

Gabi kibamult a villamos ablakan.

A Sell6 utca sarkan valtak el egymastol. Mindenki hazaindult,
Gabi is, kissé santikdlva. Kettét lépett a f4jos labaval, mikor
Kissumak megfogta a vallat.

— F4j? — kérdezte Kissumak.

— Al - felelte Gabi.

— Akkor jo.

Kissumak allt még egy darabig. Gabi mar mozdult, hogy
tovabbinduljon, mikor Kissumak ujra megszolalt:

— Te, ugye, neked van egy testvéred?

—Nekem? — kérdezte Gabi olyan hangon, hogy Kissumak
zavartan csak ennyit mondott:

—Ja, lehet, hogy Osszetévesztettelek valakivel.



HETEDIK FEJEZET

Zsiga a Perzsa mellé telepedett. Osszedorzsdlte a kezét, aztan
észbe kapott, hogy ha a kezét dorzsoli, Perzsa neveletlen 1égynek
tartja. Semmiképpen nem akarta felbosszantani Perzsat.

Mar erésen szorongatta a kotelesség. Ha megbiztdk azzal,
nyomozza ki, hogyan sebesiilt meg Rozsi, akkor neki muszij
kinyomozni. Annal is inkabb, mert RoOzsi balesete teljesen
felboritotta a rendet. Mindenki mindenkit gyanusitott, mindenki
mindenkivel Osszeveszett. Szobaridban rosszkedv lett urrd. Zsiga
tudta, hogy Szobdria jokedve az 6 kezében van. Az 6 szerencsétlen
légykezében, amelyet Perzsa szerint olyan neveletleniill dorzsol
0ssze.

—Perzsa Ur — szolitotta meg —, tudna mondani valamit Rozsi
sebesiilésérdl?

— Hagyjon aludni, kérem — valaszolta mogorvan Perzsa.

—Perzsa Gr — Zsiga szeme kidiilledt a nagy igyekezettdl —, értse
meg, nekem mindenkit ki kell hallgathom. Ne akadalyozza a
munkamat. En csak egy egyszeri légy vagyok, de tudom, mi a
kotelességem.

Perzsa unatkoz6 arccal simogatta a rojtjait.

— Mire kivancsi? — kérdezte,

Zsiga megprobalta kihizni magit a fekete ruhdjdban, hogy
hivatalosabbnak latszodjék.

— Mit csinalt 6n, Perzsa tr, a mulatsag alatt?

—Eleinte nem mulattam, aztan mulattam - felelte Perzsa
méltosagteljesen.

— Ezt hogyan tetszik érteni?

— Hat csak gy, hogy kezdetben cseppet sem érdekelt az ondk
tinnepsége. Késébb se érdekelt, de egy holgy, név szerint Kristaly



Kriszti addig illegette magat eldttem, amig kénytelen voltam tancra
kérni.

Kriszti, aki ezt természetesen meghallotta, felkialtott
felhaborodasaban;

— Micsoda szemtelenség! — Es elhatarozta, hogy soha tobbé nem
néz ra Perzsara. Inkabb a nagy hasu Kancs6 Karcsi felesége lesz, de
ilyen sértést nem tiir el.

Zsigat Kriszti haborgasa cseppet sem érdekelte. Megint csak
Perzsahoz fordult.

— Van valami elképzelése, hogyan torténhetett a baleset?

— Fogalmam sincs rola.

— Mégis, 6n Krisztivel Rozsi kozelében tancolt. Nem vett észre
valami gyanusat?

—De igen...

Zsiga szarnyai remegni kezdtek az izgalomtol.

— Mit vett észre, ha szabad kérdeznem?

— Hogy Kristaly Kriszti tigy csillogott, hogy egészen belekaprazott
a szemem.

Zsiga csliggedten tovabbrepiilt, de Kriszti eldontdtte magaban,
hogy Perzsa az imént mégsem viselkedett vele olyan felhaboritéan.
Es nincs teljesen kizarva, hogy megbocsat majd neki.

Sarika szomortan nézett maga elé, igyhogy Apa elhizta az egyik
karjat Sarika karosszékérél — mert Apa mindig félig atkarolva
ildogélt mellette, ha Szobdria dolgai foglaltdk el dket —, elhuzta a
kezét, és ragyujtott.

— Mi baj, kislanyom?

Hogy mondja meg Apénak? Igaz, bosszantd, hogy ez a Rozsi
ilyen rosszul jart, hogy Szobaria lakoéi 0sszevesztek, hogy mindenki
haragszik a maésikra. De az még rosszabb, hogy Gabi annyiszor
haragszik ra. Nem is tudja, miért. Istenem, ha szeretné 6t. Végiil is
azért van az embernek testvére, hogy szeresse...



Sarika nem valaszolt Apanak, csak nagy sokara. Akkor azt
kérdezte:

— Apa, ugye, akkor is fogsz szeretni engem, ha jarni tudok majd?

Apa eloltotta cigarettajat, és atkarolta Sarikat.

— Hogy jut ilyen butasag az eszedbe? — csovalta a fejét. — Ha jarni
fogsz, édes kicsi lanyom, akkor is éppen ennyire foglak szeretni.

Ekkor 1épett a szobaba Anya. Ma nem egyiitt jottek haza.
Eléfordult olykor, hogy Anya és Apa kiilon érkeztek. Apa mar egy
ordja itthon volt. Nem kérdezett semmit, csak Séarika mellé huzott
egy széket — és Zsiga utra kelt, és Perzsa is megmozdult.

Sarika ranézett Anyara, és tudta, hogy mindjart baj lesz. Ha Anya
mozdulata kurta és gyors lett, ha a taskdjat csak ugy ledobta
valahova, ha mosoly nélkiil jott hozza, ha a csdkja olyan elsietett,
olyan semmilyen volt, akkor nemsokéra kitor a vihar.

Anya borzasztdan tudott veszekedni. Amilyen édes és mulatsagos
volt, olyan rettenetes tudott lenni, amikor haragudott.

Az ajkat kissé eldrecsiicsoritette, €s jeges hangon megkérdezte:

— Gabi?

Sarika feje eltlint Apa csikos kopenye gallérjaban. Eltlintette a
fejét, és nem torédott semmivel.

— Széttépem azt a kolykot! — fujtatott Anya. —Tudtam, hogy nincs
itthon!

— De szivem... — probalta csititani Apa.

Anya hangjaban annyi idegesség vibralt, hogy Séarika megrettenve
nézett ra.

— Sérika, mondd meg 6szintén, kis madaram, mikor ment el Gabi?
— kérdezte.

— Nem tudom — lehelte Sérika a fiird6k&penybdl.

— Itthagyott téged az a komisz lany, ugye, kis viragom?

— Nem tudom...

— Egész délutan csatangolt? — er6skodott Anya.

—Nem tudom...



— Csak keriiljon a szemem elé! — mondta, és kivonult a konyhaba,
hogy vacsorat készitsen.

Idénként felhds arccal benézett hozzajuk, de nem szolt, csak ujra
kiment a konyhaba.

Mar a vacsora is elkésziilt, Gabi még mindig nem érkezett haza.

Anya a konyhéban talalt. Apa a konyhaszéket kibélelte a kockas
pléddel, ahogy szokta, és kivitte Sarikat. Sarika nagyon szeretett a
konyhaban enni. Margd nénit is mindig megkérte, vigye ki 6t a
konyhéba ebédelni, de Margo6 néni azt felelte:

— Kis bogaram, anyukad ugy rendelkezett, hogy behozzam neked
az ételt. Nem merlek felemelni téged, hatha valami bajod esik.

De Apa mindig kivitte, és beleiiltette abba a kockas plédfészekbe,
amelyet 6 készitett neki. Nagy asztalnal iilt ilyenkor, nem ugy, mint
délben, amikor Margd néni egy talcat tett elé, azon téalalt neki,
Gabinak meg a kis asztalon, mellette.

Anya csuda finom tojasrantottadt készitett. Apaét még meg is
hintette pirospaprikéval, ami olyan szép volt a sarga rantottan, hogy
Sarika nagyon megkivanta. Apa megragadta a két tanyért, a sajatjat
meg az 0vét, és kicserélte.

— De fiam — sz6lt Apara Anya —, a paprikas erds lesz a gyereknek.

— Nem baj, akkor visszacseréljiik — mosolygott Apa.

Anya mérgesen nézett, de Apa csak mosolygott.

»llyen ember, mint az én apukam, nincs tobb a vilagon — gondolta
Sarika — mindig csak mosolyog.”

Apa rantottdja tényleg erds volt. Az elsé falat utdn Sarika
sovarogva nézett a régi tanyérjara. Apa nyomban visszacserélte.

— Mondtam — jegyezte meg Anya.

Apa még mindig mosolygott.

Sarika egy kis kenyérdarabbal ki is torolte a tanyért. Izlett a
vacsora, de fOleg Anyat akarta megbékiteni a jo étvagyaval. Anya
orommel meg is cirogatta a kezét.

— Igy izlett a kis madaramnak?



Sarika bolintott.

— Stissek még? — S Anya mar fel is allt, hogy a gaztiizhelyhez
induljon.

— Nem kérek — vallotta be Sarika — de ez nagyon finom volt.

— Na! — er0skddott Anya. — Ugyanilyen finom lesz a kovetkezd is.

Sarika a fejét razta.

,Erdekes, ez olyan rossz szokasa Anyanak, Margd néninek meg
az 0sszes néninek a vildgon: ha jéiziien megeszik az ember valamit,
ragaszkodnak hozza, hogy még egy tanyérral egyen. Es sose akarnak
belenyugodni, hogy elég volt.”

Anya még egy darabig bizonygatta, hogy a kovetkezd rantotta
esetleg még jobb lesz, mint az el6zd volt, de Sarika csak kdszonte,
nem kéri. Végiil is Anya csiiggedten visszaereszkedett a helyére, és
ragyujtott egy cigarettara. Apa is ragyudjtott egyre, mar el is nyomtak
a csikket, Gabi még mindig nem jelentkezett. Anya egyre
nyugtalanabb lett. Egyszer felkelt, és kinézett az el6szobaajton.

Apa aztan felnyalabolta 6t a kockas fészekbdl. Anya még kint
maradt, hogy rendet tegyen.

Apa a szobaban megint az 6 karosszéke mellé iilt, nagy
koriilményesen beleillesztett egy 0j cigarettat a szipkajaba. Sérika
ranézett a Perzsara, hatha rola lesz szo, de Apa olyan komoly hangon
szolalt meg, hogy mindjart el is kapta rola a tekintetét.

—Nem akarom Anya eldtt mondani — kezdte Apa mert 6t csak
felidegesitené a dolog. Panasz van rad, Sarikdm. Beszéltem a
tornatanarndvel, kisldnyom; elhagyod magad. Nem tor6dsz a
torndval. Pedig nincs ennél fontosabb; ha nem engedelmeskedsz
neki, nem javulsz. Tudod, mit mondott a tandrnd, kislanyom?

Sarika egyaltalan nem volt kivancsi rd, mit mondott a tandrnd
azon a ronda, recsegd hangjan, de Apa azért csak folytatta;

— Azt mondta, hogy valosaggal ellenkezel. Megfeszited a testedet,
¢s nem akarsz mozogni. Pedig akkor nem tudunk dm sétalni menni.
Egyiitt, kézen fogva, egymas mellett lépkedve. Es nem tudunk
uszkalni a Balatonban, és nem tudunk...



Apa torkara forrott a szo6.

Anya hangja ugy siivitett be hozzajuk, mint a forgoszél.

— Most kell hazajonni, te komisz kutya?! Te! Te!

Egy csattanas. Egy reccsencés.

Gabi akkora pofont kapott, hogy az elészobaajténak esett, az
reccsent akkorat.

— Ne bants! — visitott Gabi, €s mar bent is volt a szobaban. — Jaj,
Apa, ne hagyd!...

Anya a szobaba rontott Gabi utan.

— Agyonverlek! Kirazom a lelkedet! — kiabalta, és a menekiild
Gabit sarga puléverénél fogva elhuzta Apa melldl.

— Csavarogsz, mi?! — kiabdalta Anya, ¢és litdtte Gabit, ahol érte. —
Itthagyod a hugodat? Te lelketlen! Van neked szived?

Anya Gabi hajat cibalta.

—Jaj! Ne! — Sarika sikoltott, és olyan fehér lett, mint a papiros. —
Ne, Anya, ne bantsd! — Hisztérikus, gorcsos zokogasban tort ki.

Anya meglepetten elengedte Gabit. Gabi a kedvezd alkalmat
felhasznalta, €s Sarika karosszéke mogé bujt.

—Jol van, kislanyom, nem béntja mar Anya Gabit — nyugtatta
Sarikat Apa.

Anya is odaszaladt hozza, és megcsokolta.

—Ne sirj, kis madaram — vigasztalta Sarikat. — Megérdemelte,
hogy elverjem, mert rossz hozzad, de a kedvedért megbocsatok neki.
— Es villamlé szemmel Gabira nézett. — Takarod;j a fiirdészobaba! —
mondta neki.

Gabi olyan sebesen bujt a fiirddszobaajtd mogeé, amilyen gyorsan
csak tudott. Behiizta maga mogott, és hosszu ideig nem keriilt el
onnan.

Sarika meg tovabb sirt. Gorcsos, fel-felcsukld zokogassal. Hidba
vigasztalta Anya, hidba csititotta Apa, Sarika csak sirt. Aztdn a nagy
zokogas lassan elcsendesedett, faradtan hiippogott, a picike
atnedvesedett batisztzsebkend6t markolaszta, és akarhogy faggatta



Apa, nem arulta el, miért olyan kétségbeesett. Nem szolt egy szot
sem. Nagy sokara Apa nyakaba borult, és a fiiléhez simulva
motyogta,

— Szeresd Gabikat. Gabika a testvérem...

Gabi megmosdva, atoltozkodve kertilt el6 a fiirddszobabol. Anya
kivezényelte a  konyhaba, hogy megvacsordzzon. Gabi
farkasétvaggyal mindent lenyelt, amit Anya eléje rakott.

— Kiildd ki Apadat! — sz6lt ra Anya fagyosan. — CsOp0Og a csap,
szeretném, ha megjavitana.

Gabi készségesen rohant Apaért.

Apa kiment a konyhaba, Gabi meg Apa helyére telepedett, és
izgatottan suttogta Sarikanak:

— Marha klassz volt! Képzeld, elutaztunk messzire, egy nagyon
gyors jaratl, olyan szputnyikféle jarmiivon, és felfedeztink egy
teljesen ismeretlen teriiletet.

Sarika tdgra meresztett szemmel hallgatta Gabi izgatott suttogasat.

—Es képzeld el, utkozben Lo beleesett egy néni 6lébe, olyan
gyorsan ment a szputnyik. Mi majd meghaltunk a rohogéstdl, ahogy
L6 kikaszalodott az Oreglany 61ébdl. Azon az ismeretlen teriileten
masféle emberek €lnek dm, mint itt, mindegyik bajuszt visel. Irtd
furcsa.

— Gabika — kérdezte most Sarika —, Gabika, nem f3;?

— Micsoda? — hokkent meg Gabi.

— Hat hogy Anya megvert.

—Ugyan! — Gabi hangja kiélesedett. — Mit képzelsz? Nem is
éreztem. En nem vagyok olyan nyafka, mint te! En észre sem vettem,
hogy Anya hozzam ért.

— Egyaltalan nem f4;jt?

Gabi vallat vont. Lebiggyesztett szajjal, gondterhelten mondta:

— Csak az a baj, hogy holnap nem mehetek a bandéval. Anya¢k
korabban jonnek haza, és rdadasul vendégek lesznek. Istenem, hogy
megkeseritik az ember ¢életét!



—Vendégek! — Orvendezett Sarika. — Nagyon szeretem a
vendégeket.

— Mit szeretsz rajtuk? Egy csomo 6slény. Még Vilma néni is eljon.
Juci néni is a férjével. Egy 0j gyerekiik van, allitolag azt is magukkal
hozzék. Na hiszen, még egy kis tokfejnek is gligydghetek!

— Kisgyerek? Hany éves? — Sarikat nagyon boldogga tette az
Ujsag.

— Hany éves? — mélazott Gabi. — Mit tudom ¢én? Egy, kettd,
harom... Nem mindegy? Valami kis hiilye. Miattuk nem mehetek a
bandaval! Mindig csak kitolnak az emberrel! — Es banatosan 16gazta
a labat, egészen addig, amig Anya eldkeriilt a konyhabol.



NYOLCADIK FEJEZET

Sarikanak ugyan eszébe jutottak Apa intelmei, mikor Recsegd a
kovetkezd napon a Perzsara fektette, és ide-oda mozgatta, hazta,
vonta, de ami igaz, igaz; nem erdltette meg magat.

Elnézést kért a Perzsatol, hogy rajta fekszik, és megigérte neki,
hogy nem gytiri 6ssze az 6ltonyét; olyan dvatosan fog fickdndozni a
Recsegd jéghideg lapatkezei kozott, amilyen 6vatosan csak tud.

— O, nem tesz semmit — vélaszolta a Perzsa —, tégy ugy, ahogy
jolesik. Az én 61tonydom ugyis gylrhetetlen.

A tornatandrn® megint annyit csovalta a fejét, hogy kész csoda,
hogy nem tekeredett ki a nyaka. De hidba csovalta, Sarikat nem
érdekelte. Egészen kicsire Osszehtzta magat, szeretett volna
lathatatlanna valni, de ez nem sikeriilt.

»1gaz, Apa azt mondta, igy nem tanulok meg jarni... De talan nem
is olyan nagy baj. Apa is. Anya is. Margd néni is odahozzdk a
szeretetilket a karosszékemhez. Ha jarni tudnék, taldn engem is
megiitnének, mint Gabit, és hozzam is olyan keményen szdlnanak.
Persze jo lenne a Gabi¢k banddjaval mészkalni, de L6 nagyon vad
fia, kése is van... Ramodna tgyse allna velem szoba, sem Kissumak,
Gabi megmondta. Akkor meg minek jarni? Ha az ember jar, akkor
elmegy mindenfelé, olyan helyekre is, ahol bantjak...,,

Sarika koriilpillantott. J6 neki itt Szobaridban. Plane hogy a
Recsegd végre-valahara elvonult.

Szobaria... Késdébb Zsiga megrebegtette a szarnyait, hogy
folytassa a nagy munkat. Ujabb bejelentések érkeztek Rozsi
dolgaban; Vas Vencel azt allitotta, hogy Albin rejteget valamit.

Zsiga nyomban a polcra repiilt, és felszolitotta Albint, mutassa
meg, mit rejteget. Albin akkor egészen elhalvanyodott, a rdzsaszinii
fedele majdnem fehér lett, de engedett Zsiganak, ¢s fellapozta magat.



Az utolsd eldtti lapjan, két celofanpapir kozott egy fényképet
pillantott meg Zsiga. Nyomban felkialtott:

— Jaj de ismerds!

— Hat persze — ismerte be Albin. — Viki képe.

—Tényleg — bamulta a fotografiat Zsiga, &mbar a kép erdsen
hizelgd volt Vikire nézve; ugyanis a kép egy valodi vitorlast dbrazolt,
ahogyan a vizen siklik, Viki meg csak két kagylobdl dsszeragasztott
kis vitorlaslany volt, aki minden bizonnyal azonnal elsiillyedne, ha
vizre tennék.

Albin most elpirult, és a rézsaszini fed6lapja egészen piros lett.

Zsiga ugyan kitudta Albin titkat, de Rozsi dolga feldl nem lett
okosabb. Albin viszont nagyon megharagudott Vas Vencelre.
Azonnal hatat forditott Vencelnek, és elhatarozta, tobbé nem valt
vele egy szot sem.

Zsiga Mariska nénihez késziilt, mert bejelentette a latogatasat, és
egy olyan tiszteletre mélto dreg holgyet, mint Mariska néni, nem illik
megvarakoztatni, de Kacsa visszatartotta.

—Zsiga ur — hapogta —, én a maga helyében foglalkoznék egy
kicsit Vikivel...

Zsiga nem iigyelt Kacsara. Csak egy buta joszdg! Osszevissza
hapog! A keze fejével végigkefélte a fekete egyenruhdjat, és Mariska
nénihez repiilt. A jolelki Mariska azonnal megkinalta egy kis
keksszel. Zsiga megkostolta a kekszet, illendéen megdicsérte, aztan
felkérte Mariska nénit, mondja el, mit tud Rozsi esetérol.

—En, lelkem, ugye, ott tancoltam Cvikker doktorral Rozsiék
mellett. Megjegyzem, én sejtettem, hogy el6bb-utobb baj lesz azzal a
lannyal. Annyit illegette a hossza fatylat, kész csoda, hogy el6bb
nem érte mar valami. Azt sem helyeslem, hogy ott lakik az ablakon.
Az ablakot, ugye, lelkem, majdnem mindig nyitva tartjak. Beflj a
sz¢él. Rozsi meg csak ugy lengén, egy szal fatyolban; barmikor
tiidogyulladast kaphat, aztdn mehet Cvikker doktorhoz kezelésre!
Pedig van am ennek a szegény doktornak éppen elég dolga Rozsi



nélkiil is. Az 6reg Armin is hozza jar. Jaj, mit mondok, hogy az 6reg
Armin, hiszen a fiam lehetne, akdrmilyen rozzant is szegény!

Mariska néni szégyenldsen elkacagta magat.

— Pedig vagy huszonét évvel ezeldtt még tette nekem a szépet.
Mert tudod, lelkem, egy pincébe raktak minket. Ott ismerkedtiink mi
meg egymassal. Armin akkor még szemrevald legény volt csinos,
karcst, csavart oszlopos termetével. Es a kalapja! Akkor még
divatban voltak ezek a rojtos sz€li selyemkalapok. Egy folt nem volt
a kalapjan, nem gy, mint most!

Mariska néni megvetden legyintett. Zsiga kdzbe akart sz6lni, hogy
az linnepségrdl meg Rozsirol beszéljen a vén szdszatyar komod, de
Mariska néni szoaradatat megallitani képtelenség.

— A pincében mentem igy tonkre. Kutya bajom sem volt addig.
Szép voltam, sima, fényes, csupan a ladbamrdl pattogott le egy
darabka politir. A reumamat ott kaptam. Jaj, lelkem, hogy hasogat
télen a harmadik fiokom! Ha hozzéérnek, mar megreccsen, annyira
érzékeny.

Mariska nydgott egyet a nyomatek kedvéért.

Zsiga felhasznalta az alkalmat, és kdzbeszolt:

— Mariska néni, Rézsirdl tessék beszélni! — De ahogy kimondta,
mar megbanta.

»Kar volt egyaltalan szoba hozni Rozsit — gondolta —, mit tudhat
ez a beteg komod? Csak fecseg Osszevissza, tigyse mond semmi
hasznalhatot.”

Zsiga mar azt forgatta a fejében, hogy egyszeriien elkdszon és
tovabbrepiil, mikor Mariska megint megszoélalt:

— Arra vagy kivancsi, lelkem, hogyan sebesiilt meg Ro6zsi? Hat
csak kérdezd meg Vitorlas Vikit.

Zsiga szarnyai egészen kihiiltek a megdobbenéstdl. Viki csinalt
volna valamit? Az ostoba kis kagylolany? Aki azzal henceg, hogy
valodi gyongyhaz, de csak két darab kozonséges kagylod, olyan,
amilyet szdzaval gylijtenek a gyerekek a Balaton partjan...



Zsiga gondolkodni kezdett, ami egész ritkan fordult el vele.
Viki... Mintha mar hallotta volna... Kitél is? Persze, a Kacsa
hapogta... Na, ez a Kacsa talan nem is olyan buta. Meg kell vizsgalni
a dolgot kozelebbrél — hatarozta el, és nyomban Vikihez repiilt
volna, ha Gyertya Gyula nem integet neki. Hatha Gyula is tud
valamit Vikirdl.

Zsiga gondolataiba mélyedve Gyuldhoz szallt. Elfelejtett
elkdszonni Mariska nénitdl. Az Oregasszony méltatlankodva utdna
kialtotta:

— Szemtelen légy!

Zsiga nem sértédott meg. Nem eldszor hallotta, hogy igy szidjak.

Gyula baratsagosan fogadta, kitorolt a szemébdl egy viasz
konnycseppet, és esdekld hangon megszolalt:

—Zsiga Ur, tudom, hogy sok a dolga, de nagyon szépen
megkérem, vigyen el egy tizenetet Herendi Hannanak.

Gyula hangja megremegett; az iizenet mindennél fontosabb volt
neki.

Zsiga kevélyen dorzsolgette a tenyerét. Mit gondol ez a Gyula,
raér 6 most apro-csepré maganiigyekkel foglalkozni, mikor olyan
fontos kiildetésben repked Szobéria egyik végétdl a masikig? Es
fontoskodo6 ztimmogéssel Coca-Colahoz repiilt.

Coca-Cola tudta, hogy Zsiga mi jaratban van, pergd nyelvvel
azonnal réd is kezdte, hogy 6 nem tud semmirdl, ne is varjon tdle
Zsiga semmit, 6, ha jol meggondoljuk, nem is tartozik egészen
Szobaridhoz. Idegenben sziiletett, kiilfoldi rokonai vannak,
nagybatyja a hires Coca-Cola hiisitd ital, amelyet nyilvan Zsiga is
kostolt mar. Igaz, hogy sziiletése utdn azonnal becsomagoltak és
idekiildték, de ez nem jelent semmit, mert egyaltalan, azért jott a
vilagra, hogy a kiilfoldi rokont, a nevezetes hiisit6t hirdesse a piros
ruhajan, 6t nem érdekelheti sem Ro6zsi, sem mas. ..

—En sem? — kérdezte Zsiga huncut hangon, és a kivancsisagtol
egészen kidiilledt a szeme.



Coca-Cola elébb toprengve bamult Zsigara, aztan elpirult. Egy
piros lanynal, aki amugy is tet6tdl talpig piros, ez nem olyan
egyszeru.

— Kedves kis Cola — bugta Zsiga mély légyhangon.

— Ne becézzen! — kialtott r4 Coca-Cola. — Kiilonben is mit keres
egy légy a hamutarton?!

Ezt Zsiga azonnal belatta. Tényleg, mit keres egy légy a
hamutartéon? Fanyar mosollyal meghajtotta magat, és egy arva
zimmogés nélkiil Vikihez repiilt. Hat jo, 6 mar 6zvegyember marad
a halalaig. Ugyse taldlna olyan tarsat, mint Zsigdné volt. Olyan
megértd, kedves oreg legyet. Istenem, mennyi szép napot ért meg
vele! Nagy kirdndulasokat tettek, néha még a szomszéd udvarba is
atrepliltek. Fiatalkorukban sokat sportoltak; versenyeztek egymadssal,
ki hanyszor tudja korberepiilni a porolot leszallas nélkiil.

Viki sirdsa riasztotta fel gondolataibol.

— En mar rég megmondtam volna — zokogta —, csak olyan nagy
feneket keritettek Rozsi balesetének, hogy nem mertem szdlni. ..

— Egyszdval elismeri — vette eld Zsiga a jegyzetfiizetét.

— Zsiga bacsi, ugye, nem fognak nagyon megbiintetni? — sirta
Viki.

Zsiga megrezzent. Nem a biintetés miatt, hanem hogy Viki
bacsizza 6t. Mit gondol ez a kis vitorlas, hogy 6 olyan 6reg? Aztan
sOhajtott egyet; hat persze, Vikinek igaza van.

—Ide figyelj, Viki — tért at Zsiga a tegezésre — ha mindent
toredelmesen elmondasz, nem lesz bantodasod.

— Szobltam volna, igazdn, magamtdl is széltam volna. De olyan
kavarodas keletkezett a balon, hogy rémiiletemben nem mertem
megnyikkanni.

— Torold meg az orrodat! — sz6lt rd Zsiga joakarattan.

— Igen — szipogta Viki, és engedelmeskedett. Megtordlte a szemét,
az orrat, sOhajtott egyet, és rakezdte:



— Tetszik tudni, Zsiga bdacsi, ha ¢én tancmuzsikat hallok,
elveszitem a fejem. Akkor nagy kék vizre gondolok, meg fehér
szegélyli, aprd hullamokra és kedves csobogasra, ahogyan a
hullamgyerekek jatszanak egymassal. Es csak siklok Osszevissza,
magam sem tudom, merre, beleszédiilve a muzsikaba meg a soha
nem latott nagy kék vizbe. Az iinnepségen is elkabitott a zene;
forogtam, tancoltam, szédiiltem. Egyszer csak felsikoltott R6zsi. Erre
ocsudtam fel. Tudtam, hogy ¢én sebeztem meg. Tessék csak
megtapogatni: deréktol felfelé az egyik oldalam nagyon éles.
Lecsiszoltak. En olyan gyorsan tancoltam, hogy mire Rozsi
felsikoltott, mar a szoba masik sarkdba, a Perzsa urék mogé
siklottam, igy aztan senki nem vette észre, hogy én voltam a hibas. A
tobbit mar tetszik tudni.

Zsiga az utolsé szoig mindent feljegyzett kis fekete pontbetiiivel a
jegyzetfiizetébe.

— Es most mi lesz? — kérdezte aggodalmasan Viki.

— Azt nem tudom. Szobaria lak6i majd hataroznak.

Viki nagyon sirt. Albin kitarta a két rézsaszinli feddlapjat, hogy
Vikit magéahoz o6lelje. Szegény kis vitorlaslany olyan kétségbeesett!
Viki Albin feddlapjai kozé simult, és csak hiippogott, hiippogott,
amig Albin csendes, kedves diinnydgése meg nem vigasztalta.

Zsiga tudta, mi a kotelessége. Mindenkihez elrepiilt, és
megmutatta a jegyzOkonyvet. Mariska néninek szoban mondta el,
mert az 6reg komod nem tudott olvasni. Etdnak se akarta odaadni a
jegyzdékonyvet, mert eldre tudta, hogy a tudalékos konyvtarosnd ra
fog szolni a helyesirasi hibakért. De Eta ragaszkodott a
jegyz6konyvhoz, igy aztan atnyujtotta neki. Etdnak az volt az elsd
szava, miért irta Viki nevét négy ponttal, mikor kettdvel kell irni.
Etatol Gyertya Béldhoz ment Zsiga, akit az egész iigy nem
tulsagosan érdekelt. Arra kérte Zsigat, azonnal repiiljon Hanndhoz, és
mondja meg neki, hogy feleségiil akarja venni. Gyonyorii, fényes
eskiivdt tervez, majd meglatja Hanna, akkora langgal fog égni, mint
még soha. Mindenki csak csodéalja majd, és Hannat egészen beboritja



majd sokszinli viaszaval; és a foldig érd viaszfatyol szdzszor szebb
lesz, mint Rozsi csipkefatyola, amelyen a beleset o6ta kiilonben is
latszik valami. Zsiga — félretéve minden kotelességet — nyomban
Hannahoz széllt, hogy az iizenetet atadja.

Egy légy sajnos nem jellemes. Zsiga is megvesztegethetd. Béla
megkinalta zold viaszsiiteménnyel, €s ldm; Zsiga maris 0jsagolta
Hannénak a leanykérést.

Hanna egy pici, zold levelet bamult, amely nagyon kedvesen
diszitette a porcelanfehérségli szoknyajat. Nézte és tiinddott.

— Kedves Zsiga — felelte aztan vékony, kellemes hangon —, legyen
szives atadni iidvozletemet Gyertya Bélanak. Halas vagyok neki a
leanykérésért; minden lany szereti, ha megkérik a kezét. Sajnos nem
mehetek hozza feleségiil, mert mast szeretek.

Zsiga izgalmaban zimmaogni kezdett.

— Kicsodat, Hanna kisasszony? Ki az a szerencsés?

Hanna szemérmesen megigazitotta a hajaba kotott vilagoskék
szalagot, lestitotte szempillait, és azt valaszolta, hogy az titok.

Zsiga acsorgott egy darabig, hatha megtudja Hanna titkat. A
lanyok olyan konnyen kifecsegik az ilyesmit. Zsigdt mar sok
csalodas érte az életben, de ezuttal igaza lett.

—Ha mar Gyertya¢k felé ropiil, Zsiga ur — rebegte Hanna —
sz6ljon be Gyulanak, hogy latogasson meg egyszer, ha raér...

Hanna fehér borén a vékony, kék erek liiktettek. Szégyellte magat,
mert ugy érezte, kissé sokat tud a légy.

Valoban, Zsiga mindent kitalalt. Csak azt nem értette: ez a szép
kis Herendi lany ugyan hova tette a szemét? Ilyen gyonyort, finom,
eldkeld teremtés, és éppen az a nyamvadt gyertyafit kell neki?

Zsiga nem volt rossz szandékl. Bélanak atadta Hanna iizenetét, s
még azt is elpletykalta, kihez akar Hanna feleségiil menni. Béla a
méregtol piros lett, majd zold, késSbb sarga. Igy is maradt nagyon
sokaig.

Zsiga aztan Gyuldhoz szallt. Mikor Gyula megsokallta Zsiga
siiletlenségeit, amit két szeretdé szivrol Osszehordott, akkor



udvariasan, de erélyesen megkérte, ne lisse bele az orrat masok
dolgaba.

—Ezt pedig legyen kedves elvinni Hannanak. — Es egy kicsi
viaszgolydt nyomott a postas kezébe.

— Csomagot nem hordok — felelte Zsiga dnérzetesen, mert frta az
oldalat, mi lehet a viaszgolyocskaban. — Csak tlizeneteket kozvetitik.

Duzzogott, zagolddott, de mivel alapjaban véve joszivii 1€gy volt,
mégiscsak atadta Hannanak a kiildeményt. Még hosszu ideig ott
leskel6dott az asztalon, felbontja-e Hanna a kiildeményt. De Hanna
rozsas Olébe ejtette a viaszt, és nem nyult hozza addig, amig Zsiga a
lathataron volt. Es mikor Zsiga mar tovabbrepiilt, hogy tudassa Viki
gorgette, ringatta a rdzsaszinli golydcskat. Hlivos porcelan szive
egészen atmelegedett az oromtol.

,Es mi lesz Vikivel? — toprengett Sarika. — Nagyon kikap a kis
vitorlaslany? Ugy jar majd, mint Gabi, ha sokaig elcsavarog, és Anya
megveri érte?”

Apa hirtelen befejezte a mesét.

— Kislanyom, tudod, hogy vendégek jonnek délutan. Felveszek
egy masik inget.



KILENCEDIK FEJEZET

Aznap egész csomo szokatlan dolog tortént; de minden szokatlan
kozil a legszokatlanabb az volt, hogy Gabi itthon maradt. Mindent
megprobalt ugyan, csak hogy elmehessen, de ez nem sikertilt.

Anya felkialtott, hogy elfelejtett tejszinhabot venni — Gabi
nyomban elébe allt, hogy 6 maris rohan a cukraszdaba habért.

— Mosakodj meg inkdbb — sz6lt rd Anya.

Gabi még egyszer kisérletezett. Azt mondta Anyanak, most jut
eszébe, hogy az iskolataskajat fel kell hoznia a susztertol.

Gabi iskolataskaja ugy keriilt a suszterhoz, hogy még valamikor
karacsonykor leszakadt a taska fiile. Sarika akkor korhazban fekiidt,
de késdbb tobbszor is hallotta Anyatol:

— Hanyszor megmondtam, Gabi, hogy vidd le a taskadat a
suszterhoz. Karacsony ota jarsz szakadt taskaval.

Mar elkezdddott a nyari sziinet, mikor Gabi végre levitte a taskat,
s most ugy érezte, halaszthatatlanul fel kell hoznia.

Anya valaszul rdkiabalt:

— Nem mégy sehova!

Gabi savanyu képpel vette tudomasul. Néhanyszor az ablakhoz
rohant, hatha éppen erre huz el a Hat és fél bandaja, és akkor
lekiabalhatja nekik, hogy sajnos mas irdnya elfoglaltsdga miatt ma
nem tud veliik tartani. De a banda, gy latszik, mas tutvonalat
valasztott, mert akarhdnyszor szaladt is Gabi az ablakhoz, egyszer
sem latta meg Oket.

Anya a fehér ruhdjat adta Sarikara. Ez volt Sarika legszebb ruhaja,
eddig csak kétszer vette fel, mind a kétszer feliilvizsgalatra vitték
benne a professzor bacsihoz. Az elsé pillanatban megijedt, hogy
megint feliilvizsgélat lesz a fehér ruhabdl, de aztdn rogton eszébe
jutott, hogy ma vendégeket varnak.



A szokatlan dolgok azzal folytatodtak, hogy Margd néni nem tette
le a lantot harom orakor, hanem ott maradt, és Anyanak segitett kint
a konyhéaban. Késobb, mikor bejott, Sarika magdhoz intette. Apa
akkor mar dtment a masik szobaba a tiszta ingért.

— Margd6 néni — stgta neki —, ma vendégek lesznek.

— Tudom, csillagom.

— Margd néni, sz6lni kellene Anyanak, hogy hivjuk meg azt a
bécsit is.

— Milyen bécsit, csillagom?

— Hat a Guszti bacsit.

— A Buba Gusztit? — Margd néni nem tudta elrejteni a
meghokkenését. Aztan visszaigazitotta arcdra a nydjas mosolyat, és
egy kis gondolkodas utdn azt valaszolta Sarikdnak, hogy majd
legkdzelebb, most mar nincs i1d6 arra, hogy értesitsék. Rogton utdna
megkérdezte Sarikatol, tud-e réla Anya vagy Apa, hogy Guszti itt
jart.

Sarika a fejét razta.

—Jol van — bolintott Marg6 néni —, nem is fontos emliteni nekik.
Mert nem ismerik — magyarazta. — Es talan haragudnanak érte.

Ezt egyaltalan nem értette Sarika: miért kell valakit eltitkolni, aki
ilyen szépen hegediil? Azért, mert nem ismerik? Hat akkor éppen
meg kellene ismerniok! De mivel amigy sem volt beszédes
természetli, és semmi vagyat nem érzett ra, hogy akar Anyanak, akar
Apénak beszamoljon Buba Gusztirdl, mindjart belenyugodott. Ha
Margd6 néni igy latja jonak, 6 soha nem szo6l Gusztir6l egy szot sem.
Csak azt sajnalja, hogy ma délutan nem lesz itt a vendégek kozott. ..

Anyéanak néhany felfelé¢ iveld ¢€s csattandsban végz6dé mondata
utan Gabi is felvette a frissen vasalt vilagoskék ruhdjat, s dilva-fulva
belebujt a masnis kis szandaljaba.

Anya utolsé csattanasa igy hangzott:

— Es a hajad?!



Gabi bevonult a fiirdészobaba. Mikor visszatért, kocos, rovid
fiafrizuraja nedvesen, feszesen simult a koponyéjara.

— Most j6? — kérdezte Anyatdl durcas képpel.

Viccesen nézett ki Gabi a vizesen lekefélt hajaval.

Olyan volt, mintha kopasz lenne.

Anya eldkapott egy fésiit, és a fésii fogai kozott lazan atpergette
Gabi hajat. Erdekes, milyen iigyes Anya: néhany mozdulataval
hullamos, csinos frizurat csinalt neki.

Gabi a tiikorhoz szaladt, és fintort vagott.

— Fortelmes, mi? — fordult Sarika felé. — Az emberbdl tisztara
majmot csindl a mamaja. Piros szandal masnivall — Es undorral
szemlélte a labat. Es ez a kék ruha! Meg kell veszni téle. Olyan szine
van, mint egy tolcsér fagylaltnak.

Sarika ugyan sose latott még vildgoskék fagylaltot, de nem
ellenkezett Gabival. Csak azt mondta neki:

— Nagyon sz¢ép vagy, Gabika.

Gabi szeme ravillamlott Sarikara.

—En? — kérte ki maganak. — Tisztira, mint egy majom. Azt
varom, mikor fog Anya szalagot ktni a nyakamba.

Gabi tlirelmetleniil topogott a szobaban. Aztan leiilt, és a piros
szandalt cibalta a 1aban.

— Marhéra kényelmetlen. Nyom a masni. Mit gondolsz — nézett
Sarikara nagyon begurulna Anya, ha leoperalnam rola a masnit?

— Nem tudom — vont vallat Sérika.

— Sejtettem! Mit tudsz te!

A varrddobozbol eldkereste a nagyollot, kdzben szétdilt mindent.
Mit fog szdlni szegény Hermina, hogy ilyen rendetlenséget csindlnak
a boltjaban?

Gabi kifelé fiilelt, nem jon-e be Anya a konyhébol. Nem hallott
semmi neszt; gyorsan, két nyisszantassal lecsipte a masnikat. Az
olldt is, a két pici bérmasnit is visszahajitotta a varrdédobozba.



Sarika el akarta kérni Gabitol a masnikat, de aztan eszébe jutott,
hogy azok nem illenek az 6 magas szaru fehér cipdjére. Kiilonben a
fehér cipot ugyis takaro fedi. ..

Gabi elégedetten méregette a szandalt. A masni helyén vilagosabb
volt a bor, kozepén pedig egy kis bordudor allt ki, olyasféleképpen,
mint mikor egy kabatrol levagjak a gombokat.

— Most legalabb kinéz valahogy — biccentett Gabi a laba felé.

Megint a tiikor elé allt, és a kék ruhat mustralta. De akarhogy torte
is a fejét, a kék ruhan nem tudott segiteni.

Merev, imbolygd jarasaval Sarika mellé allt, és feliilrdl leszolt
neki;

— Tudsz titkot tartani?

Sarika kipirult az 6romtol. Egyszeribe elontotte a boldogsag, hogy
Gabi most megoszt valami titkot vele. Koz0os titkuk lesz! Bdlintott,
Gabi pedig folytatta:

— Figyeld meg, meghalasztom Vilma nénit.

— Meghalasztod? — Sarika tudta, hogy Gabi erés meg kemény meg
elszant.

— Meghalasztom — erdsitette Gabi. — Undok oreglany.

Gabi olyan kifejezést erdltetett az arcara, mint Kissumék, mikor
elorditja magat: ,,Sracoook, utdnaaam!” Még a szemét is Osszehlzta,
hogy fiisabbnak latsszék.

Pedig...

Pedig még nem felejtette el a Vilma néninél toltott vasarnap
délutanokat. Egyszer allt a sezlon tetején, azt figyelte, hogy
nyikorognak a rugok, ha ugral a sezlonon, de Vilma néni egy arva
szot nem szo6lt érte; Anya mar rég lekergette volna. Az jutott eszébe,
hogy nem is szeretne este hazamenni.

— Vilma néni — kérdezte —, neked nincs gyereked?

—Nincs, Gabikam. Meért kérdezel ilyen csacsisagot? Ha lenne
gyerekem, akkor mar talalkoztal volna vele, nem?



— Felndtt gyereked is lehetne, aki mas varosba koltozott, mint
Anya. A nagyi tavalyig Szentesen lakott, aztan meghalt.

— Semmilyen gyerekem nincs. — Vilma néni felallt a nagy, kor
alaku asztal melldl, ahol kék papirba kotott fiizeteket rakott egymas
tetejére, Gabihoz Iépett, és magahoz olelte.

— Te vagy az én gyerekem — sugta neki.

Gabi hozzasimult.

— Majd egyszer idekoltozom, j6?

Vilma néni vélaszul megcsokolta.

Gabi tovabb ugralt a divanyon, s azon tlin6dott, hogy ha Vilma
nénihez koltozne, akkor ezen a divanyon aludhatna, mert a néni
ugyis a masik sarokba, a rekamiéra 4gyaz maganak. De aztan az is
eszébe jutott, hogy otthon, a nagy rekamién milyen jol jatszanak
Apaval; ¢és ha Anya lesimitja egy kefével a hajat, és az arcat a két
tenyerébe fogja utana, és azt mondja: milyen szép az én kislanyom,
Gabi milyen boldog; meg Sérika nyligdskddései is hianyoznanak:
,Gabika, kosd be a cipémet; Gabika, ne ilyen szorosra; Gabika, a
zsebkendddet” — na, a kis mafla egész helyes, nem tehet rdla, hogy
majdnem 0Ot évvel fiatalabb, és még egy csomo dolgot nem tud.

Igen, Sarika betegsége ota sok minden megvaltozott. Azeldtt
annyi minden Gabié volt; a jatékok, vasarnap reggel a nagy rekamié,
délutan Vilma néni. Most viszont...

Gabi egészen hatarozottan azt érezte, hogy hasonlit Kissumakra.
A hangjat is fiusra keményitette, mikor megkérdezte Sarikatol:

— Szagoltad te mar a Vilma nénit?

— Igen. Mindenkit megszagolok, aki f6lém hajol és megcsokol.

,Furcsa, allott szaga van Vilma néninek — gondolta Sarika. —
Egyszer Anya rakodott, és talalt egy Oreg cipdskatulyat tele régi
fényképekkel. Odavitte Sarikanak, hogy nézegesse. Anya azt
mondta, hogy a fényképek a nagymamat meg a nagypapat abrazoljak
fiatalkorukban, meg mindenféle rokonokat, akiket Sarika soha nem
latott se fiatalkorukban, se dregkorukban. Mikor kinyitotta a doboz
fedelét, olyan szag csapta meg, mint amikor Vilma néni megpuszilta.



Vilma néni is rokon, a nagymama huga. Akkor hat Vilma néninek
rokonszaga van.”

Vilma néni mindig hozott Sarikanak valamit, ami6ta beteg. Mar
az ajtobol odakiabalta:

— Sarikam, hoztam valamit!

A valamit nem lehetett megenni, legtobbszor még nevet sem
lehetett neki adni; Vilma néni 6reg és kifogyhatatlan holmijai koziil
val6é volt. Egyszer hozott egy kicsi porcelan Valamit, aminek a
tetején lyukak voltak. Sarika sokaig jatszott vele, a lyukakba
beledugdosta az ujjat. Aztan a Valami leesett a foldre, és Osszetort.
Maskor egy iiveget hozott, de nem volt az igazi iiveg, mert nem
lehetett vizet tolteni belé, ugyanis nagyon erdsen bedugaszoltak. Az
iivegben beliil vékony palcikdkbol Osszerakott hajocska lebegett.
Legutobb egy szalmabol font kerek dobozzal ajandékozta meg. A
doboznak nem volt teteje, de azért nagyon szép doboz volt; beliil
fényes vilagoskék selyemmel bélelték ki. Hlivos, sikos selyemmel.
Amig Margd néni el nem pakolta, Sarika a nyitott tenyerét
csuszkaltatta rajta.

— Kér meghalasztani Vilma nénit — jelentette ki Sarika.

— Nem kér. Kovér, oreg vizilo.

— Nekem szokott ajandékot hozni.

— Neked igen. Nekem meg azt mondja: ,,Ejnye, Gabi!” Na, Vilma
néni nem fogja tobbé mondani.

—Tudod mit — ajanlotta Sarika —, a mai Valamit neked adom.
Akarmilyen szép is.

— Nem kell.

Sarikaban feléledt a gyanu, hogy Gabi talan nem is tudna artani
Vilma néninek.

— Es hogyan akarod meghalasztani? — kérdezte.

— Mar kiterveltem — felelte Gabi fontoskodo képpel. — Vilma néni
cukorbeteg. Ez annyit jelent, hogy nem szabad cukrot ennie, mert ha
cukrot eszik, meghal. A kavéjat szaharinnal issza. Ugy hivjak azt a



kis orvossagot, amit a taskdjaban maganal hord, és amit cukor helyett
hasznal. Nahat! — Gabi diadalmasan nézett Sarikara.

Sarika ostoba nyusziarccal bamult ra vissza.

— Nem ¢érted? Titokban beledobok egy kockacukrot a kavéjaba.

Sarika tekintete egész délutan Gabit kovette.

Elsének Vilma néni érkezett. Elhozta magaval a rokonszagat és a
Valamit. A Valami most gyonyori volt: nagy, szines
gyongyszemekbdl szott hosszl, keskeny csik. Csak olyan szélességl,
mint Sarika tenyere, viszont hosszabb a kitart két karjanal. A
gyongyszemek fénylettek, és mozogtak is kissé¢, ha Sarika az ujjaval
megbirizgalta Oket. Izgalmas jatéknak igérkezett, csakhogy Sérika
most nem ért ra ezzel foglalkozni. Gabit figyelte.

Vilma néni Gabit is megcsokolta, aki visszafojtott 1¢legzettel tlirte
a néni csokjat.

— Ha azt hallom, hogy jo kislany vagy, Gabika, legkozelebb neked
1s hozok Valamit — mondta neki Vilma néni.

Gabi fintort vagott, amiért Anya azonnal raszolt. Aztan a néni felé
fordult.

— Jaj, annyi bajom van vele!

—Jol van, fiam — intette le Apa Anyat, aki nyilvanvaléan csak
bevezetdnek szanta az elobbi mondatat.

Vilma néni mar egy karosszékben iildogélt az asztal mellett,
terjedelmes alakjaval szinte megtoltdtte a karosszéket. Kis, parnas
keze csukloig eltlint hatalmas retikiiljében.

— Csak nem hagytam otthon? — rémiildozott a néni, és kezdte
kipakolni az asztalra a taska tartalmat. Egyik Valamit a masik utan
huzta eld. Egy himzett szemiivegtokot, szemiiveg nélkiil, mert a
szemiivegét egy barna, kopott bérkoporsoban tartotta, amelyet fel is
kattintott, és az liveget az orrara illesztette. Kivett a taskabol egy
kerek, kicsi fehér dobozt, egy nagyobb szineset, egy lapos
szakadozottat, aztdn egy hosszi, vékonyka {iveget, amelyet
megrazott, s melyrdl kideriilt, hogy iires. Kedves, karcsu iliveg volt,
Sarika azt remélte, Vilma néni neki fogja adni; de késObb



visszaszorta a retikiiljébe a dobozokkal, kulcsokkal, zsebkenddkkel
egyiitt, mikor raakadt arra, amit annyira keresett; fényes, kicsi
pléhdobozban a szaharinra.

— A szaharinom! — kiéltott fel boldogan. Kiemelte, megrazta,
aztan megnyugodva visszapottyantotta.

Figyelme most Gabira irdnyult, aki egy piros kisauto segitségével
megprobalta atjatszani magat a sajat szobajaba. A hallajtoéig guritotta
az autdt, aztan onnan tovabb... de Vilma néni hangja még idejében
utolérte;

— Milyen volt a bizonyitvanyod, Gabikam?

— K06szonom, jol — felelte Gabi, és tovabbra is a kisautd mellett
guggolt.

—Mit mondasz, Gabika? Azt kérdeztem, milyen volt a
bizonyitvanyod.

—Ja — bolintott Gabi. — Azt hittem, azt tetszett kérdezni, hogy
vagyok. K6szonom, jol. Es nincs semmi kiilonds.

Vilma néni rémiilten nézett; mi az, csak nem kezdett el hirtelen
stiketiilni?

— Mit mondasz, Gabikam?

— Hogy nincs semmi kiilonds. Mert biztosan meg akarja kérdezni
a Vilma néni, hogy mi 0jsag. Hat semmi kiilonds, ugyhogy ne is
tessek megkérdezni.

Gabi szerencséjére Anya mar kiment a konyhdba, hogy feltegye a
kavét, és maga utan kiabalta Apat is, hogy csinaljon szddavizet, mert
a szodavizgyartas Apa teenddi kozé tartozott.

Vilma néni sokaig csak a fejét ingatta, aztan azt mondta;

— Nem is értem, hogyan valtoztal meg ennyire. Egy ilyen aranyos,
j0 kislanynak, mint Séarika, hogy lehet ilyen komisz névére?

Gabi arcat elontotte a pirossag. Mintha mondani is akart volna
valamit, de aztan ranézett az asztalra kirakott cukortartéra, és
elhallgatott.



Nemsokara megérkezett Feri bacsi, Juci néni Zolival és a
kisbabaval.

Anya melegszendvicseket és egy tal sliteményt tett az asztalra,
Apa bort ontott Feri bacsinak, magénak és Juci néninek, Vilma néni
kijelentette, hogy a borban is van cukor, nem beszélve a siiteményrol,
amelyre hosszan és odaaddan nézett, aztdn egy mély sohajjal
végképp bucsut vett téle. Anya mindenbdl odatett Sarika elé, de
Sarika nem ért 14 a tanyérral foglalkozni. Oriilt a vendégeknek, a
jovés-menésnek, a hangoskodasnak. Apa kedélyeskedésének, Feri
bacsi harsogédsanak, Juci néninek, aki megallas nélkiil repkedett
egyik gyerekétél a masikig, Zolinak, aki az elsd 6t percben
kiboritotta a foldre valamennyi tarsasjatékat; de legjobban a
kisbabdnak oriilt, aki —ahogy a foldre letették — pici, gorbe
labacskajan odatipegett hozza, és belekapaszkodott a takardjaba.

Juci néniék megcsokoltak Sarikat. Mindenfélét kérdeztek: hogyan
érzi magat, mit szokott csindlni, eszik-e rendesen, Ugy, ahogy jo
kislanyhoz 1illik? Séarika mindenre bologatott. Nem szerette, ha
kérdezgették, de tudta, hogy a kérdések elébb-utobb abbamaradnak.
Kifogynak beldle a felndttek, és békénhagyjak 6t. Aztan dsszevissza
imbolyognak a szobaban, és az mar nagyon szdrakoztato.

A pici baba megrantotta a takardjat, és azt mondta:

— Abaradata. — Nevetett €és folytatta: — Bliubabooo.

— Teleketu. Sosomeu — felelte Sarika.

A baba hangosan kacagott.

— Miudata, babobiu.

Sarika megsimogatta a baba rovid selyemhajat.

— Karamoro seusol, mio micu, cica.

— Cica — egyezett bele a baba, és lehuzta magéhoz a Vilma nénitdl
kapott gyongy Valamit. — Cica — motyogta a baba elragadtatva, és
picike ujjaval dofkodni kezdte a gyongyoket.

— Cica — sugta Sarika a baba fiilébe. Az arcat a baba selyemhajara
fektette, és magahoz szoritotta.



— Mit akarsz ettdl a kis tokfejt6l? — toppant mellé Gabi. — Kis
hiilye — nézett le a babara beszélni se tud.

— De tud — tiltakozott Sarika. — Csak te nem érted. Gyere, baba,
jatsszunk a Valamivel.

A baba a Valami végét a szajaba dugta.

Gabi hirtelen elunta oket, és Zoli felé fordult, aki a kiboritott
tarsasjatékok folott guggolt, és azon mesterkedett, hogy a picike
szines lovas katonakat csatarendbe allitsa.

— Hallottal a Hat és fél bandajarol? — guggolt mellé¢ Gabi.

Zoli kerek malacarcat Gabi felé forditotta.

—En is tagja vagyok — folytatta Gabi. — A legklasszabb banda
Budéan. Most éppen egy ismeretlen foldteriiletet foglalnak el, sajnos
nélkiilem; musz4j volt itthon maradnom, mert vendégek jottek. Mert
ti jottetek.

Zoli egyiittérzéssel bolintott.

— Sose hallottal a bandankrél? — faggatta Gabi. —Arrdl se, hogy
van egy Orkutyank? Hat arrdl, hogy néha barlangban lakunk?

Juci néni most az égbdl hirtelen odapottyant kozéjiik, és egy erds
csavarintassal megtorolte Zoli orrat. Zoli bdgni kezdett. Minden
meggy0zddés nélkiil, csak éppen hogy bejelentse 6rok tiltakozasat az
orrtdrlés ellen. Abba is hagyta a bogést abban a pillanatban, ahogy
Juci néni ellépett melldliik.

Gabi mély lélegzetet vett, mint aki arra késziil, hogy viz ald
bukjon.

—Egy szigetet is felfedeztiink, mit szo6lsz hozza! Csak éppen
lementiink a vizpartra, hogy kavicsokat dobaljunk, és egyszer csak
ny6szorgést hallunk. Jaj, jaj... meghalok... — mondta valaki.
Néztiink jobbra-balra, ki szo6l, hat egyszer csak meglattuk, hogy egy
félszemii kaloz ott fekszik a parton. Mi bajod, kaloz? — kérdezte a
Kissumadk, aki mar nagyfia. Meghalok, meghalok — mondta a kal6z —
, €s viszem a titkomat a sirba. Akkor koriilvettiik, vizet adtunk neki,
letoroltiik a homlokat, a kal6z meg elmondta, hogy van egy kincses
sziget, a szigeten, egy gesztenyefa alatt elasta a kincseit, amit egy



hajorol rabolt. A kincs egy szoke lany€, a lanyt meg egy kastélyban
fogva tartjak a szigeten. Az ingébdl elohuzott egy térképet, azt még
odaadta a Kissumédknak, aztdn meghalt. A Kissumak azonnal
megparancsolta, hogy keressiik meg a szigetet...

Zoli varatlanul elbdgte magéat. Juci néni azonnal ott termett

— Mi bajod, kisfiam? — hajolt le hozza.

— Elgurult a dobokocka — zokogta Zoli.

— Nem baj, kisfiam — egyenesedett fel Juci néni —, majd Gabikaval
megkeresitek.

Gabi megvarta, amig Juci néni elfordul, aztdn belecsipett Zoli
karjaba.

— Te hiilye — stigta Zolinak —, azt se tudod, mi a kincses sziget, te
kis hiilye! — Nem t6r6dott vele, hogy Zoli még jobban razenditett,
felallt, és szép nyugodtan Apa mell¢ settenkedett, aki Feri bacsinak
magyarazott valamit. Apa befejezte a mondatat;

—... a turbogeneratorok faziseltolddasa befolyasolja a dugattytk
mukodését. Mi van, Gabikam?

— Semmi — vont vallat Gabi, és szorosan Apa szé¢ke mell¢é allt —,
csak olyan érdekes, amit mondasz.

Apa gyanakodva Gabira pillantott. Most fedezte fel, hogy Zoli
ugy ordit, ahogyan a torkan kifér, a baba is sirni kezd, valosziniileg
csak azért, hogy a Zolival valo testvéri Osszetartozasat bizonyitsa;
Sarika meg rémiilten simogatja a baba fejét, rebegve csititgatja, mert
el se tudta gondolni, mi lelte. Juci néni hol az egyik gyerekéhez
csapodott, hol a masikhoz. Anya szigoru szeme Gabit kereste.

— Vigyazz magadra! — sziszegte Vilma néni karosszé¢ke mogiil.

Apa nem szo6lt semmit, csak elfordult Gabitol.

Gabi legszivesebben egyiitt sirt volna a babaval és Zolival. De
nem sirt. Nem szokott sirni. Aki sir, azt sajnalni szoktak. Aki sir,
annak igaza van. O rossz kislany, neki nem szabad sirni, mert neki
nem lehet igaza. Nem is kell. Semmi sem kell 6lik. Ok csak
babusgassak Sarikat. Na ldm. Anya mar oda is ugrott hozza, és
nyalja-falja. Apa is mindjart a karjaba veszi, €s Ugy ringatja, mint



egy polyast. Még szerencse, hogy Apa annyira belemeriilt abba a
halandzsanyelvbe, amelyet Feri bacsival folytat, hogy nem ér ra a kis
nyafka békat ajnarozni.

Anya kisuhant a konyhdba, ¢€s ettdl a pillanattél kezdve Gabi ugy
érezte, a feje bubjatol a talpaig kifesziil benne egy vékony fonal. Apa
mar rajzolt Feri bacsinak egy szalvétapapirra; Vilma néni megallas
nélkiil beszElt Juci nénihez valami eziistkanalakrol; Juci néni ide-oda
ugralt, de mindig visszatért Vilma nénihez; a kis tokfej Sarikaval
szorakozott; Zolit mar megvigasztalta egy dobdkocka, ugyhogy
felhagyott az orditassal. Senki nem t6rédott Gabival; gy somfordalt
a komddhoz, hogy senki nem vette észre. Legalabbis Gabi igy hitte.
Még egy pillantast vetett az ajtéora, nem kozeledik-e Anya, aztan
gyorsan kikapott egy szem kockacukrot a cukortartobol, és a
markaba rejtette.

Anya még nem hozta be a kavét, igy aztan Gabi csak 4llt és vart.
Vilma nénire meredt. Vilma néni viddman fecsegett tovabb.

Végre Anya megjelent a talcaval. A nagyobbik kavéfézo villogott
a talcan, meg a rdzsas feketés-poharak. Feri béacsi beleszimatolt a
levegdbe, és nyomban kijelentette:

— Micsoda mennyei illat!

Erdekes, ahdnyszor vendégek vannak, s Anya behozza a kavét,
mindig akad egy Feri bdacsi, aki elmondja, hogy micsoda illat.
Felfoghatatlan! Minden kavénak egyforméan kavészaga van, mi a
csudanak kell akkor ugyanazt ismételgetni? Kiilonben is a kavé
biidds. Elviselhetetleniil biidos.

Anya felvette magara a haziasszonyi mosolyat, amely a
kavébehozatalnak és a mennyei illatnak jart, a talcat a komodra tette,
¢s azonnal neki is fogott, hogy csészékbe ontdgesse. Gabi tudta, hogy
elsdnek Vilma néni kap. Anya ezekkel a szavakkal fogja a néni elé
tenni: ,,Nem tettem bele cukrot... ,,

Anya megragadta a kavéfozo fiilét, és a rozsas csészék folott
Gabira nézett.

— Hat te? — kérdezte. — Miért nem mégy a gyerekekhez jatszani?



Gabi érezte, hogy az a fondl, amelyik a feje bubjatol a talpaig
kifesziilt benne, most megrandul.

— Mindjart — felelte.

— Nem mindjart, hanem most rogton — szolt ra Anya élesen.

Gabi mozdult egyet. Ha most odamegy a tokfejekhez, a terv
dugédba dol, soha az életben nem tudja megmérgezni Vilma nénit
kockacukorral. A kockacukor kiilonben is olvadozni kezdett a
tenyerében.

Anya kitoltott kdzben egy csésze kavét.

— Ezt odaviszem Vilma néninek — ajanlkozott Gabi.

Anya csodalkozva pillantott ra. Gabinak maskor haromszor kellett
sz6Ini valamiért, hogy oltsa el a villanyt, vagy csukja be az ajtot,
most meg magatdl ilyen szolgalatkész. Anya bolintott, és mar toltotte
is a kovetkezo csészét.




Gabi megragadta a csésze fiilét, alacsusztatott egy kistanyért,
ahogy Anyatol latta, s ugyanezzel a mozdulattal belepottyantotta a
kavéba a kockacukrot.

Vitte a kavét Vilma néninek.

Vilma néni karosszéke talan két kartavolsagnyira lehetett
Sarikaétol. Mikor Gabi Vilma néni mellé ért, érezte, hogy valami
fényes, csiszds dolog a labahoz iitédik. Olyan varatlanul érte, hogy
hirtelen megtorpant, s a csésze nagyot billent a tanyérkan. Gabi
utanakapott. Hajszal hijan kiborult a kavé. A fényes gyongybdl szott
Valami ott tekergdzott Gabi laba el6tt. Réanézett Sarikara, és
ramordult;

— Hiilye! — Aztan nagyon 6vatosan Vilma néni elé rakta a csészét.

— Nem tettem bele cukrot — mosolygott Vilma nénire Anya, aki a
kovetkezd adagot Juci néninek nyujtotta.

»De nem am” — gondolta Gabi, és egy pillanatra sem vette le a
szemét Vilma nénir6l.

Vilma néni parnas kis keze megint eltlint a taskdjaban. Akércsak
az elébb; kincskeresé szenvedéllyel kutatott, majd diadalmasan
el6halaszta a kerek kis pléhdobozt.

Sarika ebben a pillanatban visitani kezdett;

— Kavét akarok! A Vilma néni kavéjat akarom!

— Mit mondasz, Sarikdm? — nézett r4 meghdkkenve Vilma néni.

Mindenki Sarikdra bamult. A csendes, szelid Sarika, mint egy
oroszlan, ugy iivolt és koveteldzik.

— Adok én neked kavét, kis virdigom — nyugtatta Anya, és egy
kortyot beleldttyintett egy csészébe.

—FEn a Vilma néni kavéjat akarom! — orditotta a kislany teljes
hangerdvel.

— De Sarikdm, mi lelt? Csak nem irigyelted el télem a kavémat? —
kérdezte Vilma néni meglepetten.



Anya odavitte Sarikdhoz a kortynyi kévét. A kislany kilokte a
csészét Anya kezEébdl, és egyre jobban ivoltott;

— A Vilma néniét, a Vilma néniét!

Apa Sérikéhoz rohant, hogy megsimogassa. Sarika ellokte Apa
kezét.

— Szegényke — csovalta a fejét Juci néni —, nem csoda, ha gyengék
az idegei. ..

Vilma néni alig jutott sz6hoz a meglepetéstol.

—Add oda neki a kdvémat — szolt rd Anyara —, csak tégy bele
cukrot. — ,,Nem értem ezt a kislanyt, igazdn nem értem” — tlin6dott
magéban.

Anya beleejtett harom kockacukrot a csészébe, és odaadta. Sarika
mohon kapott utana, és gyorsan belekortyolt. Aztan kitatotta a szajat,
¢és az egészet leeresztette a torkan, hogy ne érezze az izét, mert ilyen
szOrnylit még soha ¢életében nem ivott.

Késobb, mikor mar mindenki elfelejtette a kavéhistoriat, €s mar
megnyugodtak a kedélyek, Gabi jokislany-arccal Sarika elé térdepelt.
A torzsét néhanyszor meghintaztatta, majd a sarkara ilt, és
0sszeszikiilt szemmel ennyit mondott:

— Ezt még megbanod.



TIZEDIK FEJEZET

Sarikat nem nagyon izgatta a dolog. Feliilvizsgalatra viszik a
professzorhoz. Jol van, nincs ebben semmi riasztd. Miota kihoztak a
korhazbol, kétszer vitték el; egyaltalan nem fajt, és ez a 6. Ennek a
doktor bacsinak nincsenek hegyes tlii, soha, a korhazban sem szurta
meg Sarikat, mindig csak ramosolygott, megsimogatta, kortiljarta az
agyat, aztan bucsut intett. A feliilvizsgalaton sem tortént mas. Eppen
csak az volt a kiilonbség, hogy egy szem mentolos cukrot is adott, és
azt meg kellett enni. Az elsd alkalommal Sarika azt hitte, hogy
orvossag, ¢s meg fog gydgyulni tdle, de legkdzelebb Anya azt
mondta:

—Jaj, de aranyos a professzor ur! — Es ebbdl Sarika mindjart
megértette, hogy nem gyogyitasbol, hanem kedvességbdl adja a
cukrot.

Az egészet valoszinlileg Recsegd kavarta Ossze. Mert Recsegd
szokatlan 1idoben allitott be. Nem délelott, mint maskor, hanem késo
délutan, amikor Apa is. Anya is otthon volt, Gabi meg éppen csak
leszaladt egy doboz cigarettaért a trafikba.

Alighogy megérkezett Recsegd, Apaval és Anyaval atvonult a
masik szobaba. Sarika fiilelt, bar nem sok hallatszott at. Ami
athallatszott, abbdl is alig értett valamit, mert csupa érthetetlen szot
mondtak egymdsnak. Annyit azért kivett a beszélgetésbol, hogy a
legfébb doktor bécsit megkérdezik, nem kellene-e 6t egy masik
orvoshoz elvinni, aki meggyodgyitanda a szomorusagat meg a
szotlansagat.

Sarika tudta, hogy Recsegd szamdarsdgokat beszél, mikor azt
allitja, hogy 6 szomorud, de azt azért mégiscsak furcsanak taldlta,
hogy van olyan doktor is, amelyik a rosszkedvet gyogyitja. Vajon
hogyan? Grimaszokat vag, hogy a szomoru gyerekeket



megnevettesse? Vagy szines sapkakat tesz a fejére? A szobdja
biztosan nem fehér, mint a tobbi orvosé, ¢és fehér kopenyt sem hord,
hanem mindenféle mokas holmik loghatnak rola. Lehet, hogy még a
nyelvét is kidlti. ..

A feliilvizsgalat napjan sem Apa, sem Anya nem ment dolgozni,
Gabi sem mehetett ki az uszoddba, amit egy Sarika felé iranyulo
gyllolkodo pillantassal nyugtazott. Margd néni a szokott idében
érkezett, de mindjart eltlint a konyhaajt6 mogott, hogy reggelit
készitsen. Anya addig megmosdatta, feloltoztette Sarikat.

Gabi mindent elkovetett, hogy lathatatlanna valjon.

— Gabi, a hintéport! — kiabalta Anya a gyerekek szobdjabol a
téblabolo kislanynak.

Gabi akkor a komdd és a fal kozotti sarokba huzddott, lehunyta a
szemét, ¢és Ugy tett, mint aki egyaltalan nincs is a vilagon, egészen
addig, amig Apa rd nem szolt;

— Gabi, nem hallod, hogy anyad kér téled valamit?

Gabi akkor olyan léptekkel, mint akinek minden mozdulat f3j,
bevonszolta magat a flirdészobaba, és a fidkos szekrénybdl el6huzta
a hintdport.

Anya éppen csak elkapta, aztdn azonnal megbizta, kérdezze meg
Margd6 nénit, mehetnek-e reggelizni.

— Kakaot kapok? — dorgdlte Anya arcahoz Sarika a magaét.

—Mond meg Marg6 néninek, hogy Séarikdnak kakadt készitsen —
sz6lt ra Anya.

Gabi kiandalgott a szobabol, és nyomban észrevette, hogy egy
gombostli a parketta repedésébe szorult. Leguggolt mellé, és a
kormével megprobalta kipiszkdlni a tit. Mar majdnem sikertlt is,
mikor Anya hangja felcsattant:

— Mondtam valamit, Gabi!

Megfoghatatlan! Honnan tudta Anya, hogy Gabi még nem ment ki
a konyhaba? Igaz, hogy a szoba ajtaja nyitva maradt, és Gabi a
hallban, az ajt6 mellett vette észre a gombostiit, de egészen csendben
fogott hozza a miivelethez. Anya néha valdoban csodakra képes.



Példaul: atlat a falon. Anya esténként, mikor azt akarja, hogy Gabi
oltsa el a lampajat, atkopog hozza a kis szobaba. Ha Gabi mégsem
oltotta el a lampajat, Anya dithosen dorombdlni kezd. Gabi mar
tobbszor végére akart jarni a rejtélynek. Felgyujtotta a sajat
kislampajat, aztan atment Anyack haloszobajaba, és igazan tiizetesen
megvizsgalta azt a falat, amely az & kis szobajat Anyackétol
elvélasztotta. Nem szlir6dott at egy csepp fény se. Kiilonds. Anya
mégis mindig tudja, égeti-e a villanyt a kis szobdban, vagy
lekattintja.

Gabi visszaejtette a gombostiit a parkettarésbe, és kisétalt Margod
nénihez.

— Hogy tetszik lenni? — kérdezte t6le.

Marg6 néni éppen kenyeret szelt a reggelihez. Megallt a kezében a
nagy kés.

— Mit csinaltal, Gabi? Osszetortél valamit?

— Nem ¢én. Hozza se nyultam semmihez. Miért tetszik kérdezni?

— Mert ilyen udvarias vagy.

Puff neki! Mar az is baj, ha az ember udvarias. Nem érdemes
kezdeni veliik.

Gabi vallat vont és megkérdezte:

—Kész a reggeli?

—Igen — bolintott Margd néni, és a kenyérkosarban elrendezte a
vékonyra szelt kenyereket.

—Nem tetszett kakaot csinalni, ugye? — Es Gabi a gaztiizhely
mellé allt, hogy maga is meggy6z0djon rola.

— Teat kért mindenki, citromos teat, azt mondta anyukad.

Gabi elégedett képpel nézett Margd nénire.

— Akkor szolok nekik — mondta és beszaladt.

Sarika sapadt arcat kipirositotta a meleg viz és az a boldogsag,
hogy Apa a két karjara véve hintaztatta.

— Hopp! — kiabalta Apa.



Sarika nevetett. A karjat kinytjtotta, hogy elkapja a csillar egyik
vasrozsajat.

— Hopp ! — rikkantotta megint Apa, ¢és készakarva ugy himbalta
meg Sarikat, hogy a kezével megkozelitse a vasrozsat, de ne érje el.

Gabi allt az ajtéban, és a vasrdzsat nézte. Keskeny ajkait
egymashoz préselte, és arra gondolt, majd behozza a konyhabol a
hokedlit, arra rateszi a samlit, felall ra, és meg fogja tapogatni a
vasrozsat. Az is lehet, hogy levagja onnan, mint a piros szandalrél a
bérmasnikat, amiért Anyatdl egy akkora pofont kapott, hogy még
egy 6ra mulva is zugott a fiile.

Apa még egyszer meglenditette Sarikat, aztan rdhuppantotta a
divanyra, és mar nyult volna Gabi utan, hogy 6t is meghintaztassa,
mikor Anya nyari bluzban és kombinéban belépett az ajton, és
nyomban megkérdezte Gabitol:

—Kész a reggeli? — Anya hangja ingeriilt volt, mint mindig, ha
valahova sietett.

— Kész — biccentett Gabi, és kisomfordalt a konyhaba.

A kakaorol szerencsére mindenki megfeledkezett. Sarikanak is
csak akkor jutott az eszébe, mikor a professzor bacsi rafektette a
vizsgalodivanyra, és gondterhelt arccal forgatni kezdte. Aztan Apack
fel¢ fordult, akik ugy alltak egymas mellett, lehajtott fejjel, mintha
rossz fat tettek volna a tlizre, és a buintetés kiszabasat varnak.

—Nem értem — mondta nekik —, a kislanynak mar meg kellett
volna tennie az elsd Iépéseket. Rendszeresen jar hozzd a
tornatanarnd?

— Mindennap — felelte Anya.

—Ez bizony igy nincsen rendben. — De azért kivett egy szem
mentolos cukorkat a zsebébdl, és Sarikdnak nyujtotta. Sarika
illedelmesen bekapta, €s nyomban egészben lenyelte, hogy ne érezze
az izét. Anya gyors, ligyes mozdulatokkal feloltoztette, kozben Apa
pedig a professzor bacsi irdasztala mellé iilt, és halkan sugdosodni
kezdtek. Sarika ebbdl se értett sokat, de biztos volt benne, hogy
ugyanarrdl beszélnek, mint Recsegével. A doktor bacsi aztan felallt,



¢s atiilt Sarika mellé a divanyra. Kopasz, viccesen kerek fejét
egészen kozel nyomta Sarika arcdhoz, és faggatni kezdte:

— Hogy érzed magad, kislany?

Sarika figyelmesen nézte az orvos fényes, kerek kobakjat, és
elgondolkodott. Tudta, hogy erre a kérdésre ra kell vagni, hogy
,,Kk0sz0nom, jol”, de mivel Anyaék mindig olyan tisztelettel beszéltek
rola, elhatarozta, hogy nem hamarkodja el a valaszt. Hogy érzi
magat? Se jol, se rosszul... Sehogy érzi magat. Vajon mit kell
valaszolni, ha az ember sehogy érzi magat?

— Nem tudom — mondta Sarika.

—F4j valamid? — Es a doktor bacsi megint a kdpenye zsebébe
nyult. Sarika riadt pillantassal kovette. Csak nem kell megennie még
egy mentolost?

— Nem szeretsz besz¢élni? — nogatta a doktor bacsi.

— Szomort vagy? — Es Gigy nézett ra, hogy Sarika nyomban
szomoru lett a tekintetétdl.

Szegény professzor bacsi. A kidiilledt barna szeme egészen
banatos. Sarika Anyaékra pillantott, és ettdl még elkeseredettebb lett.
Anya, Apa kissé¢ arrébb, mozdulatlanul alltak egymas mellett, a
karjuk Osszeért, fazosan eldregdrnyedtek, behuztak a nyakukat, gy,
mintha zaporesd hullna rajuk.

A professzor most otthagyta Sarikat, és Anyaékhoz lépett.

— Valodban j6 volna megmutatni a kislanyt egy pszichologusnak —
mondta nekik.

,»Aha — gondolta Sérika biztosan ez az a doktor, aki a rosszkedvet
gyogyitja.” Es ahogy nézte a professzor bacsit, elképzelte, mi lenne,
ha szines papirsapkat biggyesztene a tiikorsima fényes kobakjara, €s
Anyéékra nyljtand a nyelvét.

Sarika ettdl a gondolattol hangosan, joiziien felkacagott.

A harom felndtt dobbenten nézett ra.

— Miért nevetsz, kis madaram? — kérdezte Anya.



— Semmiért — mondta Sérika, és tovabb nevetett, olyan szivbdl
jovo gyereknevetéssel, hogy a professzor bacsi, mellén 6sszekulcsolt
kézzel, megallapitotta:

— Azt hiszem, ennek a kislanynak még sincs valami komoly baja.

Aztan mind a harman leiiltek, és 0gy tettek, mintha Sarikarol
tokéletesen megfeledkeztek volna.

J6 is, hogy békén hagytdk, mert a kislanyt erésen nyomta a
gondolat: mi lesz Buba Guszti eskiivdjével?

Senki sem tudta, hogy egyik déleldtt Buba Guszti megint ott jart
nala. Azazhogy Margd néni tudta. Sarika viszont azt nem tudta, mi
tortént a latogatast megel6z6 délutanon a Kirdly téren.

Ez egészen kivételes eset volt. Margd néni taldlkozott Buba
Gusztival. Persze nem az volt a kivételes, hogy Margd néni
talalkozott Gusztival, mert Margd néni annyit taladlkozott életében
Gusztival, hogy sokszor mar elforditotta a fejét, mert nem volt kedve
ranézni. Nem ez volt a szokatlan tehat, hanem az, hogy Marg6 néni
kitilt a Kirdly térre. A Kirdly teret és Margd néni hazat csak egy
keskeny kocsiut valasztotta el, de a néni nem tartotta illenddnek,
hogy ha levegdzni akar, akkor csak ugy leililjon egy padra. Inkéabb
kivitt egy hokedlit a kapu elé, és letelepedett Safarné mellé. Most
nem volt kedve Margo6 néninek sem a hokedlihoz, sem Satarné¢hoz; a
néni nagyvilagi életre vagyott, kitilt hat a Kiraly térre.

Mar egy fél oraja ott iilt Margd néni, de nem tortént semmi
kiilonds. Csak dagadtra pofoztdk Fekete Lacit, de Fekete Lacit
mindennap dagadtra pofozzdk a Kirdly téren. Mikorra éppen
végeztek a pofozassal, akkor jott Buba Guszti. A tér taloldala feldl
méltosagos 1éptekkel, szivarral a szdjdban kozeledett, egyenesen
Margd néni felé. Margd néni eldkelden a szomszéd pad irdnyaba
bamult, ne gondolja ez a semmirekelld Guszti, hogy 6 olyan nagyon
kivancsi, miért tolta ide azt a kivorosodott képét.

Guszti végre megszolalt:

— Meggyogyult mar az a kislany?



Margd néni a szomszéd padrol Gusztira irdnyitotta szigort
pillantasat.

— Nincs ki neked minden kereked, Guszti — mondta neki. — Az a
kislany nagyon beteg, nem gydgyul meg egyik naprél a masikra.

Guszti  komoly arccal bolintott, mint aki jartas az
orvostudomanyban, s tokéletesen tisztdban van azzal, amit Margo
néni mond.

— De a jov6 honapra meggyogyul — biztatta Guszti Margd nénit.

A néni csak sohajtott meg legyintett, aztan megkérdezte:

— Miben torod a fejed, Guszti?

— Megndsiilok.

— Aztan csak nem Sarikat akarod megkérni? — nevetett a néni.

—Nem — valaszolta Guszti, és mélyet szippantott a szivarjabol. —
A Lakatos Pannit. A jov6 honapban eskiisziink.

— Feleségiil veszed a Lakatos Pannit? — Margd néni hangja csupa
méltatlankodés volt. — Hiszen most bujtal ki a tojasbol.

— A mult honapban multam tizennyolc. — Guszti hangja csupa
kérkedés volt. — Es hétfon vasaroltam egy televiziot.

Marg6 néni vaéllat vont. Mit kotozkodik 6 ezzel a Gusztival?
Hétéves koraban sem lehetett semmire menni vele. Rakapaszkodott a
masodik emelet korlatjara, szegény Safarné kikiabalhatta a lelkét,
Guszti meg se moccant, csak vigyorgott.

— Es azt gondoltam — folytatta Guszti hogy azt a kislanyt elhivom
az eskiivomre.

— Meg vagy te szédiilve — vagta rd Marg6 néni. Hirtelenjében nem
is tudta, milyen érvet kapjon eld. Hogy Sarika nem tud jarni, hogy a
torékeny kislanyt nem lehet elvinni egy ilyen mulatsdgba, hogy a
szlilei még a gondolatra is leharapnak a fejét, ha ezzel 4llna eld.

Margd néni csak hapogott, dadogott, és mire szép sorjaban
felsorakoztatta volna Gusztinak, hogy ez mi minden miatt lehetetlen,
Guszti mar a kartyazok mogott allt, harom paddal arrébb, és éppen
azt rikkantotta:



— Ne a makk tizest, te siiket, csak a makk tizest ne!

Margd néni megvet6 pillantast kiildott utana.

Masnap délelétt, alighogy a tornatanarnd kitette a labat, beallitott
Guszti. Marg6 néni csaknem hanyatt esett meglepetésében. Szentiil
meg volt gydzddve rola, hogy a gazszamlat hoztak, és mikor
csongettek, magdhoz vette a gazszamlaért jar6 haromszaz forintot,
amelyet Guszti olyan széles vigyorral koszontott, hogy Marg6 néni
gyorsan beledugta a koténye zsebébe.

— Hat te? — bamult Gusztira.

— Muzsikalok egyet annak a kis halvanykanak. — Es Guszti
nyomban félretolta Margo nénit.

Margd6 néni csortetve vonult Guszti utan.

Mikor Sarika megpillantotta Gusztit, szinte sikoltott izgalmaban.
Marg6 néni csak elhiilve nézte, hogy a csepp kislany ralogatja magat
Guszti nyakara, és boldogan 0sszevissza karattyol:

— Kezicsokolom, jaj de jo, hogy el tetszett jonni!... Jaj, hogy
vartam mar Guszti bécsit... tudtam, hogy megint csak eljon... Hat itt
a hegedii is... — Es Sarika megint sikongani kezdett az 6romtél.

Ez a Guszti meg!... Margd néni azt hitte, rosszul lat. Guszti a
fekete zakoja zsebébdl eldvont egy fehér diszzsebkenddt, és eldbb
fényesre torolgette vele a hegediijét, aztan az alla ala kapta.

Marg6 néni belehuppant a karosszékbe. ,,Megall az ember esze —
mélazott. — A Guszti a Safdrnénak nem is igen kdszon, midta primas.
Borravalét, azt ad neki gavallérosan, de ha a Safarné megszdlitja,
alig valaszol. Most pedig még a hegediijét is megtorli. Hogy fényes
legyen. Hogy Sérika még jobban oriiljon. Hat érti ezt valaki?”

A néni aztdn mar csak jobbra-balra ingatta a fejét, mint a
jegesmedvék az allatkertben, ha nagyon melegiik van. De Margd
néninek nem volt melege; csak a muzsikatol olvadozott, mert
akarmilyen ez a Guszti, hegediilni nagyon szépen tud!

Guszti levette a vonot a hurokrol.

—Még, Guszti bacsi! Még, édes, Guszti bacsi? — konyorgott
Sarika.



Es Guszti folytatta.

Marg6 néninek eszébe jutott ugyan, hogy egy kildé spenot hever
megtisztitasra varva a konyhaasztalon, de nem volt ereje hozza, hogy
feltapaszkodjon, ¢és itthagyja a muzsikat. Sarika meg, ahanyszor
Guszti le akarta ereszteni a vonodjat, ujbol konyordgni kezdett, hogy
meég, meg...

Delet harangoztak, amikor Guszti megint eldvette a fehér
diszzsebkenddt, és megtorolgette vele a verejtékezd homlokat.

— Kislanyka.... — mondta Guszti Sarikanak, és anélkiil hogy erre
barki felbiztatta volna, helyet foglalt a sezlonon. — Kislanyka —
ismételte el —, megndsiilok, elveszem a Lakatos Pannit... Egyszdval
sz€p lagzink lesz, kislanyka. J6jjon el, meglatja, ez a halvanyka arca
egész piros lesz a vigassagtol...

Guszti hangjaban volt valami furcsa. Mint mikor az ember egy
cseppnyi katicabogarat tart a kezében, és arra biztatja, szalljon el.
Margd néni egészen halkan, gyengéden felelt az amuld Sarika
helyett.

— Guszti fiam — lehelte —, mondtam mar, hogy nincs ki neked
mind a négy kereked...

Guszti ra se hederitett, Sarikahoz beszélt tovabb:

—A Sara nénémet hivjuk el, hogy tyukhuslevest f6zzon.
Kislanyka, abban a levesben annyi erd lesz, hogy kegyed
meggyogyul téle. Hirom banda igérkezett el a lagzimra. Az egész
kertiletben hallani fogjak, hogy Buba Guszti megndsiilt.

— Elmegyek — tapsolt Sarika. — Elmegyek. Margd néni, tessék
elintézni, hogy elmehessek.

Sarika gy ugralt a karosszékben, hogy Margd néni azt se csodalta
volna, ha felpattan, és labra all.

—De kis csillagom — hebegte Margd néni —, anyukadék mit
sz0lnanak hozza?

—Edes Margd néni, aranyos Margd néni, tessék kitalalni, hogy
elmehessek! — Es Sarika olyan esdeklén nézett ra, hogy a néni mar
biztosan tudta, hogy lesz, ami lesz, Sarikat elviszi Guszti eskiivdjére.



Guszti késébb cuppands csokot nyomott Sarika feje bubjara, és
nagy hajlongasok kozepette kihatralt a szobabol. Margd néni mar
becsukta Guszti mogott az ajtdt, de Séarika még mindig litemesen
kiabalt;

— Ott lesziink a Guszti bacsi eskiivdjén!

Eppen azt tervezte el magéban, hogyan hegediil majd Guszti bacsi
az eskiivon, amikor a professzor bacsi hirtelen odafordult hozza, és
azt kérdezte:

— Mondd, Sarika, szereted te a tornatanar nénit?

—Jaj, doktor bécsi, nagyon nem szeretem a Recsegdt! — felelte
Sarika, aztan félénken Anyara pillantott, haragszik-e Anya azért,
hogy 6 kimondta a Recsegét. De Anydn egy csepp harag sem
latszott.

— Akkor majd egy masik nénivel fogsz tornazni — szogezte le a
professzor bacsi. — Egy nagyon kedves nénivel.

Sarika buzgén bologatott. Aztdn nagy  koriilményesen
elblcstztak, Anya kiilon elmondta a professzor bacsinak, hogy
mennyire kdszoni a nem lehet tudni mit, Apa is halalkodott, neki
pedig meg kellett ismételnie a kezit csokolomot, mert Anya
tulsagosan halknak taldlta. A hosszan tartd kdszongetésnek az lett a
vége, hogy a professzor bacsi kivett a zsebébdl még egy mentolos
cukrot, s bedugta Sarika sz4jaba. Sarika most nem is nagyon banta,
az a 6, hogy nem latja tobbé Recsegot!



TIZENEGYEDIK FEJEZET

Gabi I¢lekszakadva rohant a 1épcs6hoz. Mar napok oOta szinét se
latta a Hat és félnek, mert a vendégség meg a hiilye kis béka miatt
nem mehetett el otthonrdl. Borzasztd! Mi minden torténhetett azota!
A cseresznyefas teriiletet nyilvan végképp birtokba vették, hacsak
nem lett beldliik azéta Ot és fél bandija. Gabi gyorsabban szedte a
leveg6t rémiiletében. Csak akkor nyugodott meg, mikor a Iépcsé
aljdhoz ért és felpillantott. Monokli baratsdgos ugatasba kezdett,
Braxatorisz feléje lobalta a piros kardiganjat. Lo ravigyorgott; nagy
baj nem lehet...

Gabi kettesével vette a toredezett Iépcséfokokat. Olyan
sz¢lsebesen toppant eléjiik, hogy Kissumak elismerd pillantassal
mondta neki:

— Szia! Hol a nyavalyaban voltal eddig?

— Csaladi ligy — felelte Gabi.

— Ertem — bolintott mindentudéan Kissumék. Ha valaki, 6 aztan
igazan tudja, mit jelent a csaladi tigy. Neki van egy huga, akit
idonként a leglehetetlenebb helyekre kell elkisérni. Példaul
zongoradrara. At a Lanchidon a Belvéarosba, egy iszonyatosan nagy
hazba, ahol legalabb hat emelet van és két lift. Kiilonben az egyetlen
szerencse a két lift. Mert Kissumaknak meg is kell varnia a testvérét,
¢és ha nem lenne a két lift, akkor ott iilhetne egy magas hata széken a
zongoratanarnd szobéjaban, és hallgathatna a klimpirozast. gy
azonban csak atadja Emokét Linda néninek, udvariasan meghajtja
magat — mert Kissumdknak van a legjobb modora az egész
keriiletben —, aztan felszivodik, mieldtt még meg kellene kostolnia
Linda néni aprd siiteményeit, amit mindig egy lenyligdzen szép
pléhdobozbol szedeget eld. Kissumak egyenesen a hazmester



nénihez rohan, mert Kissumak, hacsak lehet, mindig a térvényes utat
valasztja.

Lerohan hozza, és elkéri a liftkulcsokat. A hazmesterné mind a két
liftkulcsot odaadja Kissumdaknak, csak elébb még elmondja, hogy
neki a kedvenc szinészndje a Kaczér Zsuzsa; és vajon a Kissumak
apja, a Nagysumak csinalt-e mar filmet a Kaczér Zsuzsaval, mert ha
nem, akkor okvetleniil csindlnia kellene. Kissumdk ilyenkor csak
bologat. Fogalma sincs, filmezett-e mar az apjanal Kaczér Zsuzsa.
Egyaltalan ki az a Kaczér Zsuzsa? Kiilonben mindegy. Kissumak
utalja a mozit, legjobban az apja filmjeit.




Kissumédk magdhoz veszi a liftkulcsokat, megigéri a
hazmesternének, hogy okvetleniil sz6lni fog az apjanak a Kaczér
Zsuzsa érdekében, aztan hol az elsé lifthez rohan, hol a hatséhoz. Az
utasokat felszallitja, ha pedig nincs senki, akkor egyediil liftezik. Egy
ora mulva a hazmesterné kikiabal neki, mert nagyon szives asszony,
¢s akkor Kissumak visszaszolgaltatja a liftkulcsokat, és becsenget
Emokéért. Linda néni az ajtoban atnyhjtja neki Emokét, mint egy
csokor viragot, aztan hazaindulnak.

A kirdndulasnak ezt a részét utdlja Kissumédk a legjobban, mert
Emoke minden nyavalyés kirakatnal meg akar allni, 6 meg rohanna
haza, hatha lehet még valami jopofat kitalalni a bandaval. Mert alig
varja, hogy a Iépcsé tetején talalkozzon a tobbiekkel. A liftezés is
azért nem az igazi, mert egyediil csindlja az ember.

Csaladi iigy — nincs annal lehangolobb. Kissumék mindentudéan
bologat a 1épcsd tetején. Erthetd, hogy ennyire atérzi a csaladi tigy
jelentdségét, hiszen neki részt kell vennie Nagysumak
diszbemutatdin. A legszornyiibb az egészben, hogy fel kell vennie a
kék oOltonyét. Felhdboritd, hogy egy fiara sotétkék ruhat
kényszeritenek. Es raaddsul, ha Nagysumik meglatia 6t a
sotétkékben, elragadtatva kialt fel: ,,J61 van, fiam! Ugy nézel ki, mint
a kis lord!” Puff neki, kis lord! Kissumak nem tudja, ki az a kis lord,
de ha az a sajat joszantabol sotétkék ruhat hord, akkor csakis idiota
lehet.

Ilyenkor aztan a ,kislord-ruhaban” elvonulnak a moziba, ahol
bevezetik ket egy paholyba, aztan kezddédik a film. Kissumak tigyet
sem vet a filmre, ugyis sotét van, rd sem figyel senki, 6 meg
hatravonul, és addig guggol a fal mellett a f6ldon, amig talal egy
svabbogarat. Eddig még majdnem minden moziban, majdnem
minden paholyban megtalalta azt a svabbogarat.

Aztan, mieldtt vildgos lesz. Nagysumak kilép a paholybol, és
hajlong a fiiggdny elétt. Mindenki tapsol. Nagysumak csak hajlong.
Kissumdk ezt a pillanatot mindig szeretné kitdrdlni az életébdl.
Ilyenkor a mamadja 6t is odavonszolja a paholy pereméhez €s raszol,



hogy ,tapsolj”. Nagysumak egészen mas a fliggdny el6tt, mint
egyébként. Nagysumak még mindig konnyedén atugorja a keritést, és
ha a két Sumék futoversenyt rendez. Nagysumdak gy6z. A fliggdny
elott pedig mint egy pozna, ugy lengeti magat, hiillyén hajlong, akar
egy bohdc — Kissumdk ilyenkor szivesen cserélne barmelyik arva
gyerekkel.

Amikor kitédulnak a paholybol, dsszevissza hurcoljak 6t egyik
embert6l a masikig: hajolj meg szépen, mutatkozz be szépen, nem
emlékszel a nénire, tavaly ledntotted malnaszorppel, ugye, jo tanuld
vagy, a bacsival egyiitt nyaraltunk, jaj de megnéttél, ilyen okos fiu,
egészen az apja, egészen az anyja, érdekes, egyikre sem hasonlit. Na,
majd csak vége lesz!

Masnap Kissumék boldogan tronol a 1épcsd tetején, mire a
tobbiek megérkeznek.

Gabi kettét fujt, hogy 1élegzethez jusson a rohands utan, aztan
megkérdezte;

— Megylink a tertiletre?

— Milyen tertiletre? — nézett ra csodalkozva Kissumak.

— Miféle teriiletre? — visszhangozta vékony hangjan Braxatorisz.

Pipi, aki a vécépapirjaira szindarabot irt, felnézett — eldbb persze
leirta, hogy ,,A kirdly fényes kisérettel be”, még kettdspontot is tett
utana — és megkérdezte:

— Miféle teriiletre?

— Hat ahol a cseresznyefak vannak — valaszolta Gabi, és elpirult.
Hogyhogy nem értik, mirdl beszél?

—Ja, ott a francba? — orditotta Kissumak. — Nem érdekes.

— Nem érdekes — csipogta Braxatorisz,

Gabi vallat vont, ¢és leiilt Ramona mellé. Mindjart észrevette, hogy
Ramonanak 11j sarga térdzoknija van, oldalt helyes kis bojttal. Gabit a
lanyos dolgok nem érdekelték, de Ramoénan valahogy olyan jol
alltak, hogy Gabi mindig irigyen méregette 6ket. Ramonatol persze a
nevét irigyelte a legjobban. Ramoénat egyébként gy hivjak, hogy
Kovacs Mari. Pipi nevezte el Ramonanak, aki akkor egy hercegndrol



sz6l6 szindarabon dolgozott, és a darabbeli hercegné Ramona volt.
Pipi fel is olvasta; Ramona beleszeretett egy pasztorfiuba, de a
mamaja nem engedte, hogy hozzdmenjen feleségiil, mire Ramoéna a
vizbe Olte magat. Megrenditd volt. Pipi utols6 mondatdn Braxatorisz
sirva fakadt. A mondat igy hangzott:

,Nem tudok uszni, elnyelnek a habok.”

A fit akkor mindenki el6tt kijelentette, hogy a hercegnét éppen
olyannak képzeli, mint a Kovacsot.

— Ramona — mosolygott ra Pipi, €s tobbé senki nem hivta masként.

Braxatorisz tovabb bdgott. Kissumak akkor kézen fogta és
elvezette. Hallottdk, amint azt mondja neki:

— Menj a bokor mdgé. En itt vigyazok, hogy senki se leselkedjen.

— De te se! — sirta Braxatorisz.

— En se. Hatat forditok. Még be is hunyom a szemem.

Mikor visszatértek, Braxatorisz mar nevetett.

— Ramona! — ujjongta. — Neked van a legszebb neved.

— Miért — sz6lt kozbe Gabi —, a Gabi se rossz. Fiinév is meg
lanynév is.

Ramoénat boldoggé tette az Uj neve. Pipi is elégedett volt. A
Ramonat végeredményben ¢ talalta ki.

Es egy irot mindig 6rommel tolt el a siker. Gabi ettél a naptol
fogva még jobban irigyelte Ramonat.

— Uj zoknim van — kézolte Raména Gabival.

— Aha — felelte Gabi.

— Ugye, jopofa?

Gabi a repkényt bamulta a kélépcsd oldalan.

— A bojtot ki is lehet oldozni — folytatta Ramona, aki csak azért
nem maradt békében a zoknijaval, mert bosszantotta, hogy Pipi ra se
hederit, hanem csak szélsebesen ir. Mar az elobb elkérte
Braxatorisztol a térképet, rafektette a térdére, s mint egy kis
asztalkdn, mar a harmadik vécépapirt irta tele.



Gabi most a repkényrdl a sarga zoknira nézett. Odanyult a pici
bojthoz, ¢és erdsen megrantotta. A bojt egy reccsenéssel Gabi
markaban maradt.

— Hiilye! — kiabalta Ramodna, és rahuzott Gabi karjara. Gabi
azonnal visszavagott; kemény kis okle fejen taldlta Ramoénat, aki
sirni kezdett, és diihdsen kaszalt mind a két kezével tigy, hogy Gabit
orron toriilte. Akkor meg Gabi kezdett bogni. Ott iilt a két lany
egymas mellett a 1épcsén, és bogott, ahogy a torkan kifért.

— Lanyok — kiabalt rajuk Kissumak —, meg kell veszni toletek!

— A bojtom — sirt Ramona, és Pipi felé pillantott.

— Az orrom, betorte az orromat! — bégte Gabi, és a semmi kis
bojtot Ramoéndhoz vagta.

— Te undok! — visitotta Ramodna.

— Te majom! — Gabi még a nyelvét is kioltotte.

— Lanyok! — Kissumdk elvorosodott, tgy ivoltott. — Lanyok,
hagyjatok abba!

Braxatorisz dhitatosan nézett fel Kissumdkra. Braxatorisz
szornyen férfiasnak taldlta Kissumakot.

L6 csak rohogott. Monokli izgatottan rohangalt és ugatott —
Monokli mindig Ggy viselkedett, mint akinek elment az esze, ha
Ramonat sirni latta —, Pipi pedig valtozatlan nyugalommal hajolt a
vécépapirjai folé, és rotta a sorokat. Ramoéna tiistént elhatarozta,
hogy soha nem megy feleségiil irohoz. Mert 1am, ekkora sérelem érte
Ot. Pipi pedig nem torédik vele. A szindarabja jobban érdekli, mint
az ¢ banata.

Ramoéna mar csak hiippogott, Gabi is csuklott egyet-kettdt a rend
kedvéért, meg azért, nehogy azt higgyék, hogy Ramonéanak volt
igaza, csak azért, mert az tovabb tud bégni. Aztdn megnyugodtak a
kedélyek, Kissumak eldallhatott legtjabb tervével; radidzni fognak.

—Nagy valami — biggyesztette el a szdjat Lo — akdrmikor
elhozhatom a kisradiémat.



— Nekem is van — tette hozza Ramoéna, és mivel Gabi nem akart
Ramoéna mogott maradni, kijelentette, hogy 6 is kapott egyet a
sziiletésnapjara, ami nem volt igaz, mert azt Sarika kapta.

— Hiily¢ék — jelentette ki Kissumak. — Ki akar radiot hallgatni?

Felallt a legfelsd 1épcsofokra, hatat a repkénynek vetette, és nagy
koriilményesen eldadta, hogy van egy bardtja, egy nagyfiu, egy
gimnazista, akinek a szobaja teli van radiokésziilékkel, és csavargatja
a gombokat, és nagyon messzi tajakon ¢él6 kiilonbdzoé emberekkel
beszélgethet. Egyszer egy amerikai hajorol jo estét koszontek neki,
pedig déleldtt tizenegy oOra volt; meg olyan orszagbdl valaszoltak,
ahol soha nincsen tél. Egyszdval irt6 izgalmas dolog, a srac itt lakik a
cukraszda mellett, menjenek el hozza. Mindenki oriilt a tervnek. Pipit
kivéve. O fel akarta olvasni a leglijabb darabjat, de leszavaztak. A
leghangosabban Ramona ellenezte.

»llyenek a lanyok” — gondolta Pipi csiiggedten, és gondosan
Osszehajtogatva a vécépapirokat, a zsebébe siillyesztette. Braxatorisz
az autotérképet, amelyet eddig Pipi irdasztalnak hasznalt, visszatette
a hancsszatyréba, a kis piros kardiganjat a karjara vette, ¢s nyomban
utra keltek. Kissumak el6l, a tobbiek utana. Monokli meg hol eléttiik,
hol utdnuk rohangalt.

A cukraszda el6tt valamennyien megtorpantak.

Kissumak csak ranézett Braxatorisz lefelé gorbiilé szajara, és azt
mondta neki;

—Jo, veszek neked fagylaltot.

Senkinek nem volt pénze, csak Kissumaknak. Neki sem sok,
éppen csak annyi, hogy Braxatoérisznak vegyen egy tdlcsérrel.
Braxatorisz elégedett képpel somfordalt ki a cukrdszdabol.

—J67 — kérdezte téle Gabi.

— Jo — bolintott Braxatorisz.

— Mi az a piros? — kérdezte Ramodna. — Mélna?

— Malna — felelte Braxatorisz.

— Elég édes? — érdeklddott Pipi.



— Aha — vélaszolta Braxatorisz.

— Csoki nem volt? Csoki a legjobb — jelentette ki Lo.

—Csoki nem volt — hagyta helyben Braxatorisz, ¢és lelki
nyugalommal, mint egy elkényeztetett kismacska, nyalta tovabb a
fagylaltot.

Kissumék befordult a kovetkezd kapun. A gyerekek szorosan a
nyomaban. Az els6 emeleten Kissuméak megnyomta a csengot.

— Kezicsokolom — hajolt meg egy pongyolds asszony el6tt. — A
Bélat keresem, itthon van?

— Szervusz, kisfiam! — ragyogott Kissumakra a pongyolds nd. —
Bélat a szobajaban taldlod. — Gyere — biztatta, mert Kissumak csak
allt a kiiszob elott.

— FElhoztam a barataimat is — mondta Kissumak meg tetszik
engedni, hogy 6k is bejojjenek?

— Hat hogyne — fuvolazta a néni. — Apad hogy van?

— Kosz6nom, jol. — Es Kissumak belépett az el6szobaba. Lo,
akinek fogalma sem volt az udvariassagrol, Kissumak utan nyomult,
erdszakosan megeldzve Ramonat, aztdn Pipi, majd Gabi kovetkezett.
A néni enyhe riadalommal a hangjaban kérdezte:

— Ennyi baratod van?

— Nem — felelte Kissumak —, még jonnek.

Braxatorisz bevonult a fagylaltjaval, amellyel olyan odaaddan
foglalkozott, hogy nem ért ra kdszonni, s akkor Monokli is berontott
az eldszobaba, kett6t vakkantott tidvozlésképpen.

— A kutya is veletek van? — csapta dssze a néni a kezét.

— A kutya is a baratom — valaszolta Kissumak.

— A kutyat kiviszem a konyhaba — ajanlotta. — Gyere, kiskutyam,
adok finom csontot — ismerte fel a helyzetet a pongyolas néni.

—Ne tessék faradni — intette le Kissumék. — Monokli mindig
veliink marad, azonkiviil tigysem eszik csontot. Monokli csak a
téliszalamit szereti.



Kissumdk  0gy  érezte, a  legszigorubb  udvariassig
kovetelményeinek is eleget tett; Béla anyjaval nyéjasan
elbeszélgetett. Most mar ratérhetnek a Iényegre; Bélara.

Braxatorisz, aki nem latott okosabb, erésebb, magabiztosabb fiut
Kissumaknal, most megrendiilten vette tudomasul, hogy Béla mellett
egészen eltorpiil. Ezen ugy elbamult Braxatorisz, hogy elfelejtkezett
a fagylaltjarol, ami olvadozni kezdett, s racsurgott a ruhdjara.

A gyerekek félkaréjban koriilalltak Bélat.

Béla hatra sem fordult, mikor kinyilt az udvari szoba ajtaja; csak
iilt tovabb a késziilékei elott, fiilén egy fejhallgatdval, és atszellemiilt
arccal hallgatta a nem lehet tudni, mit.

Béla mar komoly nagyfiu volt. Braxatorisz hosszl ideig nem tudta
levenni a szemét Béla arcardl. Az orra alatti rovid fekete szérszalak
arra  engedtek kovetkeztetni, hogy Béla néhanapjan mar
borotvalkozik. Szemiiveget hordott nagy husos orran, s ez igen
méltosagteljessé tette az arcat. Kissumak azonnal melle allt, és
furcsa, konyorgd hangon, ahogy Braxatorisz még sose hallotta
megszolalni, duruzsolni kezdett Bélanak;

— Szevasz, Béla. Eljottiink radidzni. Ugye, megengeded, hogy én
is csavargassam a gombokat? Ugye, ideadod nekem 1is a
fiilhallgatodat? Ugye, beszélni fogsz majd egy tengerjard hajoval?



Béla nem felelt; figyeld, sehova se nézd arca atszellemiilt maradt.

L6, aki soha nem tud békében maradni, odanyult a szamtalan
drotok egyikéhez. Béla, anélkiil hogy egy pillantast vetett volna ra,
odacsapott a kezére.

Gabi egy darabig tisztelettudéan alldogalt, aztdn — csak mert
elunta a varakozast — meglokte Ramonat. Pipi észrevette, €s miutan
most nem kotdtte le a szindarabirds, nagyon gavallérosan
belemarkolt Gabi kurta hajaba. Gabi felorditott, mire Kissumak
olyan konnyedséggel, mintha egy biivészmutatvanyt hajtana végre,
kipenderitette Gabit az el0szobaba. Gabi a szemkozti falhoz



nyekkent. Nem {itétte meg magat, mert vastag fekete kabat logott a
fogason, és Gabi a kabatnak huppant. Kis ideig még 0gy maradt,
aztan lassan lecsuszott a foldre. A kabat a nyakdba 16gott, 6 meg iilt
alatta, €s ujjaval egy barna lindleum szényeg oldalat bokodte. A
lindleum szényeg aldl porcsomok kandikaltak eld. Gabi az ujjaval a
szOnyeg ala d6tkddte a porcsomokat.

,Itt fogom hagyni ezeket a hiilyéket. Mind hiilye! Olyan nagyra
van a Kissumak a radiozassal, aztan mi ez a radiézas? Semmi. Csak
il az a szemiiveges, a fiilén két telefonkagyloval, és nem torténik
semmi. Dégunalom.”

A konyhébdl kilépett Béla mamaja. Gabi orrat paprikaskrumpli-
szag csapta meg. Jaj, Margd néni milyen nagyszerli paprikas
krumplit tud f6zni!

— Hat te? — torpant meg Gabi f616tt Béla anyja.

Gabi szemiigyre vette a néni pongyolajat. Valaha rdzsaszinii
lehetett.

—Hogy keriilsz ide? — kérdezte a pongyola valahonnan a
plafonrol.

Gabi most felnézett. Egészen hatra kellett hajtania a fejét, hogy a
néni arcat lassa.

— Csak kijottem — felelte.

— Nem akarsz visszamenni hozzajuk?

— Nem.

— Osszevesztetek?

Gabi megint a pongyolan toprengett: valoban rdzsaszinli volt-e
valaha?

— Szereted a cseresznyét?

— Szeretem.

— Gyere, kislany, adok neked cseresznyét.

Gabi feltapaszkodott, és kovette a nénit a konyhdba. Az ajtoban
megtorpant. Micsoda konyha! Eletében még ilyen rendetlenséget
nem latott. Az asztalon egymas hegyén-hatan szennyes edény, a



kredenc egyik fiokjabol egy piros kockas abrosz lo6gott ki — mint a
Monokli nyelve, ha nagyon melege van. A néni egy hokedlira iiltette,
ahonnét elébb felkapott egy kotényt. Az edénytengert a konyokével
kiss¢ arréb sOporte, €s egy marék cseresznyét szort Gabi elé, az asztal
sarkara.

— Egyél, kislany — kinalta nyajasan.

Gabi Oszintén szolva az els6 percben el volt ragadtatva a
konyhatol, és ha a néni akkor mindjart felajanlja, hogy Gabi legyen
az 0 gyereke, és koltozzon a rendetlen konyhdba, azonnal raallt
volna. Ez a néni nyilvan soha nem mondana, mint Anya, hogy ,,rakd
el a holmidat”. Es nem zsortolddne vele, mint Margd néni, hogy
ugyan hol piszkitja ugy Ossze a ruhait. Apa is borzasztd! Mindent
azonnal visszatesz a helyére, és nagyon mérges, ha nem talalja meg
ugyanott. Es ilyenkor mindjart Gabira néz. ,,Gabi, hol a kisoll6?” Es
ha Gabi el6keriti valahonnan a kisollot, a fejét csovalja. ,,Nem
megmondtam, Gabi, hogy mindent a helyére kell tenni?”

Gabi bekapta az elsé szem cseresznyét. A csuda tudja, miért, a
cseresznye nem volt olyan jo, mint amilyen jO a cseresznye. A
harmadik szem cseresznyének mar egészen hatarozottan paprikas
krumpli ize volt, pedig a paprikas krumpli csak paprikas krumplinak
O, cseresznyének nem.

A kovetkezd percben észrevette, hogy az asztal sarka, ahova a
néni leszorta a cseresznyéket, piszkos. Még harom szemet megevett,
a magokat beletoccsantva egy talba, amelyben fonnyadt
salatamaradékok uszkaltak, aztan kdszonte szépen, nem kért tobb
cseresznyét.

A néni tudomasul vette, Osszemarkolta a maradékot, és
visszaejtette a talba, ahonnét az elobb kimarkolta.

— Hat akkor gyere — mondta a néni, és megsimogatta Gabi hajat.

— Hova? — allt fel Gabi a hokedlirol, a nadragjat tapogatva. Most
fedezte fel, hogy a hokedli nyilvéan vizes volt kiss¢, mikor leiilt ra.

— A kis szobaba, Béldhoz — mosolygott ra a néni.

— Nem megyek.



— Ugyan, ne butaskodj — terelte a néni maga elott.

Gabi egyik tenyerét raszoritotta a nadragjara. Még csak az
hianyzik, hogy meglassak a nedves foltot. Mit gondolnanak rdla?

A néni kinyitotta az ajtot, és Gabi kénytelen-kelletlen besuhant.
Senki nem vette észre, hogy visszajott; mindenki Iélegzet-
visszafojtva Bélat leste. Gabi Ramodna mellé 1épett, és a fiilébe stgta;

— Kaptam cseresznyét.

—Sss — stgta vissza Ramoéna. — Béla egy magyar hajoval
kapcsolatot keres. Most allt ra a hullamhosszara.

Gabi ebbdl egy arva sz6t sem értett.

L6 megfogta az egyik drotot, de most Béla nem csapott a kezére;
Braxatorisz ratérdelt egy székre, fagylaltja mar nem volt, a kis piros
kardiganjat a ruhdjahoz szoritotta, oda, ahol egy nagy rézsaszini folt
¢ktelenkedett; Pipi pedig maga elé suttogta:

— Milyen dramai!

Monokli atérezte a helyzet komolysagat: a sarokbdl néman
figyelte Oket, kurta gérbe labai reszkettek.

Gabi ugyan nem tudta, mi ez a szertartas, de belatta, hogy most
legokosabb, ha békében marad.

Béla pedig megallas nélkiil ismételte egy szdja elé tartott kis
doboznak, amelyik akkora volt, mint Vilma néni valamelyik
orvossagos skatulydja, hogy:

— Hallo, itt es ef per nulla kettd, valaszt kérek, hallo, itt es ef per
nulla ketto, valaszt kérek...

— Halljatok? — kérdezte diadalmasan Kissumak, ¢és koriilnézett,
mintha ezek a rejtélyes szavak Kissumaknak, a Hat és fél banda
vezérének dicsdségét hirdetnék. De hidba ragyogott Kissumak,
Braxatorisz ra se hederitett, gy bamult Bélara, hogy még a szaja is
tatva maradt, és egy csepp malnafagylaltos nyal kibuggyant a
sarkaban. Mindenki Bélat nézte, még Monokli is.

— Es ef per nulla kettd, hallo, itt es ef per nulla ketto. ..



Kissumdk megint diadalittas képpel bamult korbe, aztin
izgalméban félig rafekiidt Béla radios asztalara.

Braxatorisz még jobban magahoz szoritotta a kis piros
kardiganjat. Mikor ebéd utan el akart rohanni otthonrol, a nagymama
visszaparancsolta:

— Hiivés van, vigyél magaddal szvettert.

Braxatorisz utalta a szvettert, inkabb a foga vacogott, de nem vette
fel, hacsak valaki ra nem cibalta erdszakkal. Most sem akarta
magaval vinni, és ahogy nagymama raparancsolt, sirni kezdett.

— Jo — mondta a nagymama akkor nem mégy sehova.

Braxatorisz erre azonnal abbahagyta a bogést, a karjara simitotta a
kardigant, felrantotta 6rokké csuszkald zoknijat, és aprd lépteivel
utra kelt.

Béla rendiiletlentiil folytatta:

— Hallog, itt es ef per nulla kettd, hallo, itt es ef per nulla kettd...

Kissumak mintha mar veszitett volna a lelkesedésébodl, Pipi az
orrat kezdte piszkalni, Gabi egyszeriien leiilt a foldre, amit Ramona
olyan bolcs dolognak talalt, hogy azonnal Gabi mellé huppant.

Elsének Braxatorisz szivargott ki az ajton, aztan Gabi, egy perc
mulva jott Ramona Monoklival. A hosszl eldszobaban csak a fekete
kabat 16gott, Béla anyja nem volt sehol. Gabi ugyan homalyosan
érezte, hogy el kell koszonni, de semmi kedve nem volt hozz4a, hogy
benyisson a konyhdba, és a szennyes tdnyérok kozott megkeresse a
pongyolas nénit.

Egy darabig még alltak az utcan, a kapu el6tt, Braxatorisz teljesen
feleslegesen a cukraszda felé pillantott — Ggysem volt senki, aki
fagylaltot vegyen neki. Néhany percig még ott acsorgott a két lany
mellett, egyiitt varta veliik a fitikat, aztan se sz6, se beszéd, hazafelé
indult.

Monokli betligetett a kapu ala, és csliggedt arccal visszatért.
Ramona bolintott, és odaszolt Gabinak:

— Na, jossz?



Es miel6tt Gabi barmit mondott volna, elrohant. Monoklival a
nyomaban.

Gabi egy kis ideig rugdosta a falat a kapu mellett, de mikor a
vakolat egy j6 darabon levalt, és szépen szétfroccsent a jardan, 6 is
sarkon fordult és hazabandukolt.

Gabi minden csaladi ligytol irtdézott. A legjobban a vasarnap
délelottoktol, amidta nem rendeztek birkozdversenyt Apaval a nagy
rekamién, de kiilondsen midta Sarika megkapta azt a kocsit.

Gabi is tudta, mindenki tudta, hogy Anya mennyire tiltakozott
Sarika kocsija ellen, aztan Apa egyszer csak mégis megvette. Mikor
egy fiu felhozta, és letette a szoba kdzepére, Apa pedig egy rantassal
letépte réla a barna csomagolopapirt. Anya sirva fakadt, és kiszaladt
a flirdoszobaba. Sarika néman {lt, és nézte a kocsit, riadt kék
szemével sorra vette valamennyi alkatrészét; a miibor iilokét, a
furcsa, nagy kerekeket, amelyeket kézzel kellett forgatni, ha az
ember egyediil akart gurulni vele, a fényes rudat a tdmla mdogott,
amellyel tolni lehetett. Nézte, és egy szot sem szolt.

— Gyere, Sarikam, kiprobaljuk — fordult Apa Sarika fele, aztan
mégsem ment oda a karosszékhez, mégsem emelte fel Sarikat,
mégsem iiltette bele a toloszékbe. Ehelyett odament az ablakhoz,
kinézett, és olyan furcsa, fojtott hangon szélalt meg, ahogyan Gabi
még soha nem hallotta Apat megszolalni. Azt mondta;

— Es0 lesz.

Gabi az ablakhoz ugrott, és 6 is kikukkantott. Odakint mar
sziirkiilt, de azért még jol latszott az ég; egyetlen baranyfelhd sem
uszkalt rajta.

— Nem fog esni — jelentette ki Gabi —, nincs is felhd.

Apa valla megrandult. Magasra tartotta a fejét, az ég fel¢, de nem
nézte az eget. Ha Gabi nem tudta volna Aparol, hogy nagy ¢€s erds és
kemény, azt hitte volna, azért tartja igy a fejét, hogy a konnyei befelé
potyogjanak. De Apa szemében még sose latott konnyet. Most sem...



— Apa — szolalt meg Gabi apja hata mogott — iiltess bele engem a
kocsiba. Csak egy pillanatra — tette hozza konydrgd hangon.

Csak kiszaladt a szdjan. Nem gondolta komolyan. Mindent Sarika
kap, és minden kizarolag Sarikaé. Ugyse iilhet a kocsiba. Apa
nyomban ra fog kiabalni...

Apa nem kiabalt rd. Eppen ellenkezdleg! Felkapta Gabit, jobbrol-
balrol megcsokolta, aztan egy lenditéssel belehuppantotta a kocsiba.

— Fiam! — kiabalt a fiirdészoba felé. — Fiam, gyere, egy nagyszeri
Uj jatékot talaltunk ki.

Es tologatni kezdte Gabit a szobaban. Megmutatta, hogyan kell a
kerekeket forgatni, hogy egyediil hajtsa magat.

Anya kilépett, és megallt az ajtoban, 6 se kiabalt r4, hogy az
Sarika¢, azonnal takarodjon onnan. Nem. Allt, nézte, biztatta. Még
azt is megkérdezte, nem kényelmetlen-e.

— Nem — nevetett Gabi —, marha jo.

Eppen meg akarta kérdezni, hogy holnap leviheti-e az utcara,
mikor Apa Sarikdhoz fordult.

— Latod, kislanyom, milyen jo jaték ez? Most te is kiprobalod. Ez
a két kerék lesz a labad... egyeldre, amig meg nem gyogyulsz.

Anya odaszaladt Sarikdhoz, hogy a karjaba vegye. Es Gabi
nyomban megértette, hogy sem holnap, sem soha nem viheti le a
kocsit az utcara. A kocsi épplugy Sarika¢, mint a kisrddi6 vagy a
tarsasjatékok. Most is csak azért iilhetett bele, hogy Sarikanak kedvet
csindljon hozza. Senki nem szo6lt semmit. Gabi mégis kiszallt a
kocsibol, €s ugyanolyan fejtartdssal, mint az elébb Apa, amikor nem
nézte az eget, kisomfordalt a szobabal.

Anya meg Apa beraktak Sarikat a kocsiba. Tologattak, egymasnak
guritottdk a szoba egyik végébdl a masikba, tanitottdk, hogyan
banjon a kerekekkel; és mikor koriilnéztek, hol van Gabi, egyikiik
sem emlékezett ra, mikor tint el.

Mar mésodszor mentek igy vasarnap déleldtt sétalni, egylitt mind
a négyen. Anya ragaszkodott hozza, hogy Gabi is velik legyen,
pedig a Hat és fél bandaja vasarnap délelétt is 0sszegyllt a 1€pcsod



tetején. Anyat nem érdekelte, akdrmilyen kifogassal allt el6 Gabi,
veliik kellett mennie.

Ma reggel, mikor Anya raparancsolt, hogy 6lt6zzon fel szépen,
Gabi rogton ravagta, hogy neki faj a hasa.

— A sétatol meggyogyulsz — valaszolta Anya, és latszott rajta,
hogy a kérdésrél nem 6hajt tobbet targyalni.

Feloltoztettek Sarikat. Gabi persze megallas nélkiil 1otott-futott:
hol tiszta zokniért, hol egy masik zsebkenddért szalajtotta Anya. A
végén még fehér szalagot is kotott Sarika hajaba, és Sarika ugy
nézett ki, mint egy husvéti nyul. Akkor Apa levitte Sarika kocsijat az
utcara. Anya felnyaldbolta a kislanyt, Gabinak meg utanuk kellett
cipelni Anya retikiiljét és Sérika kis kockés plédjét, mert azt a
kocsiban is a ldbara teritették.

Megalltak a cukraszda eldtt, Gabi kapott két forintot fagylaltra.
Apa meg kihozott Sarikdnak egy tdlcsérrel. Sarika akkor azt
kérdezte:

— Az a néni miért hord kalapot nyaron? — Es atmutatott a mésik
oldalra.

Gabi felfigyelt: tényleg, mért hord valaki kalapot, mikor olyan
meleg van, hogy még kombinét sem vesz fel az ember?

— Mert a néni azt hiszi, hogy szép benne — felelte Anya.

Ezen Sarika is nevetett, Gabi 1s nevetett, mert innen is latszott,
hogy a néni bedllhatna madarijesztonek.

Anya most azt mondta Gabinak, tolja egy kicsit & Sarikat.
Gabinak ideje sem volt meglepddni az ajanlaton, mert Anya maris
ellépett Sarika tolokocsija mogiil, Gabinak adva 4t a helyét.

Gabi Apara pillantott, mikor a kezét ratette a tolorud hideg vasara,
amely csak egy helyen drizte Anya kézmelegét. Apa visszanézett
Gabira, olyan arccal, mint aki ezt mondja:

—En tudom, hogy alapjaban véve jé kislany vagy. Minden mas
csak félreértés...

Gabi mind a két kezével megmarkolta a vasrudat, és lassan,
ahogyan az elébb Anya csinalta, tolni kezdte a kocsit. A vasrud



fénylett; ha a hazak és falombok kozott a napsugér egy-egy pillanatra
a radra esett, a fényesség beleszurt Gabi szemébe. Nézte a vasrudat
¢s a vasradon a kezét: a bor egészen kifesziilt a keze fején. Nem
nézett fel. Es mikor felnézett, mar késé volt.

Lo tivoltését hallotta meg elsének:

— Gabi, szia!

Es mar trappolt is feléje, mellette Kissumak, aki most sem
felejtkezett meg az illemrdl, és kivordosodve orditotta:

— Kezicsokolom! — ami nyilvan Anyéaéknak szo6lt.

Ramona Monoklival toppant mellé, és Braxatorisz is megérkezett
a kurta labacskéjan.

Gabi olyan hirtelen kapta le a kezét a vasrudrdl, mintha megégette
volna.

— Szevasz — biccentett neki Kissumdk és azonnal Sarikat kezdte
vizsgalni. — A testvéred? — kérdezte aztan.

Apa arcara rakoviilt a nydjassag, Anya megdobbenésében
magahoz Olelte a piros retikiiljét, mert Gabi izgalomtol megbicsakld
hangon azt valaszolta;

—Nem a testvérem... dehogy... csak egy kislany a hazbol. — Es
rohant az utca tuls6 oldalara. Befordult a sarkon, és ezzel eltiint
mindenki szeme eldl.



TIZENKETTEDIK FEJEZET

Megbocsatottak Vikinek. Szobaria minden tagja részt vett a
megbeszélésen. Vas Vencel a harom ldban poffeszkedett, ¢és
mindenaron valami biintetés kiszabasa mellett kardoskodott; Kancso
Karcsi jozan érvekkel probalta meggyozni a makacs olvasélampat
arrol, hogy Viki nem akarattal bantotta Rozsit. Karcsi a jozan érveit
kiss¢ mamorosan hangoztatta, mégis mindenki neki adott igazat.
Szobaria lakoéi Osszebékiiltek hat. Hanna a baratsdg Oromére
megmutatta a tobbieknek, mit kapott Gyulatél ajandékba. Mert
idokozben felnyitotta a kis viaszcsomagot, és kivette beldle az
ajandékot: egy hajszalvékony, aranyszala karikagytrit.

Sarika mégis szomoruan 1ildogélt a karosszékben.

— Kicsi lanyom, mi bajod van? — kérdezte Apa, és a pillantdsan
latszott, hogy nagyon jol tudja, mi bantja 6t.

Gabi...

Mire a vasarnapi sétalasbol hazaérkeztek, Gabi akkorra mar
otthon volt. Ahogy meglatta Anyat, a komod mellé guggolt. Kar volt.
Anya egyaltalan nem vett tudomdast Gabirol. Gabi késObb
kiszivargott a szobabdl, aztan egy 1d6 utan visszajott. A Perzsa ekkor
bantotta Gabit. Felkunkoritotta a sarkat, hogy megbotoljon benne.
Eppen ugy tortént, ahogy a Perzsa kitervelte; Gabi orra esett. Sarika
odapillantott, latta, hogy Gabi nagyon megiitotte magat, de cseppet
sem Oriilt Gabi bajanak.

Az ember mégiscsak sajnalja a testvérét. ..

Délutan eljott hozzajuk Vilma néni. Gabi mar nem volt otthon,
ebéd utan megkérte Apat, engedje el 6t jatszani. Apa tlinddve nézte
Gabit, aztan mint akinek nagyon nehezére esik a valasz, gy mondta;

— Eredj...



Vilma néni nem hozott Valamit. Vilma néni egyaltalan nem
hozott semmit. A harom felno6tt atvonult a masik szobaba, becsuktak
az ajtot, Sarikat otthagytdk a képeskonyveivel és a kisradioval.
Sarika egy darabig lapozgatta a képeskonyvet, aztdn ledobta a foldre.

Jol szamitott; Anya egy szempillantds alatt ott termett mellette,
felemelte a kdnyvet, aztan visszament, de mar nem csukta be az ajtot
maga utan.

Sarika nem értett minden szot, de azt kivette a beszélgetésbol,
hogy a délel6tti eseményt vitatjdk meg; azt, hogy Gabi a tobbieknek
odakiabalta; Sarika nem a testvére.

Pedig Gabi nem is olyan rossz hozza. A multkor is elkérte Sarika
sporolt pénzét, amit egy orvossagos-dobozban tartott a karosszék
alatt, megszamolta, és azt mondta:

—Pont egy tdbla mogyords tejcsoki. Leszaladok érte, ¢és
megfelezziik... J6?

—J6. — Es Gabi hajszélra kettétorte. S6t egy szem kidudorodd
mogyor6 az ¢ felére esett.

Vilma néni is azon a véleményen volt, hogy Gabi nem olyan rossz
gyerek, mint Anya képzeli.

—Nem tudsz vele banni, Gyorgyikém — mondta Vilma néni. —
Tiirelmetlen vagy. Mind a ketten tiirelmetlenek vagytok hozza. Es
csak Sarikdval torédtok. Elhiszem, hogy Séarika most a nagyobb
gond, de hat két gyereketek van, nem egy...

Vilma néni hallgatott egy darabig, aztan hozzatette:

—Még ¢én is csak Sarikdval torédtem. Vén fejjel, negyvenévi
tanitondi szolgalat utan is csak ennyi eszem volt! Mintha vak lettem
volna!

Sarika Vilma néni minden szavat meghallotta. Mert az az igazsag,
hogy Vilma néni az egyik fiilére kicsit rosszul hallott, s mint
altalaban a rosszul hall6 emberek, hangosabban beszElt. A kdvetkezd
mondatot is tisztan értette Sarika:

— Adjatok nekem Gabit! Par hétre. Vagy egész nyarra. Amig kicsi
volt, olyan jol érezte magit nalam. O is megnyugszik, ti is



megnyugodtok, nem lesz semmi baj. Es én legalabb nem leszek
egyediil...

Anya rebegett valamit, Sarika egy kukkot sem értett beldle. Apa is
dormogott, talan azt, hogy meg lehet prébalni, és ezzel be is
fejez6dott a csaladi tandcs, amely egy idore eldontotte Gabi sorsat.

Aztan eltelt néhany nap.

Gabi mar atkoltozott Vilma nénihez. Margd néni pedig egészen
addig ott siirgdlodott-forgolodott koriilotte, amig Apaék haza nem
jottek. Akkor elmentek sétalni — midta megvették a kocsit,
mindennap. Hol Anya vitte sétdlni, hol Apa, hol mind a harman
egylitt mentek. Amikor harman mentek. Anya meg Apa egymassal
beszélgetett, amikor Anyaval kettesben maradt. Anya tobbnyire
kedvetlen és gondterhelt volt. Es ha valaki megszolitotta Oket,
azonnal ingeriilt lett. Egyszer egy kisfia — annyi id6és lehetett, mint
Sarika — odacsapodott Anya mellé, nagy fekete szemét Anyara
meresztette, s azt mondta:

— Tessék megengedni, hogy egy kicsit toljam a kislanyt.

Anya mérgesen elkiildte a fiut. Igaz, hogy a fit keze szornyen
piszkos volt, és Sarika tudta, hogy Anya mindennél jobban irtozik a
piszoktol, de azért nem kellett volna elzavarni. Ha nem is engedte
meg, hogy azzal a fekete kezével hozzanyuljon a kocsihoz, legalabb
egy kicsit mellette maradhatott volna, hogy beszélgessenek. Sarika
szerette volna hallani, ugyan hol tudta ennyire 6sszepiszkitani a it a
kezét.

Apéval kettesben volt a legjobb. Apa kitolta a Duna-partra, le
egészen a rakparthoz, és kozben mesélt. A nagy hajokrol meg a
sirdlyokrol. Odatolta a horgaszokhoz, €s egyiitt figyelték oket. Aztan
a hidakrol mesélt, ugyanis Sarika nem értette, hogy miért nem
szakadnak le, ha végigmegy rajtuk a villamos. Néha olyan sokaig
elmaradtak, hogy Anya felhds arccal nyitott nekik ajtot.

— Mar azt hittem, sose jottok vissza.

Anya ezekben a napokban kiilonosen ideges volt. Sarika
meghallotta, amikor Apédnak igy sohajtozott: ,,Mi lehet az én rossz



kislanyommal?” De most az egyszer Apa volt a kiméletlenebb. Azt
mondta Anyénak, ki kell birniok, hogy egy ideig nem lakik itthon
Gabi. Sarika is sajnalta Gabit, 0 reggeltdl estig csak sirna, ha
elkiildenék. Akarhova. Még Vilma néninél sem birna ki, akkor sem,
ha Vilma néni sziinteleniil hordana neki a Valamiket.

Azon a délel6tton, amikor Gabi hazaszokott, Sarika azt hitte, Gabi
azért jott, mert 6 sem birja ki nélkiiliik.

Gabi egyszer csak odatoppant a huga elé. Els6 pillanatban szinte
ra sem ismert Sarika. Gabi nem a szokasos farmert hordta valamelyik
tépett bluzaval, hanem a kék pottydos ruhdjat. A haja gondosan
megfésiilve, oldalra simitva, 1aban a piros szandal, a kicsi helyes
bérmasnikkal, amelyek isten tudja, miféle kaland aran kertiltek ismét
vissza a rendes helyiikre.

— Gabika! — sikoltotta boldogan Sarika, mikor felismerte. — Edes
Gabika! — kiabalta, és kitarta a két karjat.

— Szia — biccentett oda Gabi az 6regek nincsenek itthon?

— Nincsenek. Csak Margo6 néni. Nem talalkoztal vele?

— Nem, szerencsére.

Sarika egyaltalan nem értette, hogy johetett be Gabi a lakasba.
Kulcszorgést nem hallott. Marg6 néni ilyenkor a konyhaban f6z. Ha
sem a sajat kulcsaval nem nyitotta ki Gabi az ajtét, se nem
csongetett, akkor ugyan hogy keriilhetett ide? Sarika nem sokaig
torte ezen a fejét. Mar régebben beletérddott abba, hogy ezen a
vildgon sok minden érthetetlen. Es mert azt hitte, Gabi Anyaék utan
vagyodik, azt ajanlotta neki, maradjon itthon. Délutdn, a szokott
idében hazajonnek.

— Addig kartyazz velem, Gabika! — kérte.

Gabi nem 1is valaszolt, csak berohant a haliba. Kitarta a
szekrényajtot, lazas sietséggel kicibalta a farmerj at. Egy rantassal
magara htzta, majd a szép, frissen vasalt pottyds szoknyajat a
nadragba gyomoszolte, két mozdulattal 6sszekdcolta a hajat, és mar
indult is.



—Szia, var a banda — mondta Sarikdnak. — Ne mondd meg
senkinek, hogy hazajottem.

— Hat nem varod meg Anyaékat?

— Nem hat!

— Marg6 nénivel se akarsz beszélni?

— Hiilye — vélaszolta Gabi, és mar ott sem volt.

Sarika nem volt arulkoddés, de most majdnem meg kellett
mondani, hogy Gabi otthon volt. Nem sokkal azutdn, hogy Gabi
felhuzta a farmerjat, és elrohant, csengett a telefon. Marg6 néni épp
akkor tolta vissza Sarikat a konyhabol, ahol egyiitt ebédeltek. Margd
néni felvette a kagylot, és Sarika csak azt hallotta, hogy a néni
rémiilten kérdezi;

— Eltlint a Gabika?

Margd néni aztan buzgoén bologatott, amibdl Sarika megértette,
hogy Gabi nem tiint el, csak Vilma néni nagyon furcsall valamit.

Délutan, mikor Anyaék hazajottek, Sarika azt is megtudta, min
lepddott meg Vilma néni, mert Apat is felhivta a hivatalban. Vilma
néni elmondta Apanak, hogy Gabi aranyos, jO kisldny, maga
ajanlotta, hogy elmegy a postara, és feladja a telefonszamlat, hogy
szegény Vilma néninek ne kelljen faradnia; €s ugyan kissé késdbben
jott haza, mint ahogy Vilma néni gondolta, de nem is ez a bokkend,
hanem amikor megérkezett, tiszta gyiirdtt volt a ruhdja, a haja kocos,
az arca meg maszatos a sirastol. Es azbta is csak sir, csak sir, és nem
mondja meg, mi baja. Vilma néni mar azt is megigérte neki, hogy
hazaviszi, de Gabi vallat vont, és tovabb zokogott.

Anya akkor megkérdezte Sarikatol, nem jart-e itthon Gabi.

Borzaszto volt azt felelni, hogy nem tudja.

Most megint Apa volt a keményebb. Mert Anya azonnal Gabiért
akart menni, de Apa leintette:

—Nem baj, fiam, ha sir egy kicsit. Hianyzunk neki. Majd jobban
megbecsiili a csaladot, ha ujra itthon lesz.



—Igen, de miért sir? — kérdezte Anya tObbszOr is nagyon
nyugtalanul.

Valoban, miért sirt Gabi?

Amikor olyan nagy sebesen kirangatta a szekrénybdl a farmerjat,
belegydmoszolte a frissen vasalt pottyds ruha szoknyajat a nadrag
fels6 részébe, és ugy elrohant, hogy nem taldlkozott Margd nénivel,
egyenesen a 1épcsohoz szaladt. Akkor mar két hete szinét sem latta a
Hat és fél bandéjanak.

Mikor is talalkozott veliik utoljara? Aha, mikor a nyamvadt béka
kocsijat kellett tolnia.

Gabi alig varta, hogy Kissumaknak elujsdgolja: Vilma néninek
allati j6 udvara van.

Ha jol meggondoljuk, Gabi, aki sokat forgott mar a vilagban,
utazott sétahajon, és a mult nydron a Balatonon elvitték vitorlazni,
még Gabi sem latott jobb udvart, mint a Vilma nénié. A Selld
utcaban nincsenek udvarok. A Sell6 utcai modern hazak kozott kis,
négyszogletes viragoskertek vannak dalidkkal meg kardvirdgokkal,
és ugyan ki tud elképzelni unalmasabbat, mint dalidkat meg
kardviragokat?

Igazi udvarok ma mar csak Pesten vannak. Az igaziak kozott is a
legigazibb Vilma néni udvara.

Kissumak mint az Oriilt ugrandozna a porol6 koriil. Pedig nem is a
porolo a legizgalmasabb. A kabatgyar még sokkal jobb. Az udvarbdl
nyilik ugyanis egy nagy terem, ahol kabatokat varrnak. De nem 4m
harmat-négyet, hanem szazat, talan ezret is. Aztan bedllnak az
udvarra teherautok, ¢és rakodnak; és az egyik sofér savanyu cukrot ad
Gabinak, a masik meg megengedi, hogy egészen addig, amig
rakodnak, a sofdriilésen iljon, és fogja a kormanyt. Meg néha egy
hosszu radra kiteszik a kabatokat, és ha a kabatok kozé bujik az
ember, Vilma néni kiordibalhatja a lelkét, Gabi akkor sem keriil el6.

Ezt az allati j6 udvart akarta elmondani a bandanak Gabi.

Mindenki a Iépcsé tetején csiicsiilt, mintha éppen Gabira vartak
volna.



— Szia, van egy allati jo udvar — készontotte 6ket Gabi.

Kissumék akkor felallt, és mintha az lenne a legfontosabb dolga,
hogy a repkényt leoperalja a falrol, odaad6 figyelemmel cibalni
kezdett egy indat.

— Kissumak — allt melléje Gabi, és az egyik piros szandal talpat a
repkényhez simitotta —, Pesten lakom. Egy klassz udvarban.

Kissumak most hatrafordult, egy pillanatig farkasszemet nézett
Gabival, aztan elkialtotta magat:

— Banda, utanam!

Es rohant lefelé a 1épcsén. Mindenki utanazidult. Pipi gyorsan
zsebre gylirte a vécépapirjait. L6 egy nagyot orditott. Monokli ugatni
kezdett, Raména térdzoknijan azok a bojtok, amelyeket Gabi még
meghagyott, himbalézni kezdtek; Braxatorisz alig gydzte kovetni
Oket. Gabi allt elhtilve.

— Az udvar!... — kiabalta Kissumak utan. Még allt egy pillanatig,
aztan 0 is lerohant a 1épcson.

A lépcsé aljan ott allt Kissumak. A tobbiek félkaréjban
koriilalltak. Gabi megtorpant, Ugyhogy éppen szembekeriilt a
félkaréjjal. Ekkor mar érezte, hogy valami nagyon rossz kovetkezik.

— Te nem jo6hetsz veliink — hallotta Kissumék hangjat, de ez olyan
valosziniitlen volt, hogy egy fél 1épéssel mégis kdzelebb ment
hozzajuk. — Kizarunk a Hat és fél bandabol — folytatta Kissumak
hivatalos hangon, majd kozvetleniil, csaknem baratian hozzatette; —
Te egy ronda alak vagy.

— Undok — tette hozz4 Ramona.

— Undok — visszhangozta Braxatorisz.

Kissumék eliramodott. Végigrohant a Selld utcéan.

A tobbiek valamennyien kovették, csak Gabi maradt ott a 1épcsd
aljan.

— Hiilyék! — kiabalta utanuk. — Hiilyék! — A hangja sikoltasba
csuszott, és rémiilten érezte, hogy az egész arcat ellepi a konny.
Orditani, toporzékolni szeretett volna. Homlokat a repkényes



koéfalnak 16kte, olyan erdvel, hogy fajdalmat érzett, és hangosan
zokogni kezdett.

Egy 1d6 utan a karjaba torolte a szemét meg az orrat, és hazaindult
Vilma nénihez. De a siras nem akart elallni akkor sem, mikor
villamosra szallt, akkor sem, amikor a masodik megallonal egy néni
— aki derékig belelogatta magat az 6lében tartott iires piaci kosaraba
— megkérdezte;

— Miért sirsz, kislany?

— Valamiért — zokogta Gabi, és egy cirkuszi mutatvanynak is
beilld mozdulattal az orrat beletdrdlte a pottyds ruha vallaba.

— Ne sirj! — ajanlotta neki a néni, de hiaba kapott Gabi ilyen bolcs
tanacsot, tovabb hiippogott.

Futva tette meg az utat Vilma néni udvaran at, nehogy megszolitsa
az a teherautdsofdr, aki a multkor savanyt cukorral kindlta. A
Iépcséhazban éppen csak kicibalta a pottyds ruha szoknyajat a
farmerbol, kikapta a ruha zsebébdl a Kkifizetett telefonszamla
nyugtajat, és becsengetett Vilma nénihez.

— M1 tortént? — rémiildozott mindjart a néni, ahogy meglatta.

— Kifizettem — valaszolta Gabi, a néni kezébe nyomta a nyugtat,
berohant a fiirdészobaba, felkuporodott a szennyesladara, ¢&s
kieresztette a hangjat. Gabi most mar nem sirt, hanem egyszeriien
bombolt.

Vilma néni dermedten allt a fiirddszobaajtoban.

— Gabikam — kérdezte tanacstalanul —, mi tortént?

— Semmi.

— Akkor miért sirsz?

— Semmiért.

— Hianyzik anyu meg apu?

— Nem hianyzik.

— Haza akarsz menni?

— Nem akarok.



Ez a kozlés nyilvan jolesett Vilma néninek, mert bolintott, és azt
mondta:

— Hozok neked Valamit.

A Valami két darabka csokoladé volt. Gabi egy-egy roppantdssal
lenyelte mind a kettot; ez kiss¢é megnyugtatta. Még potyogtak a
szemébdl a konnyek, még fel-felcsuklott, de mar abbahagyta a
zokogast.

Vilma néni megint elallta a fiirddszoba kijaratat, Gabit méregette,
¢s mikor megszolalt, a hangja kifejezetten tin6do volt.

—Te Gabi — mondta Vilma néni —, nem is emlékszem, hogy
nadrag is volt rajtad, mikor elmentél itthonrol.

A nadragrol megint eszébe jutott Gabinak Kissumak meg a Hat és
fél bandaja, és éppen olyan hangos zokogésra fakadt, mint az eldbb.

— Nem béanom, ha nadragot huzol — csititotta Vilma néni —, ha igy
szereted, huzzal csak nadragot a szoknyad ald. Nekem egy kicsit
furcsa, de biztosan ez a divat. Ne sirj, Gabikdm. Ha megjon a
nyugdijam, veszek neked egy 0j nadragot. Ez mar nagyon kopott.

Gabi felhuzta a térdét, rahajtotta a homlokat, és tovabb sirt. Nem
olyan hangosan, mint az eldbb, nem is olyan szaggatottan;
egyenletesen sirt, mint aki egy hosszu, végtelen banatra rendezkedik
be.

Vilma néni egy darabig ott topogott koriilotte, és olyan
mozdulatokat tett, mint aki el akar repiilni, aztan belétta, hogy
semmit sem tehet, és atment a szomszédba telefonalni. Gabi egész
délutan sirt, este az agyban a kdnnyei ringattak alomba.

Masnap Vilma néni turds palacsintat siitott, kiilonben is kimentek
délutan az Allatkertbe, és Gabi annyi ideig nézegethette a
mokusokat, amennyi ideig akarta. A néni leiilt egy padra, eldvett egy
ujsagot, és nem nogatta Gabit, hogy menjenek mar az oroszldnokhoz.
fgy aztan Kissumakra csak egyetlenegyszer gondolt, akkor sem
sokaig.

Csuda j6 volt az Allatkertben! Egész délutin a moékusokat
figyelte.
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Anyéaékkal is jart Gabi az Allatkertben. Akkor mar megvették
Sarikanak a kocsit, €s egy szombat délutan felkerekedtek. Sarika
illedelmesen nézte a ketrecbe zart allatokat, és ha Anyu megkérdezte
téle, mehetnek-e tovabb, mindig boélintott. Anya odavezényelte Oket
a vizilovakhoz, az elefantokhoz, a zsirafokhoz, az oroszlanokhoz. Kit
érdekel egy oroszlan? Egy ilyen rossz szagi nagy dog! Gabi
kizardlag a mokusokra volt kivancsi. Anya meg ndgatta dket, hogy
odanézzenek, mekkora allat az elefant. Hat aztan?



De Sérikatol is megkapta Anya! Mikor a kerekes kocsit
felszijaztak egy taxi tetejére, és Ok bekaszalodtak a kocsiba. Anya
megkérdezte Sarikatol:

— Jol érezted magad, kis viragom?

—Jol.

— Es melyik 4llat tetszett a legjobban?

— A liba.

— A liba? — Anya arca csalodott volt és zavart. — Kis virdgom, hol
lattunk mi libat?

— Hat a tavon uszkalt.

Anya elnevette magat, és azt mondta, hogy az nem liba, hanem
hattyu, de a hattyaba sem nyugodott bele; mindenaron ra akarta
beszélni Sarikat a zsirdfra meg az oroszldnra. De Sarika ezuttal
ragaszkodott hozza, hogy a liba volt a legszebb.

Mikor Gabi annyi ideig bamészkodott a mokusketrec el6tt, hogy
egészen elzsibbadt a ladba, akkor sz6lt Vilma néninek, hogy
hazamehetnek. A néni nyomban Osszehajtogatta az 0jsagjat, és
indulésra készen allt.

»lgazan kar lett volna meghalasztani Vilma nénit” — gondolta
Gabi, és kemény kis markat Vilma néni kezébe csusztatta.



TIZENHARMADIK FEJEZET

—Ne haragudjon, Perzsa Ur, ma nem fogunk beszélgetni
egymassal. Nagyon elfoglalt vagyok. Kiilonben is az utdbbi idében
annyi minden tortént velem. Csak annyit. Perzsa ur: azt hiszem,
magahoz illik Kristaly Kriszti. Egyiitt is tarthatjdk a lakodalmat
Gyertya Gyulaékkal. Majd elmondom, milyen egy lakodalom, mert
ma ¢én lakodalomba megyek, és latni fogom. Bizony! Ha nem jon
kdzbe semmi. Marg6 néni ma elvisz Buba Guszti lakodalméba.

Sarika bolintott, és hatrahajtotta a fejét. O hamarosan egészen
masmilyen lesz, mint Szobaria lakoi: jarni fog. Es aki jar, annak nem
kell egész nap egy helyben tildogélnie, mint Herendi Hannanak, vagy
nyugton kuksolnia, mint Kancs6 Karcsinak és Vas Vencelnek.
Szegény Rdzsi 1s csak az ablakon 16g egész nap, Mariska néni meg a
fal mellett nydszorog. O jarni fog! A ldbai engedelmeskednek, oda
viszik, ahova akarja.

A kerekes kocsi se volt rossz, hiaba tiltakozott ellene annyira
Anya. Nem volt rossz, de mégsem az igazi, mert ha lementek az
utcara a kocsival, mindenki megbamulta. Félrehajtott fejjel! Es
Sarika tudta, hogy aki félrehajtja a fejét, az sajndlja a masikat. Es az
nagyon rossz érzés, ha az embert sajnaljak!

Egyszer egy idegen néni odalépett Anyahoz. Akkor csak kettesben
mentek le sétalni. Mar alkonyodott, ¢s Anyanak fogalma sem volt
réla, mit akarhat t6liikk a vadidegen néni. Sarika csak ranézett a néni
félrehajtott fejére, és tudta, hogy sajnalkozni jott oda hozzajuk.

—Nem tud jarni a kislany? — kérdezte a néni, €s egy par fekete
borkesztylit a szivére szoritott.

— M¢ég nem — valaszolta Anya nagyon mogorvan.

— Szegényke — és a néni még jobban félrehajtotta a fejét. — Mikor
lett beteg a kislany?



— Egy éve — mormolta Anya.

—Egy éve! Es van remény a gyogyulasra? — A néni feje a jobb
vallan keresztiil mar csaknem a foldre gordiilt.

— Asszonyom — mondta most Anya ingeriilten —, hagyjon minket
békében.

A néni feje hirtelen normalis allasba billent. A fekete kesztytiket is
leengedte a szivérdl.

—Ilyen goromban leinteni valakit, csak azért, mert masokkal
t6rédik! Nem szabad josziviinek lenni. Nem szabad! — Es a néni
egyenes fejtartassal atuszott az utca masik oldalara.

Zsuzsi néni megmondta neki, hogy jarni fog, és Sarika els6 szora
elhitt mindent Zsuzsi néninek.

Zsuzsi néni! ,Kész rohej ,, — mondana Gabi, de Sarika csak
elérenyujtott nyakkal, kivancsian vizsgalgatta Zsuzsi nénit, mikor
Anya bevezette a szobaba.

Az egész Zsuzsi néni akkora volt, hogy barki konnyliszerrel
bedughatta volna Mariska néni akarmelyik fiokjaba. Es olyan
fiatalnak latszott, hogy a nénizés semmiképpen nem illett hozza; de
azért felndtt volt, amit az is bizonyitott, hogy magas sarku cipdt
viselt, és a szeme koré egy vékony ceruzavonalat rajzolt. Ahogy
meglatta 6t Sarika, azt gondolta: Anya utdn Zsuzsi néni a legszebb,
akit valaha ismert.

Zsuzsi néni Olbe kapta Sarikat, meghintaztatta —nem olyan jol,
mint Apa, de azért lenditett rajta egy kicsit —, megsimogatta a hajat,
¢és ha elégedett volt vele, meg is puszilta. Ha Zsuzsi néni tornaztatta,
sose jutott eszébe, hogy Szobaridval beszélgessen. Zsuzsi néni azt
mondta, nagyon kell figyelni arra, amit csindl az ember, és Sarika
sz6t fogadott.

— Milyen szép ruhat tetszik hordani — sugta Zsuzsi néninek Sarika,
¢s mindjart eldontotte magdban, hogy 6 is ilyen helyes kis felndtt
lesz, és éppen igy fog 6ltdézkodni.

—O — nevetett a tornatanirné —, ezt a kis fehér bluzt még
érettségire kaptam, a nadragom pedig Gsrégi.



Zsuzsi néni folyton beszélt Sarikdhoz — Recsegd a
vezényszavakon kiviil egész id6 alatt hallgatott. Zsuzsi néni meg:

— Most eldrehajlunk, gy, még mélyebbre, szépen, mintha egy
kiralyné el6tt bokolnank. Most egyediil is probald! Picit er6ltesd! Jaj
de tligyes ez a kislany! Hamarosan minden mozdulatot olyan
konnyedén csinalsz, mint egy lepke. Ezeket a csinya, merev izmokat
pedig meglazitjuk. Nincs am veliik semmi baj, csak elszoktak a
mozgastol. Elaludtak, mi meg most szépen felébresztjiik dket.

Egyszer sajat magardl beszélt Zsuzsi néni. Hogy neki kislany
koraban fajt a hata. Ledobta a helyes fehér bluzat, és megmutatta
Sarikanak a hatat.

— Nézd csak — mondta neki —, az egyik lapockam nagyobb, mint a
masik. Azt a két kidllo csontot kétoldalt lapockénak hivjak. Még
sokkal nagyobb lenne az egyik, olyan, mint a mesében a gonosz
boszorkanynak, ha nem torndztam volna. Mindennap tornaztam meg
usztam, hogy visszafejlodjék. Mar alig latszik.

—Egyéltalan nem latszik! — kialtott fel Sarika, mert
elviselhetetlennek taldlta a gondolatot, hogy akar csak kicsiben is
olyat viseljen Zsuzsi néni a héatan, mint a mesében a gonosz
boszorkany.

— Mindig ugy tornaztam — folytatta Zsuzsi néni —, hogy nagyon
erdsen a hatamra gondoltam. Azokra az izmokra, amelyeket tornazas
kozben megdolgoztattam. ,,Haszontalan izmok — mondtam nekik
magamban —, vissza fogtok sétalni a helyetekre!”

Volt olyan tornadra, hogy Zsuzsi nénivel egylitt beszélgettek az
izmokkal.

—Lusta csipdizmok, azonnal megmozdultok! — mondta Zsuzsi
néni, és segitett Sarikanak jobbra-balra hajolni.

— Tanuljatok csak meg a leckét, csipdizmok! — fujtatott Sarika, és
mindent elkdvetett, hogy segitség nélkil is elvégezze a
gyakorlatokat.

Talén a tizedik napon tortént, attol szamitva, hogy Anya megjelent
Zsuzsi nénivel: Marg6 néni megallt az ajtoban, kezében egy talcaval,



a talcan egy csésze feketekavéval. Margd néninek ugyan senki nem
mondta, hogy kinalja meg kavéval a tornatanarnét, de Marg6 néni az
els6 naptdl kezdve mindig f6zo6tt neki kavét — ami annal kiilondsebb
volt, mivel Recsegdnek soha, egyetlenegyszer sem hozott be semmit.
Mindig nagyon udvariasan, mosolyogva vitorlazott be vele, aztan
magukra hagyta Oket. Most is hozta a szokasos kavét. Hozta,
felnézett, és a talca kifordult a kezébdl. A csésze felborult a
kistanyérral egyiitt, és lekorcsolydzott egyenesen a Perzsa vilagszép
oltonyére. Lehet, hogy a Perzsa méltatlankodva feljajdult, mikor a
kavé végigesorgott a ruhdjan. Lehetséges, de ezt senki nem hallotta.
Marg6 néni akkorat kialtott;

— Atyaisten!

Nem érdekelte se a talca, se a kiomlott kavé, csak dobbenten
Zsuzsi nénire és Sarikara meredt. Aztan elkezdett sirni.

Zsuzsi néni a karjat elérenyujtotta. Sarika a két kezével, mint egy
radba, gy kapaszkodott bele. Es nagyon bizonytalanul, rémiilt
arccal, de allt a laban. Zsuzsi néni kiss¢ arrabb huzta a rudda
merevitett karjat, mire Sarika az egyik labaval eldrelépett, és
remegve, sutdn melléhizta a masikat. Most Zsuzsi néni megint
tovabbcsalogatta, és Sarika ment utdna, gorcsos, furcsa tartassal,
egészen a szoba kozepéig. Akkor Zsuzsi néni 6lbe kapta Sarikat, és
Osszevissza csokolta. A sir6 Marg6 néninek meg azt mondta:

—Ne tessék szolni senkinek! Még gyakoroljuk egy kicsit, aztan
jOn a meglepetés!

Marg6é néni nem jutott szoéhoz a sirastol. Csak egyetértden
szipogott, és lehajolt a kadvéscsészéért. Most fogta fel azt a természeti
tiineményt, hogy ha egy teli kavéscsésze felborul, akkor abbol
kifolyik a kavé. Nyomban kiszaladt a konyhaba egy rongyért.

Zsuzsi néni leiilt a divanyra, és az 6lébe iiltette Sarikat.

— Batran, Sarika — mondta neki —, ne félj, nem fogsz elesni. Es ha
elesel, akkor sem 1{itdd meg magad. Legfeljebb koppan ez a helyes
kis orrod a szényegen. Na, megprobaljuk még egyszer tigy, hogy egy
pillantéasra elengeded a karomat?



Sarika bolintott, és megint megkisérelték a jarast, de ¢ most is
olyan erdvel markolta Zsuzsi néni karjat, hogy mikor mar mind a
ketten faradtan megpihentek, Zsuzsi néni karjat vords foltok
boritottak.

Margd néni koézben Osszeszedte az edényeket, egy nedves
ronggyal letorolgette a Perzsa 6ltonyét, tériilt-fordult, és mire a nagy,
kozos erdfeszitésbdl felpillantottak, mar megint ott gézolgott egy
csésze friss kavé.

Zsuzsi néni felhorpintette a kavét, megkdszonte Margd néninek,
aki most siras nélkiil ott ragyogott a szobdban, ¢és leste: elégedett
lesz-e a kis tandrnd a kavéjaval. Aztan mikor Zsuzsi néni elbucstzott
Sarikatol, kicammogott utdna az eldszobaba. Ahogy becsukta az
ajtot, visszajott, és mintha egy kordbban megkezdett mondatot
folytatna, igy mondta:

—Hat akkor elmegyiink a Buba Guszti lagzijaba, ha nem jon
kozbe semmi. ..

Mi johet kozbe?

Gazora néni. Gazdra néni, aki kéthavonta egyszer becsengetett
hozzajuk, egy darabig beszélgetett Margd nénivel az el@szobdban,
aztan bejott Sarikdhoz, és mindjart odaadta neki a zseblampdjat.
Sarika felkattintotta meg lekattintotta. Gazoéra néni még régebben
elmagyarazta, hogy a zseblampaval vilagitia meg a gézora
szamlapjat, és abbdl tudja meg, mennyit f6z6tt Margd néni. Gazéra
néni aztan eldvette a lanya fényképét.

Gézora néni mindig csuda érdekes dolgokat mesélt a lanyarol.
Enekesnének késziilt a lanya, ami nem csoda, mert a fényképen
kivagott ruhat viselt, és hosszu hajat. A kép ki is volt szinezve, és
Gézora néni lanyanak gyonyori piros szaja volt.

Gazora néni most leiilt a divanyra szemben Sarikdval, a nagy
taskajabol kivette a zseblampat, odaadta neki, aztdn a zseblampa
melldl egy kis papirszalvétdba gongydlt csomagot haldszott eld,
kibontotta, ¢és beleharapott a kis csomagba. Teli szajjal mondta
Sarikéanak:



— Mégis meglesz az eziistruha.

Ezt talan a vilagon senki sem értette volna, de Sarika igen. Mert
két honappal ezelott — Gazora néni utolséd latogatasa idején — a nagy
taskdjabol nemcsak a zseblampat meg a szokésos kis csomagocskat
huzta eld, hanem egy keskeny, eziistszinli ruhaanyagmintat is.

— Szép? — kérdezte Gazora néni.

—Nagyon szép — tapogatta Sarika az anyagot. Hagyta, hogy
rasiisson a nap, és akkor még fényesebb lett a vékony, keskeny
szOvetdarab.

—Megveszem neki — bolintott Gézoéra néni, és a drotkeretes
szemiivegéhez kapott —, ha 0ssze tudom sporolni rd a pénzt.

Ugy latszik, Osszespérolta, mert mire Gazéra néni az utolsd
morzsaig lenyelte a kis csomagocskat, Sarika megtudta, milyen
szabasa lesz az eziistruhanak. Géazora néni nyakdba akasztott nagy
bortaskaja oriasikat zokkent, olyan hevesen magyarazta, hogy
derékban sziik, lent boviild, kivagott ruha lesz az eziistbol.

Sarika most is, mint mindig, lelkesen hallgatta, mekkora sikere
lesz majd a szép ruhdban Gazora néni lanyanak.

Margd néni bekukkantott, és kozolte Sarikaval, hogy mindjart
6ltoznek.

—Tudod... — és jelentdségteljesen Sarikara nézett.

Hogyne tudta volna Sarika! Reggel ota egyébre se gondolt, csak
az eskiivore.

Gazora néni felallt.

— Megmutattam mar neked az Ibi fényképét? — kérdezte, és mar
nyult is a hatalmas z6ty6go taskajaba.

Persze hogy megmutatta, minden alkalommal eldveszi, de Sarika
azért megint megnézte.

— Nagyon sz&p — nyujtotta vissza Gazora néninek.

Gazora néni 1s elmeriilt a fényképben, mint aki ellendrizni akarja,
vajon igazat mondott-e Sarika; aztan ugy dontott, hogy igen, mert
megigazitotta a szemiivegét, és helybenhagyta;



— Nagyon sz¢ép.

Rahajolt Sarika feje bubjara, megcsokolta, megigérte; legkozelebb
is bejon hozza, ha erre jar.

Az ajtét nem csukta be maga utan, igy aztan Sarika hallotta, hogy
Margd néni Géazora nénit azzal fogadja az eldszobaban, hogy
mindjart eskiivore indulnak.

— Ne mondja! — csudalkozott Gazéra néni.

— Egy szomszédom eskiiszik — 0jsdgolta Margd néni. — Egész nap
itthon il ez az arva, elviszem, hadd szorakozzon. Ebédre hivtak
minket.

— Ne mondja...

— A sziilei nem is tudjak. Ugy féltik szegénykémet, hogy el se
engednék. Titokban viszem el, persze taxival.

Ne mondja... — Gazéra néni hangja csupa elragadtatds, volt.
Sarika odabent mégis sértddotten hallgatta a parbeszédet. Mert ha
valami titok, akkor az titok, arrdl nem illik senkinek se beszélni.
Gazora néni igazédn aranyos, a zseblampajaval olyan jol lehet jatszani
— felkattintja az ember, meg lekattintja —, €s a ldnya fényképe is
gyonyord, de miféle titok az, amit el lehet mondani Gézora néninek?

Sarika akkor hagyta abba a duzzogast, amikor Margd néni
feloltoztette. Szép fehér zoknit hiuzott a ldbara, aztan szigoru
pillantassal a telefonra bamult.

— Taxit hivunk — k6z6lte tinnepélyesen.

Sarika bolintott, hiszen tudta, hogy Margd néni taxit hiv, csak azt
nem értette, miért nem nyual mindjart a hallgatd utdn, holott mar
levetette a kotényét, és felvette a barna selyemruhdjat. De Marg6d
néni kidocogott a konyhaba, ki tudja, miért, aztan vissza; elmondta
megint, hogy telefonon taxit rendel, egyszer ra is fektette a tenyerét a
késziilékre, aztan mégsem tarcsazott.

— Marg6 néni — szolalt meg Sérika, akit minden feliilvizsgélatra
taxival vittek —, hat kettest kell tarcsazni, aztan azt kell mondani,
hogy egy kocsit kérek a Selld utca tizbe.

Margd néni a nyitott ablakon 4t a felh6tlen égre pillantott.



— Kétszer iiltem életemben taxiban — bologatott a kék égnek —,
mind a kétszer zuhogott az esé.

M¢ég egyszer korbejarta a szobat, aztan elszantan a telefonasztalka
mellé allt. Tarcsazott. Es mikor a vonal végén jelentkeztek, nem
olyan kurtan és sziikszaviian bant veliik, ahogy Apa szokott, hanem
elébb koszont, aztdn megmondta, hogy eskiivire megy 6 meg egy
kislany, mert meg vannak hiva. Még bediktalta a lakascimet, s ezzel
a miiveletet be is fejezte, ami szemlatomast nagyon elégedetté tette.

Mikor kikaszalodtak az ismeretlen haz elott, Sarika rokonszenvvel
pillantott a haz kapujara. Remek kapu volt, meg is kérte Margd nénit,
alljanak meg egy pillanatra. Egészen masmilyen kapu volt, mint az
oveék. Az ovék keskeny, zoldre festett, tivegezett kapu, soha senkinek
nem jutna eszébe, hogy akar egy pillantst is vessen rd. Nem volt
azon semmi néznivalo: felil iiveg, alul fa, és kész. Ennek a kapunak
csak az egyik szarnya volt csukva, a masik kitdmasztva, nyitva allt,
de azon az egy becsukott szarnyon is tobb latnivalé akadt, mint naluk
a Sell6 utca valamennyi kapujan egyiittvéve.

Margd néni megallt a kapuszarny el6tt, karjdban tartva a kislanyt.
Sarika dmulva nézte a kaput. Egy egész csomo6 szivet belevéstek, a
szivekbe meg mindenféle jelet irtak. Ha Margd néni tovabb nem
viszi Sarikat, talan még most is a kaput bamulja, mert azt a kaput
nem lehetett megunni.

Atmentek egy négyszogletes udvaron. Margd néni feltartott fejjel,
méltosagteljesen szoritotta magahoz Sérikat. A kislany alig gydzte a
fejét kapkodni. Az udvar sarkaban, a kicsi napfolton harom macska
siitkérezett. Egy nyitott ablakbol kiszolt valaki:

— Reggel ota tart!

Egy csuda helyes, piszkos kisfia Margd néni utdn rohant — valami
fal mogiil bujt eld —, és megrangatta a néni szoknyajat.

— A Panni ruhgja hatszaz forintba keriilt — mondta, és eliramodott.

A macskék mellett harom fekete ruhas ember cigarettazott. Mind
a harom odakiabalt Marg6 néninek, nem lehetett érteni, hogy mit,
mert egyszerre beszéltek.



Most egy masik ablak is megszolalt.

— Margo! — kialtotta az ablak, de tobbet nem mondott.

Egy sarkig tart ajto elott gyerekek iiltek, és majszoltak valamit.
Csuda finomat majszolhattak, mert fel se pillantottak, mikor Margd
néni Sarikaval atvonult koztiikk. Mieldtt atlépték a sarkig tart ajtod
kiiszobét, Sarika még felnézett. Korbe, a rdcsokon mindenféle
holmik légtak. Eppen felettiik egy sarga paplan.

Sarika Orvendezett magaban, hogy itt a paplant a racson tartjak.
»Legaldbb nem nyuzzdk folyton a gyerekeket azzal, hogy
takardzzanak be” — allapitotta meg.

Aztan beléptek valahova.

Elég hosszu ideig tartott, amig Sarika kivette, hova léptek be; a
g0zt0l ugyanis alig latott. Késobb felfedezte, hogy egy parés
konyhaban alldogidlnak Margd nénivel. A legjobban a tlizhely
g0z01gott, a legkevésbé egy kék selyemkendds oOregasszony, aki
betessékelte ket egy szobaba, ahol Sarika azonnal felfedezte Buba
Gusztit.

— Guszti bacsi! — kialtotta, és kitarta a két karjat.

Sarika vékony, orvendezd hangja kettészelte a siirli zsivajt. Egy
pillanatra csend lett, mindenki Margd nénire és a kicsi lanyra figyelt.

Pedig vagy htszan iiltek a szobaban. Nem is volt itt egyéb, csak
Osszetolt teritett asztalok meg vendégek. Egy pillanatra minden
vendég felkapta a fejét. Aztan Gjra kitort a zsivaj, de akkorra Sérika
mar Guszti karjai kozott hadonaszott. Margd néni — meggyd6zodése
ellenére — odaadta Sarikat Gusztinak. Mar csak azért is odaadta, mert
észrevette a sajat fiat a vendégek kozott, €s ez a nem vart talalkozas
igénybe vette az egész Margd nénit. Rameredt a fiara, aki egy tires
levesestanyérba konyokolve egy nevetgéld lanyt nézett. Rameredt, €s
azonnal odastivitette neki;

— Lajos, akarsz egy pofont?!

Micsoda kérdés? Lajos nem akart egy pofont.

Ezért amint meghallotta Margd néni hangjat, igyekezett
kioddalogni.



— Eljottél a munkabol délelétt? — szolt utdna Margd néni, ami az
elobbi kérdésnél is feleslegesebb volt, mert ha szegény Lajos itt volt,
akkor nyilvanval6an nem lehetett munkaban.

Nem is kérdezdskodott tovabb Margd néni, mert Lajos
kiszivargott a szobabodl, Sarikat pedig annyira elfoglalta az a tény,
hogy Guszti az 6lébe iiltette, Panni pedig — aki Guszti mellett iilt —
levette a nyakardl a gyongysorat, €s Sarikara akasztotta, hogy igazan
nem torddhetett Lajossal.

Aztdn meg mindenféle csuda dolog tortént. Margd néni szaméara
az volt a legcsudalatosabb, hogy mikor a kicsit gézolgd kék
selyemkendds asszony behozott egy tanyér tyukhuslevest Sarikanak,
az a semmi kislany az utolso cseppig kikanalazta. Még a csirkemajat
is megette, mert a kék selyemkendds asszony azt allitotta: a csirke
maja erdt ad.

Sarika szdmara a csudak azzal kezdddtek, hogy Guszti 61ébdl
atjatszotta magat Panniéba. Ekkor akasztotta a csodaszép gyongyot
Panni a nyakaba, Guszti meg hatrafordult, és nagyot kialtott a
zsivajba;

— Hé, hat nem mulatunk?!

A zsivajbdl piros, fényes arcok valtak eld, az arcok

Guszti moge sorakoztak, valahonnan a mélybdl hegedt keritettek,
rahajoltak, és majdnem olyan gyonyorlien muzsikalni kezdtek, mint
mikor Guszti jatszott Sarikanak.

Guszti az asztalra csapott. Mindenki 0sszerezzent, még Panni is,
mert Guszti akkorat csapott az asztalra, hogy a borospoharak bokazni
kezdtek rajta. Mindenki megijedt, csak Sarika nem. Nagyot nevetett
a borospohdrtancon. Szerette volna, ha még egyet az asztalra iit
Guszti, de az csak elkialtotta magat;

—Most én rendelek! Azt jatsszatok, hogy... — Es ezzel Guszti
hangosan ¢énekelni kezdett. A vords, fényes, hegediilé arcok
engedelmeskedtek neki: azt muzsikaltdk, amit Guszti parancsolt.
Guszti kieresztette a hangjat, annyira, hogy a kék selyemkendds
Oregasszony beszaladt a konyhabol, aztan megdllt az ajtofélfdhoz



tamaszkodva, és nagy gyonyoriiséggel Gusztit bamulta. Panni
Gusztival énekelt, a vendégek egy része is, néhdnyan meg
felpattantak, és azon a lehetetleniil kicsi helyen, amely még szabadon
maradt a szobaban, forogni kezdtek.

Az egész szoba mozgott. A borospoharak most nem egymdshoz
koccantak, mint az el6bb, hanem egy helyben ugrandoztak; az
asztalok, a székek sem maradtak veszteg; aki nem tancolt, az a fejét,
kezét mozgatta. Egyetlen fix pont maradt csak a szobaban: Margé
néni. A néni egyenesen, hegyesen, méltdsag-teljesen tronolt barna
selyemruhdjaban, és a szemével Sarikat vigyazta.

LY '\I

Sarika nem torddott vele.
Sarikat egészen elblivolte ez a tengernyi viddmsag.



Még tartott a hegediiszo, mikor Guszti hirtelen felpattant, és azt
kialtotta:

— Egyiketek se tud muzsikalni! — Es az egyik vorosfényes arc aldl
kikapta a hegedlit. Guszti rafekiidt a hegediire, és olyan pattogd
notaba kezdett, hogy Panni egyaltalin nem tudott parancsolni a
labanak. Sarika a testén érezte, hogy a ritmus valosaggal rancigalja
Panni térdét. Egy id6 utdn nem is birt magaval a fiatalasszonyka.
Felpattant, ¢és Sarikat a foldre allitotta, mieldtt még Margd néni
felsikithatott volna. A foldre allitotta, 6 meg a tancolok koz¢ suhant.

Marg6 néni csak azért nem sikitott fel, mert ebben a pillanatban
nem figyelt Sarikara. Eppen csak annyi ideig nem nézett ra, mig a
szomszédjanak — egy fekete bajszi embernek — isten tudja, miért, azt
mondta:

— En 6zvegyasszony vagyok.

Minddssze ennyi id6 telt el, de ez elég volt arra, hogy Sarika, aki
gbrcsOsen belekapaszkodott az asztal szélébe, riadtan koriilnézzen.
Legkozelebb Guszti allt hozza, talan kétlépésnyire. Sarika elengedte
az asztalt, és elindult Guszti felé. Mire Marg6 néni felsikitott, addigra
Sarika kitart két karjaval Guszti térdének esett.

Guszti abbahagyta a hegediilést, és felkapta Sarikat; a gyerekek
Osszevissza rohangaltak a szobaban, felugraltak a székekre, hogy a
kék selyemkendds asszony alig gyOzte lehajtani dket onnan. Egy
tanyér Osszetort, Panni sirva hajtogatta:

— En nem tudtam, nekem senki nem mondta. ..

Sarika csontszinli hiivds arcat Guszti forrd, izzadt képéhez
nyomta, €s a halélra rémiilt Gusztinak azt motyogta:

— Egyediil jartam, Guszti bacsi. Lattad?



TIZENNEGYEDIK FEJEZET

Zsuzsi nénivel ment a legjobban a jaras. Ha Anya vagy Apa
vezette Sarikat, mindig 6sszeakadtak a labai, és valahogy nem tudta,
melyik mozdulat kdvetkezik. Buba Guszti eskiivdje 6ta nem indult el
egyediil, de mar Anyaval is. Apaval is korbejartak a lakast; kimentek
a konyhaba, egyszer nagy nehezen eljutottak Gabi kis szob4jaba is,
de ott az ajtoban kiiszob van, és Sarika megbotlott a kiiszébben.
Azota nem jartak arra.

Pedig mar ideje lenne...

Amikor még régebben egyszer az Allatkertbe mentek, Anya
odaallt a pénztarhoz jegyet venni, és Gabi eloldalgott egy plakathoz,
hogy ceruzaval rafirkéljon. Sarikat egyediil hagytak a tolokocsijaban.
Egy kislany jott arra a mamdjaval. A kislany éppen annyi idds
lehetett, mint Sarika. Ranézett és megkérdezte:

— Anyu, ez a lany miért il babakocsiban?

— Mert nem tud jarni — mondta a mamaja.

Sarika a kislanyra mosolygott; azt gondolta, ezek utan odajon
hozza, ¢és elbeszélgetnek. A kislany ehelyett méltatlankodva
megrangatta a mamaja karjat.

— Ekkora, és még nem tud jarni! — Es Sarika mosolyara kioltotte a
nyelvét.

Aztan Anya mar mutathatott neki az Allatkertben oroszldnokat
meg zsirafokat, meg amit csak akart...

Es Sarika azt is tudja, hogy alattuk lakik Tekndc Ildiké. Tldikoval
egylitt jartak az 6vodaba. Egyszer Anya felhozta Ildikét jatszani. A
kislany megallt az ajtoban, és 6 hiaba hivta. Anya hiaba kiildte, nem
mozdult onnan. Egy id6 utdn azt rebegte az ajtéfélfahoz lapulva;

— En hazamegyek. ..

— Ne menj el, jatsszunk a dobokockaval! — kérte Sarika.



I1dik6 hallgatagon acsorgott az ajtoban, és nem mozdult. Megint
eltelt néhdny perc, aztan megint csak azt mondta, nagyon halkan;

— En hazamegyek. ..

Sarika akkor a valddi haju babdjat ajanlotta, de Ildikét ez sem
érdekelte. Allt, nézett, és megint elmondta:

— En hazamegyek. ..

Sarika erre mar nem vélaszolt, és Ildiké késébb tényleg hazament,
anélkiil hogy egy lépést is tett volna Sarika felé.

Azért ez nem volt szép Ildiko6tol, még akkor sem, ha & mar
elvégezte az elsd osztalyt, Sarika meg nem mehetett iskolaba, mert a
koérhazban kellett fekiidnie.

Margd6 néni azota is hivogatta Ildikot hozzajuk, sajnos hiaba.

Ha Margd néni nyitva hagyja az ajtokat, Sarika minden szot
meghall a 1épcs6hdzbol.

— Gyere, csillagom — kiabalta Margd néni Ildikonak —, jatsszal
Sarikaval!

— Nem jatszom! — kiabalta vissza a kislany.

— Gyere, csillagom! — hivta tovabb Marg6 néni. —Adok egy tanyér
cseresznyét.

— Nem kell.

— Csak éppen koszonni gyere be...

Erre mar egyaltalan semmi valaszt nem hallott Sarika. Ildiko
nyilvan lerobogott a Iépcsén, ki a térre, ahonnan némelykor
felhallatszott Sarikahoz a zsivaj.

[1dik6t Buba Guszti lizte el Séarika emlékezetébdl, mert Margd
néni takaritds kozben Gusztirdl kezdett mesélni. Hogy Gusztinak
hogy megy fel a csillaga: nem elég, hogy a Muskotalyban primas,
ami mar magéban is szép dolog, és ezt soha senki nem gondolta
volna a zsiroskenyérfald6 Gusztirol, de most még a radioban is
felléptetik. Az am, Guszti a radidban fog muzsikdlni. A heti
miisorban is kinyomtatjak, hogy Buba Guszti €s népi zenekara...



Margd néni egy kissepriivel kiegyengette a Perzsa rojtjait, és
kozben Pannirdl, Guszti feleségérol elmélkedett. Hogy Panni milyen
erélyes menyecske. Meg hogy tegnap egy tanyér kirepiilt a Gusztiék
ablakan. Nincs az a tanyér, amelyik ilyen kirandulast egy darabban
megérne, igy aztan a Gusztiék tanyérja is ezer darabra tort. Margd
néni kiszaladt a csorompolésre. Panni akkor mar a konyhaajtoban allt
csipore tett kézzel, és Gusztit szidta valamiért.

—Jol van — mondta Margd néni. — Ezek boldogok lesznek
egymassal.

Sérika ezt nem értette. Ot minden veszekedés felizgatott. Az is, ha
Anya Gabival pordl, az is, ha Apara raszdl ingeriilten, de még akkor
is sirva fakadt egyszer, amikor két ismeretlen néni 6sszeszolalkozott
az utcan, a cukraszda eldtt. Az kiilonben borzaszté volt, mert Apa
éppen kihozott neki a cukraszddbdl egy tolcsér fagylaltot, az
asszonyok a jardaszélen csiinya hangon kialtoztak egymésnak, ¢ sirt.
Apa meg nem értette, mi baja van.

— Nem volt csokifagylalt, csak vanilia — mondta Apa, és szornyen
nehéz volt megértetni Apaval, hogy a fagylalt jo, és Apa is nagyon
JO, csak azok a nénik ott a jardaszélen, azok rosszak...

Sarika elhatarozta: mondhat Margd néni, amit akar, 6 megkéri
Pannit, ha legkdzelebb talalkozik vele, hogy mindig szépen beszéljen
Gusztival.

Nem sokkal késObb Zsuzsi néni csengetett. A kis bluzaban és
sotétkék nadragjaban jott, mint mindig. Ugy tiint, hogy eleinte éppen
olyan kedves volt, mint méskor, pedig Sarika még mindig nem tett
egy lépést sem egyediil. Zsuzsi néni vezetgette, biztatta, irdnyitotta.
Késébb mesélt neki, de akkor sem iiltek le, hanem jarkaltak a
szobaban. Egy medvebocsrdl mesélt, aki az erdében, egy nagy
viharban elvesztette a medvemamajat, kiiilt az erdd szélére, és nagy
blsan a talpat nyalogatta...

Eppen a Perzsahoz értek, mikor Zsuzsi néni, mintha csak véletlen
lenne, kihuzta a karjat Séarika keze aldl. Sarika végignyult a Perzsan,
¢s keserves sirasra fakadt. Nem f3jt semmije, mégis sirt. Hogyan



tehette ezt vele Zsuzsi néni? Kirantja a karjat, hogy Sarikanak ne
legyen mibe kapaszkodnia?!

Zsuzsi nénit szemmel lathatéan nem érdekelte Sarika sirdsa.
Eppen csak felemelte a kislanyt, megint odanyujtotta a karjat, s
ugyszolvan az elobbi 1¢élegzettel folytatta:

— Hat ahogy nyalogatja a talpat a medvebocs, egyszer csak meglat
egy fura figurat. O még ilyet nem latott, pedig mar harom honapot is
megért a rengeteg erdében. A fura figura két labon jart, egyszer se
ereszkedett r4 a masik két labara, a fején kalapot hordott, a laban
csizmat, a vallan meg puskat. O, gondolta a medvebocs, ez lesz
Samu bacsi, az erdész. Mert amikor a medvebocs medvemamaja
felsorolta az erdd vadjait, elsének Samu bécsit emlitette....

Sarika Ggy markolta Zsuzsi néni karjat, ahogyan csak tudta. Az
volt az érzése, ha a Perzsdhoz érnek, Zsuzsi néni megint azt csindlja,
amit az elébb. Sarika a két tenyere alatt érezte, hogy Zsuzsi néni
karja nem olyan megbizhatd, mint maskor. Egyébként ugy tlint,
Zsuzsi néni csak a medvebocs kalandjara figyel.

— Samu bacsi megszoélitotta a medvebocsot; ,,Miért szomorkodsz,
kicsi medve?” ,,Hogyne szomorkodnék — felelte a medvebocs, €s egy
konnyet hullajtott a talpara —, mikor a nagy viharban elvesztettem a
medvemamamat, és nem talalok vissza a barlangunkba.” Samu bdacsi
részvéttel csovalta a fejét, aztan igy szolt. ..

Zsuzsi néni nem tartott szlinetet a mesében, és csak mintegy
mellékes mozdulatként a masik kezével lefejtette Sarika kezét a
karjarol. Még fogta Sarikat, mikor az a foldre huppant. Most is
mindjart sirni kezdett.

— Mondd, Sarika, most miért estél el, hiszen fogtalak? — kérdezte
Zsuzsi néni.

— Nem tudom — sirta Sarika.

— F4j valamid?

— Nem.

— Megijedtél?

— Nem.



— Hat akkor miért sirsz?

— Felek...

— Mitdl félsz?

— Nem tudom.

— Attdl, hogy elesel?

— Attol.

— De ha elesel, akkor sem iitoéd meg magad. Nem f3j, igaz?

— Igaz.

— Akkor mitdl félsz?

— Attol, hogy elesem.

Zsuzsi néni most Ugy nézett maga elé, ahogyan a medvebocs
nézhetett az erddszélen, amikor nem taldlta a medvemamajat. Még
egy darabig szomoruan ingatta a fejét, aztdn Sarikat felemelte, és
beleiiltette a karosszékbe. Margd néni behozta a ,kis tandrndnek”
szant kavét, Sarika pedig megkérdezte;

— Mit mondott a Samu bacsi?

— Kicsoda? — nézett fel csodalkozva a csészébdl Zsuzsi néni.

— Samu bécsi mit mondott a medvebocsnak?

— Ja — mosolygott Zsuzsi néni. — Majd legkdzelebb elmesélem.

Nemsokara elment Zsuzsi néni, és ebédig nem tortént semmi. Az
ebéd sem volt érdekes. Miota Gabi Vilma néninél lakott, Sarika
nagyon unta az ebédeket. Mert Gabi mindig csinalt valamit, amirdl
Sarika tudta, hogy rosszalkodas, de azért jot mulatott rajta. Gabi
példaul beledugta az 6klét a vizespoharba. Sokdig probalgatta, mert
csak annyira akarta beledugni az 0klét a poharba, hogy a viz ne
folyjon ki. Persze mindig kifolyt, és Margd néni zsort6lodott vele.
Most nem volt Gabi, nem volt rosszalkodas, csak éneklés volt.

Sarika ki nem é&llhatta, ha Margd néni rdkezdte. Pedig rdkezdte
minden alkalommal, ahogy letette a kanalat.

— Csillagom — énekelte hosszan elnytjtva a szavakat —, egyél még
egy kanallal!



De hidba evett Sarika még egy kanallal. Margd néni tovabb
énekelt:

— Csillagom, csak még eggyel...

Margd néni nem hagyta abba az éneklést, csak mikor Sarika
tanyérja tires lett.

Ma Marg6 néni hidba énekelt. Sarika letette a kanalat, és nem is
nyult hozza tébbet. Margd néni egy id6 utdn visszatolta a szobaba.

Sarika éppen csak hozzafogott egy képeskdnyv lapozasahoz,
mikor megérkezett Anya meg Apa. Sarika mindjart tudta, hogy
szombat van.

Apa leiilt mellé. Sarika azt gondolta, ma megtartjadk Herendi
Hanna ¢és Gyertya Gyula eskiivéjét, de Apat egészen mas
foglalkoztatta, mert azt mondta:

— Ma meglepetés lesz.

Hogy mekkora meglepetés, azt Apa akkor még maga sem sejtette.

—Hat ez meg ki lehet? — kérdezte meglepve Anya, mikor
megszolalt a csengd. Anya most éppen olyan hitetlenkedd tekintettel
pillantott a levegdbe, mint mikor Gabi egyest hoz haza az iskolabdl,
¢és azt Anyanak ala kell irnia. Anya akkor is ugyanezt csinélja. E16bb
nem érti, aztan megpofozza Gabit, aztdn tovabbra sem érti, hogy
lehet egyest kapni az iskoldban. Pedig ha az iskoldban 6tdst is meg
négyest is meg harmast is meg kettest is meg egyest is osztanak,
akkor Gabi miért ne hozhatott volna haza mostanaban egyest?

Nem volt teljesen alaptalan Anya értetlensége, mert furcsan
csengettek. Egy egészen picike rovidet, majd harom Iélegzetvételnyi
szlinet utan egy szokatlanul hosszt.

Sarika nagyon izgatott lett. Sarika mindig izgatott lett, ha
csengettek. A legérdekesebb dolgok mindig csengetés utidn
kovetkeztek.

Sarika élete kiilonben is tele volt izgalmakkal. Errdl fogalmuk
sem volt a felnétteknek. Sarika csak elmosolyodott magaban, mikor
Vilma néni egyszer errdl beszélgetett Anyaval.

— Szegénykémnek szornyli lehet egész nap abban a karosszékben.



Szornyli? Sarika néha gy érezte, hogy nala nincs boldogabb
kislany a foldon. Mert igaz, hogy Gabi elrohan a bandahoz, de 6
otthon marad, €és akkor koriilveszik Szobaria lakoéi. Kit vesznek még
koriil a szobariabeliek? Senkit. Ki tudja még, hogy Gyertya Gyula
miért konnyezik? Es ha Mariska néni megreccsen, mi faj neki? Ki
ismeri még a Perzsat? Es kinek fecseg Zsiga, a neveletlen 1égy? Meg
Roézsi is hogy elmulattatja Sarikat! Ahogy illegeti magat, libeg, forog
az ablak eldtt — nem lehet azt megunni!

Aztan a felndttek! Buba Guszti mekkora 6romet szerzett neki a
hegediijével. Meg Gazora néni. Ha a jovo honapban megint eljon,
akkor Sarika felkattinthatja meg lekattinthatja a zseblampat,
mikozben Gazora néni mesél neki a leanyarol.

Na és Zsuzsi néni! Igaz, ma haragudott r4, amikor elengedte a
karjat, de kiilonben nagyon szereti Zsuzsi nénit. Mostanaban meg
kiilondsen izgalmasak a tornadrak, amidta a jarast tanulgatjak. Zsuzsi
néni azt mondta: Sarika tudott jarni a betegsége eldtt, miért ne tudna
most is?!

Igen... hiszen ez igaz! Es hogy 6vodaba jart. Egy kicsit mar
olvasni is tudott, majdnem minden betiire emlékszik, amit kirakott az
oviban. Meg emlékszik a gyerekekre is meg az ovira: nagy szines
virdgok logtak a falon, meg sok jaték volt, meg volt egy fit, aki
mindig raallt a butorokra. Meg arra is emlékszik, hogy az oviba
lépcskon kellett felmenni. Csak arra nem emlékszik, hogy jart.
Hogy ment a [épcson, az Utcdn, itt a szobaban...

De most olyan jo! Zsuzsi néni megpuszilja minden kor utén.
Elindulnak a karosszéktol, a sarokban, a kerekes kocsinal
megpihennek, és visszatérnek a karosszékhez. Az utolsé 1€pésnél
Sarika néha mar el meri engedni Zsuzsi néni kezét, és a karosszéket
ragadja meg. Hogy oriilt Zsuzsi néni, mikor ezt eldszor csinaltak!
Felkapta Sarikat, magdhoz oOlelte és meghintaztatta. No lam, mennyi
O6rome van az embernek!

A szokatlanul hosszii csengetés utan Apa indult ajtot nyitni.
Sarika fiilelt.



Ezt se tudja senki, hogy Sarika hidba iil egész nap a szobaban,
mégis tisztdban van vele, mi torténik odakint a vilagban.

Tegnap azt mondta Margd néninek, mikor bejott port tordlgetni;

— Jon a Postas bacsi.

— Csengettek? — kapta fel a fejét Margd néni.

— M¢ég nem — felelte Sarika, ¢s ahogy ezt kimondta, meg is szolalt
a csengo.

Sarika Postas bacsi nehéz cipdit meghallotta, mikor azok a
lépcsdhdzban kopogtak. A kopogas megsziint, Sarika tudta: Postas
bacsi most az ajto eldtt all, és nyomban csengetni fog.

Ha Marg6 néni a konyhaban volt, és Sarikat nem foglalta el
Szobaria, pontosan tudta idebent, mit csinal a néni odakint. Surrogas:
vizet ereszt egy edénybe. Koppanas: letette az asztalra. Egyenletes,
halk zajok: most megtisztitja, 6sszevagja, felteszi az ételt. Csorgés-
zOrgés: elmosogat. Hosszu csend: kostolgatja az ebédet.

Apa kiment ajtét nyitni. Sarikdhoz egészen kiilonds zajok
érkeztek. Nem is zaj volt az, hanem larma. Mintha nagyon sokan
jottek volna.

Sarika elsének Monoklit pillantotta meg, mar csak azért is, mert
Monokli ligetett be elsdnek a szobdba. Nem ment oda mindjart
Sarikahoz; elébb korbe-rohant a szobaban, hogy mégis lassa, hova
érkezett.

Monokli utan Kissumak és L6 nyomult be. Kissumék rogton Anya
elé allt, aki Mariska néni harmadik fidkjaba rakosgatta Apa frissen
vasalt ingeit. Megallt Anya el6tt, és egy fejbiccentés kiséretében azt
mondta:

— Ifju Sumak Istvan vagyok.

Anya mosolyogva betolta a fiokot, és azt valaszolta Kissumaknak:

— Akarsz egy kis kekszet?

— Ko6szonom, nem kérek — felelte Kissumak. — Inkabb tessék adni
egy pohar vizet, mert nagyon szomjas vagyok.



L6 nem koszont Anyanak, csak megéallt a szoba kdzepén. Addigra
Pipi ¢és Ramoéna is bejott, és Apa kitart tenyere eldtt futott
Braxatorisz. Braxatdrisz kiilonben azonnal észrevette a sarokban
Sarika kerekes kocsijat, odaszaladt és beleallt.

Kissumdk aztdin odament Sarikdhoz — Braxatorisz kivételével
mindenki kovette —, és azt mondta:

— Szia. Mit jatsszunk?

Sarika még nem tért magdhoz meglepetésében. A Hat és fél
bandéaja feljott hozzal Mert latni valo, hogy hozza jott; egy szdval
sem kérdezték, hol van Gabi.

Sarika sapadt arcat Kissumdk felé forditotta.

— Feljottetek — lehelte.

— Hat persze — harsogta Kissumak.

Monokli feltette Séarika pokrocara a labat, Pipi letelepedett a
foldre, és a ,,Ki lesz a gydztes?” elnevezésli tarsasjaték szabalyait
olvasgatta; Lo akkorra mar bemdszott a sezlon ald, biztosan keresett
ott valamit; Kissumak Sarika elé¢ guggolt, és a kisasztalra varat
kezdett épiteni a jatékkartydkbdl. Braxatorisz régen megunta a
kerekes kocsit, kikaszaldodott beldle, feliilt az asztalra, és a két kis
mancsat beledztatta a malnaszorpos talcaba. Anya ugyanis nem vizet
hozott  Kissumédknak, hanem malnaszorp6t, ¢és nemcsak
Kissumaknak, hanem minden gyereknek egy-egy teli pohérral. A
poharakat egy nagy talcara rakta, s mire a gyerekek beteltek a
malnaszorppel, addigra a talca tiszta lucsok lett. Braxatorisz remekiil
érezte magat.

Anya — Sarikanak legalabbis ugy tlint — gondterhelten pillantott
olykor egyik vagy masik gyerekre, de Apa széles mosollyal nézte
Oket.

Ramoéna az egyik széken megtalalta Sarika fehér szalagjat, a
hajaba kototte, és mindjart odafordult Anyéhoz.

— Néni kérem, tessék nekem adni a szalagot!

— Nem az enyém — valaszolta Anya —, kérd el Sarikatol.



Ramoéna akkor Séarikédhoz szaladt, és megkérte, adja neki a fehér
szalagot.

Sarika boélintott, és azt felelte:

— Piros is van, akarod?

Ramona akarta. Sarika megkérte Anyat, adja oda Ramoénanak a
piros szalagot.

— Nem tudom, hol van — mondta Anya.

— A kis szobaban, a fidkos szekrényben.

Apa, aki meghallotta a dolgot, mindjart indult. Raména Apa utan
rohant. Nemcsak a piros szalagot, hanem Anya so6tétkék himzett
ruhdjat is magaval hozta.

—Néni kérem — mondta Ramoéna —, ezt a szép ruhdt is nekem
tetszik adni?

De Anya nem adta, azt mondta, akkor 6 miben jarjon szinhéazba;
viszont megigérte, hogyha Ramoéna megnd, kolcsonadja neki a
himzett ruhat. Sarika oriilt Anya valaszanak, mert 6szintén szélva 6
is ugy tervezte: ha megnd, a himzettben jar majd szinhazba. Es ez igy
nagyon megnyugtatd: Anya is hordja, Ramona is, Sérika is.

Pipi, mikor végigolvasta a ,,Ki lesz a gydztes?” szabalyait, izgatott
lett, és azt kiabalta, hogy ez egy irtd jo jaték. Kissumak, Pipi,
Ramona és Sarika el is kezdték jatszani. Braxatorisz nem akart
leszallni az asztalrol, pedig Anya felajanlotta neki ezt a lehetdséget;
L6 pedig valtozatlanul a sezlon alatt hasalt.

Braxatorisz késébb mégis lejott az asztalrdl, mert Anya kivitte a
malnaszorpds talcat, €és talca nélkiil az asztal mar nem volt érdekes.
Anya kiment a konyhdba, hogy baracklekvaros kenyeret kenjen a
gyerekeknek, Apa ¢és Monokli nagyszerien megértették egymast.
Sarika pedig, valahdnyszor sokat dobott a dobdkockaval, felvisongott
oromében.

Mar mindenféle tortént: Lo — Pipinek arra a kiéltasara, hogy
Kissumak a huny6 — kimaszott a sezlon alol, Sarika is részt vett a
jatékban ugy, hogy a kockas plédet magara hiizta, és Kissumak csak
utolsonak taldlta meg 6t; ¢és a lekvaros kenyerek is elfogytak; és



Monokli egyszer ugatni kezdett, mert Pipi megrantotta a Ramona
karjat; és Braxatorisz — Anya heves tiltakozasa ellenére — felmaszott
Sarika karosszékébe, odanyomakodott Sarika mellé, egy darabig ugy
ilt ott, mint aki végre célhoz érkezett, aztan lecstisztatta magat a
foldre; és még nagyon sok minden mads is tortént. Példaul Kissumak
azt mondta Sarikanak: ,,Te egy marha helyes kislany vagy.” Ezek
utan Anya odalépett Sarikdhoz, lehuzta rola a kockas plédet,
felnyalabolta, és a foldre allitotta.

— Kapaszkodj, virdgom, a székbe! — mondta neki, és otthagyta.

Sarika csak allt, kissé imbolyogva. Rémiilt nyusziarccal a levegot
nézte, de aztan Kissumak mellé allt, és elkezdte kiszdmolni, hogy
kett6jiik koziil ki lesz a villamosvezetd.

Anya nem torédott Sarikaval, csak Lora szolt rd egyszer, hogy
inkdbb a hallban fogdcskdzzon Ramonaval.

Kissumak lett a villamosvezetd. Jegyet adott mindenkinek, valodi
kilyukasztott villamosjegyeket, amelyeket a zsebébdl szedett elé —
mert Kissumak mindig hordott maganal néhanyat. Bekiabalta a
megallokat is, aztdn azt rikkantotta: végallomas! Sarika kinézett a
villamos ablakén.

Kinézett, és meglatta Braxatoriszt.

Braxatorisz éppen végzett azzal a szamara bonyolult miivelettel,
hogy egy széket odavonszoljon a konyvszekrényhez. Még taszitott
rajta egyet, majd a szandalos talpaval raallt. Mind a két kezét
felnyujtotta Gyertya Gyulaért.

Ha Braxatorisz Béla utan kapkod, Sarikdnak semmi kifogasa nincs
ellene; a jol taplalt, er6s Béla nyilvan kibirta volna Braxatoriszt. De a
torékeny Gyula vékony, rézsaszinli teste megremegett mar akkor,
amikor Braxatorisz felnyujtott karja a szekrényhez ért.

Nem! Gyula leesik, kettétorik. Mi lesz szegény kis Herendi
Hannéval?

Braxatorisz nyujtézkodott, ujja hegyével mar megérintette Gyula
viasztestét. Sarika nem gondolt masra, csak arra, hogy Gyulat meg
kell mentenie.



Odaszaladt Braxatoriszhoz, és megrantotta a cseppnyi szokny4jat.
— Gyere le! — kiabalt r4 Sarika.

Braxatorisz hatrafordult.

— Csak a gyertyadat... — mondta elnyujtva.

— Gyere le! — ismételte meg Sarika.

Braxatorisz akkor lekaszalodott a székrdl, Sarika meghallotta,
hogy Gyula megkonnyebbiilten felsohajt, aztdn megfogta Braxatorisz
kezét, hogy elvezesse a szekrénytol.

A Perzsaig jutottak el kézen fogva, akkor Braxatorisz kikapta a
kezét Sarikaébol, és azt kiabalta: hol a Kissumak?!



Tényleg, hol a Kissumak?

Sarika felnézett, és meglatta Anyat. Anya belekapaszkodott a
Nadszal kisasszonyokba, a szdja széle remegett, az arcan folytak a
konnyek.

Sarika Apara kapta a pillantasat. Apa a falnak tdmasztotta a vallat,
¢és ugy szedte a leveg6t, mint akinek ez borzasztéan nehezére esik. A
szeme konnyben Uszott, de azért mosolygott, és a pillantdsa onnan a
fal mell6l megsimogatta Sarika arcat.

Istenem...

Sarika megingott, és raesett a Perzsara.

Elsének Kissumdk ért hozza, hogy felsegitse.

— Nem iitéttem meg magam — bizonygatta Kissuméaknak, mikor az
talpra allitotta. Apa mindjart felkapta és 0sszecsokolta. Anya kitépte
Apa kezEbdl, és a konnyes arcéval 6sszekente. Kissumdk azt mondta,
holnap lemehetnének az utcara. L6 még mindig tatott szajjal bamult,
hogy mi van itt. Ramona Pipi el6tt illegette magat a fehér szalagban,
¢és szornyen bantotta, hogy Pipit nem hatja meg eléggé a fehér szalag.
Monokli, aki az elébb elszunydkalt a Perzsan, most felriadt, és kissé
félrebillentett fejjel Sarikat nézte. Braxatorisz bdgni kezdett a
feéltekenyseégtdl, azt kovetelte, Ot 1s hintdztassa Apa.

Apa meghintaztatta BraxatOriszt, aztdn megint meghintaztatta
Sarikat, ¢s mivel Ramoéna is felkéredzkedett Apa karjaba, hat 6t is.
S6t Pipin is lenditett egyet. L6 mar odasorakozott Pipi mogé, és
figyelmeztette Kissumdkot — aki szemérmes férfimosollyal alldogalt
Apa mellett —, hogy elébb 6t himbalja meg a bécsi, mert 6
kovetkezik.

Ekkor megint csengettek.

— A meglepetés — mondta Apa. Sarika hitetlenkedve alldogalt
Kissumdk mellett. Hat nem az a meglepetés, hogy a gyerekek
feljottek hozza? Sarika torte a fejét. Tényleg, Apa nem tudhatta, hogy
feljonnek hozza, mert éppen az eldbb mondta L6 — aki a tarsasjaték
miatt megseértédott, ugyanis veszitett —, hogy inkabb a Ramonaék



padlasara kellett volna menni. ,De a Kissumék mindig kitaldl
valamit” — pukkadozott Lo.
Akkor hat nem kétséges, hogy Apa mas meglepetésre gondolt.

Gabi elfogddottan allt az ajtoban. Még a kockas kis borondot sem
tette le, pedig nehéz lehetett a kis bérond, mert Anya ugyancsak
megpakolta, mikor Gabit utnak inditotta Vilma nénihez. A borénd
lehuzta Gabi egyik karjat. A pottyds ruhdjaban, félrebillent vallal ugy
allt ott Gabi, hogy Sérika most egyaltalan nem félt téle. Nem érezte,
hogy Gabi erés meg kemény, meg majdnem 6t évvel iddsebb ndla;
nem, Gabi most Sarika kis testvére volt.

— Gabika édes! — kialtotta Sarika, és Gabi karjaiba bukott.

Gabi ledobta a foldre a kis boronddt, és magahoz szoritotta
Sarikat. Mikor Apa meg Vilma néni eldkeriilt az eldszobabol, Gabi
éppen egy csokot nyomott Séarika feje bubjara.

— Hat jarok — nézett ra Sarika.

— Na latod — felelte Gabi mindig mondtam, hogy csak nyafogsz.

Késobb Kissumak hatba vagta Gabit, amirél Gabi mindjart tudta,
hogy minden rendben van, és holnap ebéd utdn taldlkoznak a
repkényes 1épcson.

Mar majdnem este volt, s a gyerekek elmentek. Sarika teljesen
egyedil felkuporodott a divanyra, s csaknem elaludt a faradtsagtol,
amikor Apa megszolalt:

— Milyen nyugtalan ma Rozsi.

Sarika felkapta a fejét. Valoban; Roézsi a nyitott ablak el6tt
lebegett elére-hatra, mintha tancolna.

— Kicsoda nyugtalan? — kérdezte Anya, aki Gabival tett-vett teljes
egyetértésben a szobaban.

— Senki — biccentett Apa. — Ez a mi titkunk Sarikaval, igaz? — Es
Sarikara mosolygott.

Sarika visszamosolygott Apéra. Sarika akkor mar megsejtette,
hogy Szobaria nem sokaig lesz mar ilyen fontos, mint eddig volt.



Hiszen hamarosan a sajat laban lemegy az utcara, Kissumakékkal
talalkozik a 1épcsdn. Margd nénivel elvillamosozik Buba
Gusztiekhoz; a valdsdgos vildg mellett megfakul majd Szobéria
mesevilaga.

Anya nyugtalanul pillantgatott az ablak felé. Latszott rajta: rosszul
esik neki, hogy kihagyjak valamibdl. Végiil nem birta, és odalépett
az ablakhoz.

— A fiiggonyt hivjatok Rozsinak?

Egy pillanatig valaszra vart, aztdn szomortian elmosolyodott:
némelykor két ember titkdba nem fér bele a harmadik. Aztan még
hozzatette:

— E helyett a szakadt fliggdny helyett vehetnénk mar egy ujat...



Ipiapacs

A szerzo irja konyvérdl:

Gyerekkorom kedvenc jatéka volt az ipiapacs. Hanyszor
szdmoltam magam is ezerig fennhangon, tizesével, a pincénk ajtaja
felé¢ fordulva! Héanyszor elkiabaltam a végén, hogy zengett tdle az
udvar: ,,Aki bujt, bjt, aki nem bujt, nem bujt, aki nem bujt, az lesz a
kumo!” De hogy egyszer Ipiapacs cimmel irok regényt? Arra akkor
hogy gondoltam volna?

Nekem nem kellett gyerekfejjel az erddbe vennem be magam, s
ott lappanganom — tavol a felndttek vilagatdl —, mint konyvem négy
hosének, Ferkonak, Lackonak, Kobaknak és Pocoknak. Nem
ismertem az arvasag kinjait. De idével egyre tobb gyerek fajdalma
visszhangzott bennem, akiket nem szerettek eléggé, akiket nem
értettek, akiket bantottak. ,,Aki bujt, bajt, aki nem bujt, nem bujt...”
Ez mar egy masik fajta ipiapacs volt: az igazi félelmiikben
rejtézkodo gyerekeké.

A torténet, amit roluk irtam, mégse olyan egészen szomoru. Sirni
is lehet rajta, de sokszor nevetni is tiszta szivvel, sét itt-ott teli
sz4jjal. S végiil eltlinddni: milyen is ez az élet?

MORA KONYVKIADO
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